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A MENYASSZONY1 Uoyd George

BOSSZÚJA AZ 
ESKÜVŐ NAPJÁN
A menyasszony az esküvő 

napján lőtte agyon a vő­
legényét, aki el akarta 
őt hagyni.

A. 3. BURLESON, Postmaster Ge».

THIRTIETH YEAR

V legrégibb cg legnagyobb magyar lap 
Amerikában. — Meg jelenik minden nap jag*

EGYES SZAM A2A 2 CENTI

győzött az 
ir kérőéiben

Az angol képviselőházban 
elvet ették Henderson 
képviselő bizalmatlansá­
gi indítványát.

OMLADOZIK A 
BOLSHEVIZMUS 

FŐÉPÜLETE
Elégedetlenség, éhség, for­

rongás bomlasztja a szo- 
viet uralmat Oroszor­
szágban.

Lgc>oa<Ka3DiB»»Kioiwy8^c8?ca>)»»<a»»^c8»»ooggooot»ogffCBK«>

Ingyen föld a mexicoi indiánoknak

"Szerettem, szerettem” zo­
kogja a szerencsétlen te­
remtés.

NEW YORK. okt. 21. — A 
23 esztendős William Smesky 
#s a 18 esztendős Miss Mary 
Beddi, akik mind a ketten Wal- 
lingtonban, N. J.. a Sáros ave­
nue egyik házában laktak, s a 
kik már hosszabb ideje voltak 
egymással eljegyezve, az utób­
bi heteket arra használtak, 
hogy az esküvőjükre készülje­
nek" amely mára volt kitűzve.

A barátok és rokonok már 
megkapták az esküvőre a meg­
hívót és Smesky mamája már 
áb-is adta a fiataloknak a saját 
házát. eg£" kényelmesen beren­
dezett. barátságos eottageot.

És ekkor megjelent a Nagy 
Galeotto, a rágalom és rémmé- 
géket kezdett William fülébe 
suttogni.

A rendőrség szerint William 
Smésky nem bírta el, a plety­
kákat, hitelt adott a rágalmazó­
nak és még reggel a menyas­
szonyát kiutasította a házából. 
A lány. mielőtt eltávozott vol­
na, revolvergolyót lőtt a vőle­
génye szivébe.

Nyolc hónappal ezelőtt a csi­
nos és barna hajzatu Mary ál­
lást vállalt Passaicon a Gar­
field Manufacturing Company­
nil. William is -ott volt alkal­
mazva hosszabb ideig. Alig ta­
lálkoztak egynéhányszor, Wil­
liam megkérte a lány Kezet.

A Henderson indítványát
Asquith pártja is erősen A falu nem akar termelni 
támogatta. a varos reszere.

LONDON, okt. 21. — A kép­
viselőház immár megkezdette a 
régóta várt vitát az ir helyzet 
kérdésében. A támadást a kor­
mány ellen Arthur Henderson 
munkáspárti képviselő és a kor­
mány' volt tagja kezdette meg. 
aki indítványt tett arra, hogy a 
katonák és rendőrök által Íror­
szágban elkövetett erőszakossá­
gok dolgát vizsgálat tárgyává 
tegyék.

Henderson beismerte ugyan 
azt, hogy az angol királyi had­
erő tagjait Írországban igen sok 
szór provokálták, azonban vi­
szont azt a véleményét fejezte 
ki hogy az erőszakosságoknak 
nem ez, hanem a kormány agg- 
ressziv politikája volt a szülő­
oka.

A kormány politikája az ir 
kérdésben, Henderson szerint ar 
ra irányult, hogy kiölje a na 
cionalista véleményt és hogy 
megtörje az ir nép szellemét.

Henderson vádjaira válaszol­
va Sir Hamar Greenwood Ír­
országi államtitkár azt a kije­
lentést tette, hogy Henderson a 
vádjainak igazolására egyetlen 
ténybeli bizonyítékot sem volt 
képes felhozni. Elmondotta, 
hogy az esetek legnagyobb ré­
szét a tényállás teljes elferdíté­
sével közölték, míg más esetek­
ben elhallgatták azt. hogy az il-

Mary igent mondott és a fin katona vagy. rendőr önvé-
Maryt hazavitte az anyjához.

Mit mond a leány/

Mar> a következőképen adja 
elő a históriát:

— Együtt lancsoltünk. Aztán 
én kimentem a konyhába az 
edényeket elmosogatni. Miután 
a munkámmal végeztem, visz- 
szajöttem az ebédlőbe és vár­
tam. hogy William, mint rende­
sen. megcsókoljon. Ahelyett 
azonban, hogy megcsókolt vol­
na, mérgesen, magából kikelve 
nézett rám. A karját keresztbe 
fonta és egy ideig farkasszemet 
néztünk. Aztán előreléptem és 
a két kezemet a vállára tettem. 
Megfogta a kezemet, magához 
húzott és igy szólt .-

“Mary, nem vehetlek eL Na­
gyon sok mindent hallottam ró­
lad a gyá, *an. Kérlek, hagyd 
el a házamat azonnal.”

“istenem. William, te csak 
nem gondolod ezt komolyan?”

ADe igen. Három percet adok 
neked, hogy összepakkold a hol­
midat. Azután hordd el ma­
gad.”

Pelszaladtam a szobámba, az 
emeletre. Az asztalon egv re­
volver feküdt. Felvettem és el­
rejtettem a keblemben. Azután 
ismét lementem a földszintre. 
William ott állt a parlorban. 
Csúnya szókat mondott nekem 
és egyszer a bal karomat na­
gyon erősen meg is szoritota.

A lövöldöző menyasszony.

Jobb kezemmel akkor előhúz­
tam a fegyvert és anélkül, hogy 

^tudtam volna, mit csinálok, tü­
zeltem. Nagyon szerettem őt és 
szeretem most is, nagyon,' na­
gyon. Azt hittem, hogy csaK 
megsebesítettem. Kiszaladtam a 
konyhába és hoztam egy pohár 
vizet. Ive térdeltem melléje és 
akartam neki inni adni. Már 
nem volt képes az ajkát meg­
mozdítani. Ekkor kiszaladtam 
a házból, át, egy szomszédhoz.

Mrs. John Prisak, a szom­
szédasszony, azt vallotta a 
rendőrségen, hogy mikor hal­
lotta a csengőt, azonnal ment 
ajtót nyitni g Mary, félájulta», 
• karjai közé esett s azt mond- 
ta, hogy William agyonlőtte 

magát.
A rendőrség emberei előtt is 

A vallotta először Mary, hogy 
k ’William öngyilkos lett. A rend­
ít °”égen hittek is a leány be- 

r". szedjenek, mindaddig, mig meg 
nem találták a pohár vizet és a 

^revolvert az asztal alatt.
I Akkor Mary összetörött ée 
Ctallott. A rendőrség szerint 
Marj- másállapotban van és na­
gyon valószínű, hogy William 
felelős az állapotáért.

delemben cselekedett.
Az ir államtitkár részletesen 

ismertette a nemrég megölt Bra­
dy inspektor megöletésének kö­
rülményeit. Beismerte, hogy ez 
esetben történt bosszuló erőszak, 
amennyiben három sinn feinista 
boltját felégették. mig másik 
hét hasonló üzletet összerombol­
tak.

Azt a meggyőződését fejezte 
ki azonban, hogy mindazok, a 
kik e pusztítás során károkat 
szenvedtek, ténylegesen részesek 
voltak valami módon az inspek­
tor ellen elkövetett merénylet­
ben. Sajnálja a megtörténteket, 
azonban kijelenti, hogy a pana­
szosoknak nincs joguk a jelen 
esetben panaszkodni.

“A nehézség az”, mondotta, 
“hogy egész Írországban terror 
uralkodik. Az ir köztársaság 
megszervezett katonasága mind 
mostanáig az egész országot ter­
rorizálta.”

‘’ őrömmel jelenthetem azon­
ban, hogy az angol karhatalom­
nak sikerült elfojtania a ter­
rort, amely terrort csakis az an­
gol kormány volt képes a ma­
ga karhatalmával elfojtanlmert 
maga az ir nép tehetetlenül 
nyögött annak nyomása alatt.”

Az ir államtitkár azt a vé­
leményét fejezte ki, hogy az ir 
nép nagy többsége imádkozik 
azért, hogy a .gyilkolás és fosz­
togatás fekete időszaka miha­
marább teljesen megszűnjék.

A képviselőház 346 szóval 79 
ellenében elvetette Henderson 
javaslatát és nagyban éljenezte 
a kormány ir politikáját.

Az elvetett javaslatot, amely­
nek elvetése bizalmat jelent a 
kormáaynyal szemben, Asquith 
volt miniszterelnök és pártja is 
támogatta. \

Halál a csábítóra

LONDON, oktí 21 — Éhség, 
terror, zavargások, forradalmak 
és nagyfokú elégedetlenség azok 
a tényezők, amik a bolshevik 
hadsereget züllesztik s úgy lát­
szik teljesen alá fogják ásni a 
bolshevizmus uralmát Oroszor­
szágban.

Londonban az a vélemény, 
hogy a bolshevizmus helyzete 
soha sem volt olyan válságos, 
mint ezekben a napokban.

Pártatlan szemlélők, akik az 
utóbbi időben bejárták Oroszor­
szágot, egyértelmüleg azt vall­
ják, hogy a kommunizmus nem 
lesz képes arra, hogy ezt a telet 
keresztül élje.

Akár lesz hamarosan béke, 
akár nem, Oroszországban millió 
meg millió emberre vár az éh­
halál s igen sokén fognak el­
pusztulni tífusz, hideg, s más 
viszontagságok miatt is. Az or­
szág felső vidékein a havazás 
már is beköszöntött.

A nagy kérdés az. hogy ilyen 
viszonyok között az orosz nép 
még meddig lesz hajlandó alá 
vetni magát a Lenin és Trotzky 
uralmának.

A nagy mennyiségbe« ide ér­
kezett adathalmazból meggyőző 
bizonyítékokat lehet levonni ab­
ban s-tekintétben, hogy a vörös 
hadsereget az azonnali felbom­
lás veszedelme fenyegeti s a 
polgári lakosságot is csak a leg­
nagyobb nehézségekkel lehet fé­
ken tartani.

A parasztság sehol sem akar
többet termelni, csak annyit, a 
mennyi a maga megélhetésére 
elegendő.

A városok számára épenseg- 
gel nem akarnak termelni azzal 
az indokolással, hogy egyébbel 
mint értéktelen papírpénzzel fi­
zetni a termékekért nem képe­
sek.

MEGFÜJTA MÁRANAGYBMTÁNNIÁ 
CSATARIADÓJÁT V ASUTASAI IS 
AZ ELNÖKJELÖLT SZTRÁJKOLNAK
Harding szenátor hatalmas Az angol vasutasok a bá- 

beszédet mondott Jack- j nyászok iránti rokon* 
•ónban, O. óriási, lelkes szenvből szintén sztrájk*, 
közönség előtt. ba fognak menni.

A Nemzetek Ligája ellen A rokonszenv-sztrájk há- 
és a védővám mellett : rom millió munkást érint 
nyilatkozott -------
mrií'tfRTN a „Lt oi LONDON, okt. 21. — Az an-. - ^ • -1- !gCi vasutasszövetség végrehajtó

JackHo,,- bizottsága kiadta ! reldeletet, 
K \ hatalmas kozonseg clot. > a vaíutasok vasárnap éj- 
hatalmas beszedet mondott, a!félkor a sztrájk(>,ó b^vLok 
mrb-nek során részié esen w-j«** rokonszcnvük kifejezésé- 
mert ette az álláspontját kulono-'re EZtrájkba , ennek, 
sen a nemzetek hgájanak es a Az intélked£ értelmében 
vedovamrendszernek a dolga-

A föUocstó Wsettság M a földhöz jutott indiánok.

Az uj mexicoi kormány elhatározta, hogy földhöz juttatja a Xachimilko indián törzs tagjait. A föld- 
osztással külön bizottságot bízott meg a kormány, mely azonnal hbzzáfogott a munkához és tekintélyes 
terjedelmű földet juttatott minden indiánnak, akt hajlandóságot mutatott arra, hogy becsületesen, szorgal­
masan megműveli a földet.

C0SD0ÄO0J6C0C0O0W3C8®>O8POOOöC8ÖC85CSffiC0ffC8Ü8O0O0C8O0DffitOfiOcC8OK0>O8C0Cfl3eCPO93iCKßGC6C03Ö30ffCKB3030O0O0MCB3BO0O0Ü®83BC6OfiCBO9O83 központokkal együttesen. A

ban. A szenátor beszédét közül 
húszezer ember hallgatta végig 
és éljenezte meg. A hallgatóság 
soraiban három állam közönsége 
volt képviselve. *

Harding szenátor még az est 
folyamán eltávozott innen, hogy 
Clevelandot. Buffalot, Roches­
ter! látogathassa meg. más ipari

NEM KÖNNYŰ A 
SZESZTÖRVÉNY 

VÉGREHAJTÁSA
Szövetségi ügynököket vá­

dolnak azzal, hogy a tör­
vény betartása körül 
nem elég szigorúak.

Cox tovább is 
pártjára kél 

a ligának
Azt mondja, hogy a hábo-

KÉSZÜL MÁR A 
MEGEGYEZÉS A 

JAPÁN NÉPPEL

Rendőrök, mint a viszki- 
kereskedők védelmezői

CHICAGO, III. okt. 21. — 
Lewis F. Máson ü. S. Cummin, 
«oner a mai napon kidobta an­
nak a három rendőrnek az 
ügyét a bíróság elől, akik azzal 
vannak vádolva, hogy engedték 
magukat megveszt eget let ni visz

ru feletti döntés tovább- Az uj államszerződési ter­
ra ú a szenátus részére vezette! kapcsolatban a 
lenne fenntartva. bevándorlás

A republikánusokat ferdi-1 ^**^1
lésekkel vádolja meg. A japán kormány engedé­

keny. — Megegyeztek
WlLMIXOTONy De!. nkr. 21 az alapelvekre.

— Cox kormányzó itteni beszé-1 ---------
dében első sorban azok ellen ’ WA8H3NOTOM, okt. tL — 
kelt ki, akik a Nemietek Liga- . Hamhara japán külügyi állam

laeztási kampány befejezéséül 
ezekben a városokban" fog a sze­
nátor beszédeket mondani.

A nemzetek ligájától teljesen 
függetlenül a szenátor a védő- 
vámrendszer mellett tört pálcát 
azért, mert Amerika nem képes 
felvenni a szabad versenyt a vi 
lág többi ipari országaival. Töb 
bek között ez irányban ezeket 
fejtette ki

“Senki sem tagadhatja azt, 
kérdése is hogy Amerika gazdagon el van 

látva természeti kincsekkel még 
sokkalta szerencsésebb azonban 
as a földrajzi helyzet, amely le­
hetségessé tette azt, hogy a szén 
vidékek termékei akár közelsé­
gük folytán, akár a nagyszerű vi 
áatak felhasználásával könnyen

Egyesült Királyság minden vas­
út ján lépnek sztrájkba vasárnap 
éjfélkor a vasutasok.

A sztrájkra vonatkozó rende­
lettel égyidőben egy nyilatkozat 
jelent meg, amelyet J. H. Tho­
mas. a vasúti munkások szövet­
ségének titkárja irt alá s az an­
gol parlament tagja, amelyben 
bejelenti hogy a vasutas szövet­
ség rövidesen benyújtja az ul­
timátumát Lloyd George nak.

ját folytonosan kritizálják s azt ’titkár a napokban Tokióban nyi 
a vádat emelte, hogy ezek ha ‘ latokzatot adott ki azokra a tár 
mis érveket szoktak használni. ’ (/válásokra vonatkozóan, ame- 

A panasz szerint országos pro lyí-k most vannak folyamatban 
ki kereskedőktől. Megelőzőleg a paganda folyik a Nemzetek Is a japán és az amerikai kormány 
szövetségi biztosnak bevés vita- gája < főleg a Tizedik szakasz között és amelynek . célja az.

lebecsmériése végett, holott nyílj hogy a két ország között újabb 
vánvaló amúgy is. hogy csakis i nemzetközi szerződést hozzanak

Kiparancsolfák a 
lengyeleket

Azokat a lengyel csapatokat, 
amelyek a kiadott rendeletek el­
lenére szállották meg nem régen 
Minsk városát, utasította k.hogy 
a várost azonnal ürítsék ki.

Püsndsky tábornok a maga 
érdemeinek elismerések épen az 
zal a kérelemmel fordult a kor­
mányhoz, hogy a visszahódított 
területeket osszák fel a katonák 
között.

Hire jött. hogy a bolshevik 
hatóságok 76 ukrán vezérember­
nek a kivégzését rendelték el 
Odesszában, amikor hírül vet­
ték, hogy az ukránok cselt szőt­
tek ellenük.

A lengyel kormány mindad­
dig nem hajjendó a litvánokkal 
Vilna felöl egyezkedést kezdeni, 
amig az ügyet meg nem vitatta 
a nemzetek tanácsa.

A loyális nő
Uruguayból az Egyesült Álla­

mokba jött, hogy » gyerme­
ke ebben az országban szü­
lethessen.

ja volt a kerületi ügyésszel.
Az ügyész elfogatási paran­

csot eszközölt ki a rendőrök el­
len. azzal vádolva őket, hogy a 
kormány ellen fondorkodtak.

Landis bíró is élesen kikelt a 
száraz ügynökök ellen, akik sze­
rinte a legnagyobb hanyagságo­
kat követik el s nem törődnek 
sokat a kötelességükkel.

A szövetségi biztos azon az 
alapon határozott a rendőrök 
érdekében, hogy nines ellenük 
elegendő bizonyíték.

Jövedelem a
hadiszerekből

WASHINGTON, okt. 21. — 
A hadügyminisztérium nemrég

« kongresszusnak lenne joga a 
Liga értelmében is hadat üzen­
ni s a Liga teaácsának csakis 
tanácsadó szerep van szánva eb­
ben a tekintet beH. ' -

A kormányzó álláspontja sze­
rint az ellenségeskedések meg­
szüntetése tekintetében igen so­
kat lehetne elérni az elszigete­
léssel, a gazdasági bojkottal a 
mit a nyugtalankodó^ és hábo­
rúskodó nemzetekkel szemben 
alkalmaznának.

el nem használt és jelenleg nem 
szükséges hadiszereknek, gépek­
nek. repülőgépeknek, villanyos 
felszerelési cikkeknek, motorok­
nak stb. elárusitásából.

Az eladott eszközök a kor­
mánynak eredetileg 1.026,815, 
958 dollárjába kerültek.

Franciaország jövője
Harminc esztendőre van szük­

sége Franciaországnak, hogy 
a háborús csapásokat 
verje.

létre. Ebben a szerződésben 
mindkét állam joga körvonalaz­
va lesz a másik állam területén.
A külügyi államtitkár azonban 
nem említette meg azt. hogy ez 
alkalommal a szerződéssel kap­
csolatban a bevándorlás kérdé­
se is szóba kerül Ez pedig vál­
tozást jelent a japán kormány
előbbi álláspontjában, mert 1914__ _
ben tudvalévőén a japán kor- ^k.'^dk abba tőkét fektettek

Mindama természeti kincsek 
és imwá földrajzi helyzet 
mellett is azonban határozottan 
az állapítható meg, hogy a vas 
ée acéliparral foglalkozó több 
mint batons társaságnak nagy. 
szerű fejlődését .a nagyszerű 
munkaalkalmak tették lehetó-

Eme munkaalkalmak kihasz­
nálására, hiszem és vallom, nagy 
részt az alkotó munka iránti sze­
retet vezérli a munkásokat, azon 
ban tagadhatatlan, hogy a lehe­
tő legfőbb kérdés a megélhetés 
kérdése. ín ezért nemcsak azt 
kívánom, hogy az amerikai ipar 
fellendülőben legyen és megfe­
lelő jövedelmet biztosítson azok-

Román bizottság 
Londonban

OSSLPBE, N. H., okt. 21. — 
George Brown, sandwich i la­
kosnak volt egy gyönyörű. és 
kikapós felesége. Az assÄny 
Richard Dunn, tamwortni la­
kost a szó szoros értelmében le­
téri tette az erény útjáról 

Egy ilyen letérésnél, aláint 
az asszony épen átplelte Lhmnt, 
Brown betoppant és mindent 
látott. Nosza, fogta magát, re­
volvert rántott és Dunnt agyon­
lőtte.

Az esküdtszék tizenhárom 
órán át vitatkozott a gyilkos­
ság nemének a megállapitáián. 
Végre is másodfokú gyilkos­
ságban találták bűnösnek. A 
biró Brownt öttől hét évig ter­
jedő fegyhizra Ítélte.

őnagyságát nem ítélték el 
semmire.

0)1 AHA, okt. 21. — Mrs. 
Frank Byamról még az ellensé­
gei sem mondhatják azt, hogy 
nem loyális Uncle Samhoz. Tíz­
ezer mértföldnyi utat tett meg 
Uruguayból Omahába két ok­
nál fogva. Először azért, mert 
mindenáron azt akarta, hogy a 
gyermekét ebben az országban 
szülje meg, másrészt meg azért, 
mert arra gondolt, hogy a 
gyermekéből valamikor az Egye 
sült Államok elnöke lehet, en­
nek pedig egyik feltétele az, 
hogy a gyermek az Egyesült 
Államokban szülessék.

A csecsemő leány. Anya és 
gyermek a körülményekhez ké­
pest jól érzik magukat. Az a 
körülmény, hogy. a gyermek 
leány," nem aggasztja az anyát, 
miután most már a nőknek is 
van szavazati Joguk.

LONDON, oít
román bizottság, amelynek a 
tagjai Take Joncscu, külügy­
miniszter és Titulescu. pénz­
ügyminiszter, Ixmdonba érke­
zett azzal a feladattal hogy az 
angol kormánynyal fontos ta­
nácskozásokat folytasson. A bi­
zottságot munkájában kisegíti j 
Stoicesco, a párisi román legá- 
ció jogtanácsosa.

.PARIS. okt. 21. — Az angol 
ée amerikai újságírók egyesü­
letének delegációját tógád va 
Leygues miniszterelnök azt 
mondotta, hogy feltétlen biza­
lommal viseltetik Franciaország 
jövője iránt. Ahhoz azonban, 
hogy Franciaország talpra áll­
jon, mondotta, legalább har- 
nánc esztendő szükséges.

— Franciaországnak nincsen 
szüksége propagandám — for- 

_ dúlt a miniszterelnök az uiság- 
- • , Írókhoz Csak hűségesen és az
"" “ igazságnak megfelelően közöl.

jék a nagyvilággal Franciaor- 
szág érzéseit, gondolatait 
cselekedeteit.

many volt az, amely nem volt 
hajlandó együtt tárgyalni a be­
vándorlás' kérdését a nemzetkö­
zi szerződéssel.

Megbízható helyről vett érte­
sülés szerint a két dologra vo­
natkozóan együttesen folynak a 
tárgyalások. A küiügyminiszte- 

jriíf/ rium egyelőre nem hajlandó nyi­
latkozni abban az irányban,hogy 
a bevándorlás kérdésében az 
alapelvekre vonatkozóan meg­
történt e vagy sem a megegye­
zés, azonban beavatottak nézete 
szerint biztosra vehető az. hogy 
igenis megvan már erre vonat­
kozóan a megállapodás.

A japán külügyminiszter egy­
ben kijelentette azt is, hogy az 
amerikai kormány megtette a lé­
péseket Gáli formában a japán­
ellenes hangulat megfékezésére. 
Ez az utóbbi kijelentés valószí­
nűleg összefügg azokkal a tát- 
gyalusokkal, amelyeket Colby 
külügyminiszter nemrég folyta­
tott Stephens California! kor­
mányzóval.

bele, hanem kívánom ezt a pros­
peritást asért is, hogy megfelelő 
magas munkabért kaphassanak 
mindazok a nők és férfiak, akik 
akár as erejükkel akár az eszük 
kel munkálkodnak."

Már többször megjegyeztem 
eme kampány során, miszerint 
azt szeretném, ha az idegen or­
szágok népinek életszínvonala a 
mi életszínvonalunk magaslatá­
ra emelkednék, ha a fellendülé­
sük elérhetné a mi fellendülé­
sünk arányait, azt azonban ha­
tározottan kijelenthetem, mikép 
nem szeretem azt, ha akár a vas, 
akár más iparban a mai prospe­
ritásunk. avagy életszínvonalunk 
sülvedne le idegen országok 
piacainak versenye folytán.”

Fetytetie a S-lk oldalén.

Az ultimátumban a vasutasok 
követelni fogják; azt. hogy a 
kormány haladéktalanul teljesít­
se a bányászoknak a béremelés­
re vonatkozó követelését.

A rokonszenvi-sztráik három 
millió munkást érint.

A helyzet komolyságát a vas. 
utasok szövetségének álláspont­
ja természetesen még jobban ki- 
élesítette. Kormánykörökben ál­
talában abban reménykedtek, 
hogy a vasutasok részéiül érré 
a lépésre nem fog kerülni a c-T.

A “Triple Alliance'’ harmadik 
része, a szállítási munkásoknak 
a szövetsége a titkára, Robert 
Williams utján ki jelen tettejtogy 
ha,a kormány részéről huszo»-. 
négy órán Tmhü ÜJedF efl 
mg a tárgyalásokat, akkor 
munkásság és a kormány ! 
harc volténak megállapítása ' 
semmiféle nehézségekbe nem fog 
ütközni Más szóval a munkások 
tisztában lesznek azzal hogy mi­
csoda fegyverekkel harcoljanak, 
a maguk igaza érdekében, a kor­
mány ellen.

Az angol bányászok nagy 
többsége most már meglehetősen 
nyíltan hangoztatja a bányák 
nacionalizálisának szükségessé­
gét. Welihi bányászok ma azon 
követelésüknek adtak kifejezést, 
hogy Dél-Wales bányáit maguk­
nak a bányászoknak el kellene 
foglalniok és managelniök. Est 
a követelést egy Coedeleyben 
tartott gyűlésen hangoztatták és 
a követelésüket határozatilag is 
kimondották.

A bányászok szívósan ragasz­
kodnak az álláspontjukhoz de 
szintúgy a kormány is. Mindkét 
fél kijelentette, hogy hajlandó a 
tárgyalásokra, de az álláspont­
jából nem enged.

A mérsékeltebb irányú vas­
utasok közül számosán azon re­
ményüknek adtak kifejezést, 
hogy vasárnapig a sztrájk mégis 
csak Véget ér, mert a kormány 
engedni fog s ebben az esetben 

vasutasoknak természetesen 
nem kell sztrájkba menniük.

A szénbányatelepeken egy mii 
lió munkás tette le eddig a csá­
kányt s amellett van még vagy 
háromszázezer más bányamun­
kás, aki ugyancsak nem dolgo­
zik.

es

Segély a farmereknek

A kormány kiadásai
Közel kát millió dollárt kiütött 

el az Egyesült Államok kor­
mánya szeptember hónap le­
forgása alatt.

WASHINGTON, okt. 21. — 
A pénzügyminisztérium jelenté­
se szerint a kormány kiadásai 
szeptember hónapban 1.944.000. 
000 dollárnál többre rúgtak. Az 
azt megelőző három hónapban 
az összkiadások összege 3.630. 
000.000 dollár volt.

WASHINGTON, okt. 21. — 
Joseph Hirsch, az amerikai ban­
káregyesület földtnivelésügyi bi­
zottságának elnöke most kia­
dott jelentésében annak a néze­
tének ad kifejezést, hogy a ban­
kok fellendülése legelsősorban 
a farmerek prosperitásától függ.

Arra hívja fel a bankárokat, 
hogy segítsék a farmert a t ter­
ményeit piacra dobni, még pe­
dig a kooperativ áruházak fel­
állításával.

Egyben a szövetségi Zarmhiva 
tolt is felhívta a farmerek "terv­
szerű eegitoésére * termét piac­
ra dobása kőiül,

Bányászok
tanácskozása

MUSKOGEE, Okla., okt. 21. 
— Oklahoma, Texas és Arkansas 
Union bányászainak megbízottai 
itten tanácskozásra jöttek ösx- 
sze n huszonöt százaléknyi bér­
emelés ügyében. John Wilkin­
son, kerületi elnök, háromezer­
ötszáz bányamunkáshoz, akik 
most “vakáción" vannak, aszal 
a felhívással fordult, hogy tér­
jenek viasza a munkába. A bá­
nyatulajdonosok kijelentették 
hogy a béremelésre vonatkor/ 
követeléseket csak abban as esel 
ben hajlandók figyelembe ven 
ni, ha előbb es a háromezeröt 
száz béeyisi vise rátér a mun

szokott megjelenni a Szabadság Nagy Naptára. 
Ez idén is az első lesz, nemcsak a megjelenés 
időpontjában, de a ragyogó külső kiállítás és 
az értékes belső tartalom tekintetében is.

JUBILEUMI NAPTJSRON
MAR ERŐSEN DOLGOZUNK s hogy minden 
félreértésnek elejét vegyük, már most közöljük 
olvasóinkkal, hogy idejében csak azok az elő­
fizetők fogják megkapni, kik előfizetéseikkel 
nincsenek hátralékban. •
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A nép óhajtása
LEZAJLOTTAK az osztrák képviselőválasztások.

I Rövidre szabott táviratok számolnak be az ese­
ményről és csak annyit állapítanak meg, hogy a vá 
lasztási küzdelem a kommunisták teljes kudarcával 
végződött: egyetlenegy jelöltjüket sem választották 
meg, de sokat vesztettek a szociál-demokraták is, úgy, 
hogy a keresztény szocialista párt hívei jutottak cse­
kély többséggel a törvényhozásba.

Az osztrák választások eredményéből holtbizonyos­
sággal leszűrhetjük azt a tényt, hogy a vörös járvá- 

■ nyon keresztül esett már Középeurópa népe. Az osztrák 
kormányt nagy előszeretettel nevezték “leplezett” bol 
sheviki kormánynak és minden oldalról azt állították, 
hogy az osztrák köztársaságban csak rövid idő kérdése 
a szoviet uralom megteremtése. A választások eredmé­
nye alaposan rácáfol a mindentudó nagyságokra: 
Ausztria népe hallani sem akar kommunista kormány­
ról és még azt is- megakadályozta, hogy a szélső vörös 
elvek hirdetői közül egyetlenegy is bekerüljön a tör­
vényhozásba.

A népakarat legújabb megnyilvánulása azt árulja 
el, hogy Ausztria népe is visszakivánja a háború előtti 
állapotokat. A keresztény szocialisták nagy része ki­
mondott Habsburg-párti és akik nem nyíltan, azok ti­
tokban óhajtják a császári uralom feltámasztását.

Az osztrák választások eredménye újabb bizonyí­
ték arra, hogy a háború összeomlása után hatalomra 
került kormányok munkálkodásával elégedetlenek a 
népek és sehogysem váltak be azok a reménységek, 
melyeket az emberiség a demokrácia “világuralmához” 
fűzött. Teljesen mellékes, hogy a háborúban letört or­
szágok kormányainak eredményes munkáját minden 
eszközzel megakadályozták a győztes szövetségesek, 
— a bukás tulajdonképpeni oka az, hogy az úgyneve­
zett “demokratikus” kormányok nem tudtak gyökeret I 
ereszteni a néptömegek leikébe. I 1

I ' Bizonyos, hcl£y újabb keserves csalódásokat készít < 
elő a jövő a monárehista érzelmű népeknek. Kínosan 
csalódnak majd azok a tömegek, amelyek jámbor tu­
datlanságukban abban hisznek, abban bíznak, hogy 
visszatérnek pókhálós trónjaikra az elüzöttek, egysze­
ribe megváltozik minden és ha visszafoglalja palotáját 
a megkopott tekintélyű, az összezsugorodott régi csá­
szár, vagy király, úgy vele együtt térnek vissza a há­
ború előtti állapotok: a béke, a nyugalom, a munka és 
a jólét.

Mert mindezt nem a császári hatalom, nem a ki­
rályi tekintély varázsolhatja vissza, hanem maga a 
nép; a népnek odaadó, elszánt komoly munkája, — 
és ez az, ami legnehezebben kezdődik meg a háború­
ban szerencsétlenül járt országokban.

Útlevél bizottság
AMERIKÁBA visszatért világjáró utasok szörnyűsé­

geket mesélnek arról, mily körülményes ma az 
Európában, különösen Középeurópában, ahol a 

rerszünet után egyre-másra nőttek ki az uj orszá­
gok a földből. Az egykori kettős monarchia földjén 
alig tehet két lépést a jámbor utazó, vagy látogató, 
anélkül, hogy a második lépése már ne idegen területet 

[ taposson. Minden idegen területen újabb idegen arcok 
fürkészik végig gyanúsan az embert, újabb idegen 
kezek tapogatják át zsebeit, hurcolják szét podgyá- 
szát, turkálják fel utazó táskájának tartalmát. De 

" idézzél még nem ért véget a kínzás órái. A vám és 
egyéb illetékszedők után következnek a “diploma- 

l ták’Y akik ezerféle szemüvegen nézik át az idegen 
I útlevelét, vizsgálnak végig minden “vízumot”, és ször­
nyen fontoskodva kihallgatják végül, hogy mi járat- 

I ban van?
A világ sorsát intéző nagyhatalmak is feleszméltek 

[már arra, hogy ez az állapot tarthatatlan, hogy szörnyű 
pórokat okoz a nemzetközi forgalomnak.^az árukeres- 

" elemnek és minden barátságos érintkezésnek. A 
g sorsát intéző nagyhatalmak* minden fontos kér- 

iést azzal oldottak meg eddig, hogy “kineveztek egy 
idkivüli bizottságot”. Nincs az a diplomata, vagy ál- 
nférfiu az egész világon, aki meg tudná mondani, 
ay szövetséges és nemzetközi bizottság munkálkodik 
i és hány kérdésnek a megoldásán, hány elvi intéz- 
iésftek gyakorlati végrehajtásán?
A ' "

Európa egyik
tol a másikba akar utazni.
A bizottság megállapította a “tényálladékot” és 

már az a kérdés, hogy tesz-e és tehet-e valamit 
egész emberiség érdekében, hogy visszatérnek-e 

ak a paradicsomi állapotok, amikor a világ minden 
—letes, tisztaszándéku embere szabadon mehetett 

a négy világtáj felé, mert- mindenütt testvérei

Reformok
az adózás 

körül
Általánosan tudott dolog 

az. hogy a jelenlegi szövetségi 
,mI ",-en,'perrel nincsenek min 
den tekintetben megelégedve 
az ország különböző érdekelt­
ségei. Különösen sok a pa­
nasz az úgynevezett excess 
profit tax vagyis a tulmagas 
üzleti jövedelem fokozatos 
megadóztatása ellen, ugyany- 
nyira, hogy ma már a kon­
gresszus is tisztában van az­
zal, hogy ennek az adónem­
nek megreformálását, avagy 
teljes megszüntetését ma már 
országszerte követelik. Maga 
a pénzügyminisztérium is el­
lene van ennek az adózási 
nemnek.

A túlságos üzleti haszon 
adója ellen felhozott érvek 
egyik legföbbike az, amely 
szerint ez az adózási nem tu­
lajdonképen a szükségleti cik­
kek megdrágulását eredmé­
nyezi, amennyiben arra báto­
rítja fel a termelőket, hogy * 
terményeik, illetve gyártmá­
nyaik árait kelleténél maga 
sabbra szöktessék fel, hogy 
azután ilykép az adó dacára 
is elérhessék a megszokott 
profitjaikat.

Bizonyos az, hogy ezzel a 
kérdéssel már a kongresszus 
legközelebbi ülésszaka is fog­
lalkozni fog és az is bizonyos, 
hogy tárgyalni fogja azt, a ja­
vaslatot, amely a túlságos ha­
szon megadóztatása helyett a 
fogyasztási adók szaporítását 
ajánlja. A National Indust­
rial Conference Board, vagyis 
nemzeti ipartanács, amely az 
ország ötvenezer munkaadója 
nak képviseld testületé, amely 
ötvenezer munkaadó nem ke­
vesebb, mint nyolcmillió em­
bernek ad alkalmazást, ma 
kezdi meg az üléseit New 
York városában s ez alkalom­
mal részletesen tárgyalni fog­
ja az adózás kérdését és az 
egyik bizottság által kidolgo­
zott adó javaslatot.

Hogy a túlságos üzleti ha­
szon adójának eltörlése esetén 
a szövetségi kincstár csonko­
lást ne szenvedjen, a javas­
lat, ennek helyén a követke­
ző adónemek behozatalit, il­
letve megváltoztatását ajánl­
ja:

A korporációk .jövedelmi 
adójának 10 százalékról 16 
százalékra való felemelését, 
még pedig kivétel nélkül. Ez 
évi 550,000.000 dollár adójö- 
vedelmet jelentene.

Az okmányok bélyegilleté- 
keinek megfeleld felemelését 
ami évi 134,000,000 dollár 
adó jó védelemnek felelne meg.

Az elsöosztályu postai szál­
lítmányok bélyegilletékének 2 
centv.il 3 centre való feleme­
lését, ami évi 72,000,000 dol­
lárnak felelne meg.

1 százalék fogyasztási adót 
a gazolin gallonja után, ami 
45.000.000 dollárt jelentene.

2 cent fogyasztási adót a 
énkor fontja után, ami 200, 
000,000 dollárnak felelne meg.

2 cent fogyasztási adót a 
kávé fontja után, ami viszont 
28.000.000 dollár évi odó jöve­
delmet nyújtana.

10 cent fogyasztási adót a 
tea fontja után. Ez évi 10, 
000,000 dollárt eredményez­
ne.

A cigaretta, dohány, hang­
szerek, cukorka, chewing 
gum, piperecikkek, fényképe­
ző eszközök, ékszerek, szap­
pan, patent orvosszerek stb. 
jelenlegi fogyasztási adójának 
felemelését, ami 154,000,000 
dollárnak felelne meg.

Az automobilok és truckok 
szövetségi megadóztatása, a 
melynek ellenében az ország 
összes államaiban közleked­
hetnek. Ez évi százmilliónak 
felelne meg. S |

A nemzeti ipartanács egyi­
ke az ország leghatalmasabb 
közgazdasági tényezőinek és 
ezért bizonyos az, hogy a ja­
vaslat nagy sulylyal fog a 
serpenyőbe esni a kongresz- 
szus pénzügyi bizottsága 
előtt.

A tanács javaslata más ki­
sebb intézkedéseket is magá- 
ban foglal, amelyek azonban 
csak fejleményei a fenti fő 
rendelkezéseknek. -

1921 ÉVI
JUBILEUMI NAGY 

NAPTÁRUNK
szebb. Értékesebb, szenza-
CI6SABB LESZ, MINT A MÚLT 
BÁRMELY NAPTARA. MAR MUN. 
KÁBÁN IS VAN. FIOYELMEZ. 
TETJOK TEHÁT Jő ELŐRE MIN­
DEN OLVASÓNKAT, HOOY CSAK 
AZOK AZ ELŐFIZETŐK FOOJAK 
IDEJÉBEN MEGKAPNI, AKIK 
NINCSENEK HÁTRALÉKBAN.

DEMOKRÁCIA
A SZABADSÁG RÉSZÉRE IRTA: ALPHA.

Madách az Ember Tragédiájában azon töprenkedik, van-e igazi 
haladás az emberek történetében, megy-e előre az emberiség? A 
költő nem felel a kérdésre, de Isten a dráma végén azt mondja; 
Mondottam ember, küzdj és bizva-bizzál! De hogyan bízhatom, ha, 
mint az eszkimó-jelenetben látjuk, a föld kihűl os a vége a játék­
nak az, hogy az ember fizikailag elpusztul? Ha Isten mégis biztatja 
az embert, akkor az eszkimó-jelenet nem lehet igazság, akkor abban 
kételkedni szabad, akkor mégis küzdenünk kell a jobb jövőért. Ez a 
nagy dráma értelme.

Azóta, hegy Madách a müvét megírta, majdnem hat évtized 
múlt el, melyben több történt, mint azelőtt századok alatt. Milyen 
szemmel nézzük ma a történetet? Van-e igazi haladás a történetben 
mai fölfogásunk szerint?

Kétségtelenül van. Csak vizsgálnunk kell, mit érnek az elért 
eredmények.

A legfeltűnőbb a technikai haladás. Ezt nem kell részletezni. A 
villamosság készségesebb és ügyesebb szolgánk, mint az ördög a köl­
tők képzeletében. Még a szegény ember is oly kényelmességeket tud 
magának szerezni, mint azelőtt a gazdag sem. Az élet teljesen meg­
változott Ha valamely régi görög bölcs, vagy római hadvezér föl­
ébredne álmából, nem ismerne rá a világra. Ez haladás, abban nem 
kételkedhetek senki.

De abban sem, hogy ez nem teszi boldogabbá, nyugodtabbá az 
embert Azt úgy megszokjuk, bogy alig vesszük észre. Hiába mond­
juk, hogy száz év előtt nem volt vasút, gőzhajó, táviró, telefon, stb., 
azért senki sem ugrál örömében, hogy mindez ma van. Nevezzük ezt 
a közömbösséget hálátlanságnak, de ez igy van. A technikai vív­
mány végre is anyagi dolog, melynek csak akkor van értéke, ha va­
lamely értékes célt szolgál. Tehát ezeket az értékes célokat kell vizs­
gáin ónk. Melyek azok?

A tudomány, fogják azonnal sokán felelni. Rendben van, elfo­
gadom a feleletet Igen, a -tudomány egyike a legértékesebb emberi 
dolgoknak. De elöazőr is, nem mindenki lehet tudós, a tudomány egyi- 
ke a legszebb, de egyszersmind legnehezebb emberi dolgoknak. Nem 
tudora, hány tudós van a világon, egy halomban látni őket, szédüle­
tes látvány volna, de azért mégis á nem-tudósokhoz mérvé őket, bi­
zony igen kevesen vannak. Még irni-olvaani se tud minden felnőtt 
De föltéve, hogy sokkal többen volnának, a tudományban láthatjuk-e 
az élet legfőbb célját? Egy nagy görög bölcs mondotta, hogy az élet 
olyan, mint a színház. A színpadon mozognak az emberek és ágainak. 
A páholyban ülnek azok, akik részt nem vesznek a játékban, de né­

zik a játszókat ő inkább a nézők, mint a játszók közt van. A "nézők: 
a tudósok; a játszok: a cselekvő emberek. De ha nézni a játékot 
jobb. mint játszani, nem kell-e attól tartani, hogy mindenki majd 
csak nézni akar és nem játszani? Mit fognak a nézők nézni, ha senki 
sem játszik? A tudomány folyton előre halad, mint a technika, a tu­
domány magaban is értékes, de nem lehet az egyedüli érték, nem a 
legfőbb érték.

A művészet is nagy érték, de az is csak kiváltságos, a termé­
szettől megáldott emberek müve, a többiek csak elvezhetik es az se 
töltheti be ezek életét. Ennek is föltétele, hogy legyen küzdő, dol­
gozó. szenvedő emberiség. Az Ember Tragédiája nagy költemény, 
de ha Ádám nem nagyravágyó, nem szabadságszerető, nem élveze­
tekbe elmerülő, nem forradalmár, akkor hogyan Írhatta volna meg 
Madach a tragédiáját? Legfőbb célja csak az lehet az embernek, ami 
egész lérfyét magába foglalja, nemcsak művészi, vagy tudományos 
törekvéseit. Az ember egész életében, cselekvő mivoltában kell ke­
resnünk az emberi élet értelmét. Haladtunk-e ebben a tekintetben? 
Ez a kérdések kérdése.

Én az. ember éledét nem a színházhoz hasonlítanám, hanem a 
lakóházhoz. A tudomány megcsinálja a ház tervét, a technika föl­
építi. a művészet széppé teszi. Most beköltőzködhetünk. De mit csi­
nálunk majd ebfcgn a szép. kényelmes, biztos menedéket nyújtó ház­
ban?

Gazdagon kifejlett, becsületes életet akarunk élni. Embertár­
sainkkal együtt. Mert ki tud magának magányos életet csak elkép­
zelni is. Másokat akarunk megbecsülni es magunkat akarjuk meg­
becsülni. Emberhez mé’tó életet sarunk élni. Aa emberi méltóságot 
akarjuk másokban és magunkban megbecsülni és megbecsültei ni. 
Az emberi méltóság a legfőbb érték az emberi életben. Haladtunk e 
tekintetben is? ,

Hála Istennek, nyugodtan mondhatjuk, hogy nagyon lassan bar. 
de némileg mégis haladtunk ebben is. És most rátérhetek e sorok fölé 
tett címszóra. Mert az emberi méltóság érzésének és tiszteletének 
a neve: demokrácia. E szónak ez a legbelső jelentése és igazsága.

MOSZKVA

Moszkva a tulajdonkópfcni 
Oroszországnak a szive. Nem 
véletlen ennélfogva, hogy szo­
viet Oroszországnak a kor­
mányzati központja Moszkvá­
ban van és nem Petrográdon. 
Moszkva történelmi tradíciói 
sokkal melyebben nyúlnak 
bele az orosz népiéiekbe, mint 
Petrograd történelmi hagyo­
mányai. Ha Nagy Péternek, 
akinek vajmi köze csak volt a 
Petersbnrgbó! Petrográddá 
változott orosz város megte­
remtéséhez. az emléke át is 
ment az orosz nép köztnda- 
tába, Moszkvának a jelentő­
ségét még sem tudta háttérbe 
szorítani.

A szovjet Moszkva — írja 
egy amerikai újságíró — kül­
sőségekben természetesen elüt 
a cári Oroszország Moszkvá­
jától. A cári Oroszország ide­
jén a szinódusnak a hatását 
mindenütt észlelni lehetett 
Moszkvában. Most bizony Lc- 
ninenék és Trotzkyék hatása 
észlelhető az egész volnalon. 
A külvárosok nyomora most 
azonban ép olyan, mint ami­
lyen a cári Oroszország ide­
jén volt. A különbség legfel-! 
jebb az. hogy amig a cári 
Oroszország potentátjai nem 
akarták elhitetni a világgal, 
hogy a saját népüket a 
nyomortól meg akarják vál­
tani s inkább magától értető­
dő állapotnak tekintették azt

azoknak a száma, akik ir­
tózva gondolnék a közeli tél­
re, mint a cári uralom ide­
jén.

Moszkvának az elmúlt he­
tekben a tífuszjárvány volt a 
legnagyobb ellensége. Még 
több embert p tiszti tot t cl, 
mint az éhség, a nyomor, a 
reménytelenség. Naponként 
százakat Küldött a halálba s 
ezzel az ellenséggel szemben 
a kommunisták még tehetet­
lenebbeknek bizonyultak, mint 
a nyomorral szemben. Aí 
egészségügyi viszonyok való­
ban tarthatatlanok szoviet 
Oroszországban és természete­
sen Moszkvában is. Fürdőká­
dat a legritkább esetben ta­
lálni s akkor is inkább botéi 
ben, vagy a szoviet tiszt vise 
löktől elfoglalt központokban, 
mint magánházakban. A for­
galom az ntcán meglehetősen 
lanyha, temérdek üzlet he 
van zárva, még .olyan is, a 
mely a kormány engedőimével 
pedig “élhetne." Az emberek 
munkakedve leszállt a zéróra.

Azok a szoviet propagan­
disták. akik el akarják hitet­
ni a világgal azt. hogy Orosz­
ország most már lábadozik 
s hogv a mostani állapotokért 
a múlt rendszerei a felelősek,

hogy Moszkva külvárosaiban J 
az ezrek kenyér és ruha hiá- ■ 
nyában éljenek, addig szovjet j 
Oroszország hangos*.szószólói, 
akik a nyomor kiirtásának j 
hangoztatásával vették birto-, 
kukba Oroszország szivét is, a j 
nyomor megszüntetésére sem-! 
mit sem tudtak tenni. Igazi 
ugyan, hogy a szövetségese­
ket okolják ezért az áldatlan 

■ gazdasági állapotért, azért az. 
ipari és kereskedelmi pangás­
ért, a melynek ez a város a 
színhelye, «mi azonban nem 
változtat aeon « tényen, hogy ' 
ezidőeaermt sokkal nagyobb

DOLLÁR

kamatot fizetek egy 
évre minden nálam 
elhelyezet- 1000 
dolláros takarékbe­
tét után.

KISS EMIL
BANKÁÉ

133 Second Avenue, 
New York.

Mé jegyszer 
Nyíregyházi 

Ervin

v. írv

Well, Nyíregyházi Ervin, a 
magyar zongora* — kompo­
nista fenomén, mint arról egy 
szer ezen a bolyén már hír­
adással voltunk, bemutatko­
zott New Yorkban, a Carne­
gie Hallban. Az első jelenté­
sünknek egyik kitétele, hogy 
Nyíregyházai Ervin három, 
vagy négy esztendős korában 
szimfóniát komponált, egy ki­
váló magyar zongoraművész 
és zeneszerző részéről oppozi- 
cióval találkozott. Méltán. 
Itt, ezen a helyen bevalljuk, 
hogy ezt a kijelentést inkább, 
mint a press agent stuff 
szelíd és mérsékelt karrikatu- 
rájának szántuk.

Valahol felbukkan egy ta­
lentum — ez esetben zenei ta­
lentum — és boldog boldog­
talan. hozzáértő és hozzá nem 
értő leadja a maga vélemé­
nyét róla. Legtöbbször osto­
baságokat imák és beszélnek, 
néha igazat és komolyat. A 
press agent azonban minden 
esetben túllő a célon — hisz 
ez érthető. A művész sokszor 
talán nem is tud róla.

Hosszú újságírói pályafutá­
sunk alatt nem egy csodagyer 
makkéi találkoztunk, fis be­
valljuk őszintén, nem hiszünk 
bennük. Nem hisszük, hogy 
egy tiz éves gyerek, akármi­
lyen brilliáns legyen is a 
technikája, úgy hegedüljön, 
mint egy Fritz Kresler, azt 
pedig, hogv- valaki hat éves 
korában szonátát komponál­
jon, vagy plane szimfóniát — 
aki valamennyire ért a muzsi­
kához, elálló lélegzettel gon­
dol e gigászi feladatra — egy­
szerűen nem hisszük el. Egy 
hat éves gyerekben akármenv 
nyire ki van is fejlődve, eáo- 
dálatosképen a zene maga. 
titokzatos intuieiójával akár­
mennyire megérezhet is dol­
gokat. hiányzik belőle a fel­
nőtt, sokat szenvedett* férfi­
nak. a gondolkozó embernek 
a felfogása — ami nélkül iga­
zi mii vészi alkotás elképzel­
hetetlen.

Szelíd kis kam'katnránk 
tehát nem annak a Nyíregy­
házai Ervinnek szólott, aki a 
néw yorki lapok kritikusai­
nak egyhangú véleménye sze­
rint nagy művész, bevégzett 
művész, komoly alkotó, ha 

I nem annak a Nyíregyházi Er­
vinnek. aki a press agent sze­
me előtt lebegett, mikor oda­
ült a Zongorája álé és egy 
Beethovent megszégyenítő biz 
tonsággal csinált hangokból 
esőt és vihart.

Nem hallottak játszani 
Nyíregyházi Ervint, de a new 
yorki kollegák elég kompe­
tensek annak a megállapítá­
sára, hogy nyomába léphet-e 
Mozartnak, vagy sem Az ál­
talános vélemény az. hölgy 
Nyíregyházi Ervin a legrit­
kább dalos madarak közül va­
ló — aki azonban az igazi 
hangját még nem hallatta. 
Ezekül in Nyíregyházi Er­
vint tartjnk annyira njigy 
művésznek, hogy még a ma­
gyar volta se akadályozhat 
meg bénniinkef abban, hogy 
a press a génijén nevessünk.

A New York Tribune Nyír­
egyházi Ervin technikáját 
csodásán finomnak, előadását 
“megdöbbentően intellektuá­
lisnak" mondja. Két hasábon 
keresztül foglalkozik a kon­
certjével és végül “ifjú mes­
ter” epitethonnal tiszteli 
meg.

“így csak. a zoqgora gé­
niusza játszhat” — állapítja 
meg Nyíregyházi Ervinről a 
Tribune kritikusa és mink 
boldogok vagyunk, hogy a 
press agent túlzott dicséretei 
ellenére Amerika meghajtja 
zászlaját az ifjú magyar ta­
lentum előtt.

Karácsony
ünnepét sokan családjuk körében Magyarországon kívánják töl­
teni. Ha

NOVEMBER 6^N
induló társasutazásunkban részivé az, jóval Karácsony előtt ér 
haza. Utasaink a

P E S A R 0
nevű jjyorsgőzősőn, mely a háború előtt “Fürst Bismarck" volt, 
a K'dykryobb kényelemben utaznak egyik tapasztalt

FŐTISZTVISELŐNK

vezetése a.’att. Foglalja le helyét már most és küldjön 20 dollár 
előleget Útlevelét és a konzuli láttamozásokat megszerezzük.

MAGYAR
KORONA

a*, most igea olcsó. Használja fel az 
alkalmat és segítsen rokonain. Pénz- 
küldeményeket 3 héten belül kifizetünk 
PÉNZÉT BÁRMELY MAGYARORSZÁ­
GI BANKBAN KAMATOZÁSRA EL- 
HELYEZZÜK ÉS NEVÉRE SZÓLÓ 

BANKKÖNYVET KIHOZATJUK.

=*S

kamatot fizetünk megtakarított pénze 
után, ha azt betétként nálunk helyezi 
el. Az elhelyezett összegről bank­
könyvet kap a pénzét bármikor kiveheti.

KÖZ JÉGYZÖI
valamint óhazai ügyek pontos és lelkiisme­

retes elintézése.

Felsővárosi ügyfeleink kényelmére fiókirodánk 
hajózási és közjegyzői ügyekben is készségesen 

ad felvilágosítást.

Nemem Állami ttarté
NÉMETH JANOS, elnök.

FŐÜZLET: FIÓKÜZLET:
10 E. 22nd STREET 1597 SECOND AVE. 

a Bankpalotában corner 83rd St

NEW YORK CITY

NÉMETORSZÁG AMERIKAI 
ACÉLT VETT.

Németországi jelentések sze­
rint a német hajóépítő gyárak 
nétrv millió tonna hajóépitéshez

szükséges acélt vettek Ameri­
kában, mintán a német acélte­
lepek még nem képesek a nagy 
arányokban megindult hajóépi­
téshez elegendő acélt előállí­
tani. —

HONFITÁRSAK!
Ha jól éa olcsón akarnak ék­
szerhez jutni, keressék fel, 
vagy Írjanak a Cleveland, O. 
magyar negyedének legnép­
szerűbb magyar ékszerüzleté­
ben. Nagy raktáram van hazai 

i fülbevalókban, karika és köves 
1 gyűrűkben, továbbá mindenféle 
I óraláncokban. — Üzletemnek 
* 15 éves múltja biztosítja a jó 
és rendes kiszolgálást. Hazai 
és amerikai órákat és ékszere­
ket jótállás mellett javítok.

KLEIN JEWELRY GO.
8932 BUCKEYE ROAD, CLEVELAND, 0.

j.ts.

— Írja az amerikai njságiró
— elfelejtik azt, hogyha van 
is némi igazság az utóbbi állí­
tásban. arról, ha csak nem 
akarják meghazudtolni a’ té­
nyeket, nem tudnak beszámol 
ni, hogy a szoviet kormány 
csakugyan alkotó munkát vég 
zett-e. Moszkva maga eleven 
példája annak — Írja az ame­
rikai újságíró — hogy miként 
lehet egy gyönyörű és ro­
mantikus szépségekben gaz,- 
dap várost tönkretenni. Az 
“elkommnnizálás” ebben az 
esetben valóban a rombolás 
jelzőjét helyettesíti.

BRAZÍLIAI HITEL OLASZ­
ORSZÁGNAK.

A brazíliai kormány huszon­
öt millió dollár hitelt engedé­
lyezett Olaszországnak, mely 
összegért brazíliai árucikkeket 

iés termékeket kell vásárolnia. 
Az egyezség alapján Olaszor­
szág előnyben fogja részesíteni 
a brazíliai hajókat az áru szál- 

J Utasánál..

Mosson dörzsölés nélkül. Egy centért

VBianm

Ha azt akarja. ho*cy e*y heti ruhAja id 
•egyen mtwva e#ry centért hófehérre min­
den dörzsölés nélkül, akkor hasznAlja a 
Mitchell Macir Mosóport. Nem Ártalma» 
a ruhára, sem a kézre. Megpnhitja a le*- 
keményebb vizet isv Kiveszi a zstrpeceé- 
tet. vért. stb. s nines benne méreg, a 
mehr tönkre teszi a ruhAt a harmadik 
mosésnAl Me*ér-e a felesére e*ré*zség* 
e*v centet? Hozassa meg. mi adunk egy 
dollárért annyit. mint más társaságok 
háromért. Postaköltség 10 cent. Egy cso­
mag 6 hónapra elég. írjon magyarul 
mert magyarok vagyunk.

m MAIL order house,
Gl.nfi.ld, N. Y.

ügynökök kerestetnek. — Ha beküld 
$6.00-1. kap egy dolláros ajándékot ■ a 
nostaköltséget is mi fisetjük akkor.

4

A LAKÁSHIÁNY KIRi
IGEN NAGY MÁR i Ed 

NEW YORKBAN
£gy szocialista városatya Revoi 

azt a javaslatot tette, baá 
hogy a gazdagok üresen koc 
álló lakásait adják bér- pér 
l>c.

_____  Két
Adják bérbe a gazdagok tek 

lakásait a proletárok- tál 
nak. toz K.. -

NEW YORK. oki 21 A 
városi tanács szo'-iali«la tagjai 
nalc nevében az egyik szoeiali- 
IS városatya tegnap a.-t a ja­
vaslatot terjesztette ebi a Ta­
nácsban, hogy azokban a Fifth 
svenuen és Murray Hilleti lak" 
gazdag embereknek, akik új­
ként tartózkodnak a \ árosban, 
a rezidenciáit, adják liérbe a 
proletároknak, akik nem képe 
sek lakást találni, még pedig 
♦‘a mostani viszonyokhoz meg­
felelő” bér mellett.

A javaslatot kiadták a lakás­
ügyi bizottságnak. Hogy ez a 
bizottság a véleményével mikor 
készül el. az egyelőre még bi­
zonytalan.

Vladeck. ShipUeofí. Deeker- 
mann és Braunstein aldermanok 
voltak azok. akik a javaslatot 
leginkább támogatták. Kijelen­
tették, hogy ők pontos: meggy ő­
ződést szereztek a lakásviszo­
nyokról és arra a meggyőződés­
re jutottak, hogy más megoldás 
nincsen, mint amiről a javas­
latban szó van.

Kijelentették, hogy azokban 
a negyedekben, ahol munkások ’ 
laknak, szinte ijeszt« a lakás 
hiány, ellentten a Fifth ave-1 
nuen. a Riverside driveon és. 
Murray Hillen épen ellenke- i 
zőek a viszonyok.

A szocialista aldermanok azt 
, találták, hogy az utóbb .emli- 
! tett vidékeken nem ritka i 
; ház. amelyben busztól száz szo­

lgáig van hely, amelyekben 
senki sem lakik, csak azok. a 
kik a házra vigyáznak.f

" ‘yen épületet 2:is darabot 
talnitak. _•

Ha ezeket: a házaikat úgy 
használnák fel. ahogy kell. az 
általános szükséglet megszünte­
tésére — mondják a szocialista 
városatyák, az- annyit. jelente­
ne, hogy rövid időn bélül kö­
rülbelül tízezer embert lehetne 
lakáshoz juttatni. »

bar. ii 
sík u

DtL-AMERIKA ÉS A LIGA.

LONDON, „ki. 21. — Mihelyt 
a nagyobb hatalmak elismerik 
a mostani mexkoi kormányt. 
Mexico kérelmezni fogja felvé­
telét a Nemzetek Ligájába. Ad­
dig képviselőt nem küld a Liga 
genfi konferenciájára

Mexico! eddig azért nem 
kérték fel a belépésre, mert 
annak idején Wilson elnök el­
lene volt az ottani viszonyok 
miatt. Ugyanez az esete volt 
Costa Ricának és Santo Domin- 
gonak.

Lux
gye! 5=
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0. s, MAIL STEAMSHIP COMPANY, me.
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A tökéletes, gyors szólópres. 
Ne vesződjön kézi préseléssel
vagy zsákkal. A gtp árát 
megtakarítja az első haszná­
latnál, mert több levet es 
gyorsakban présel, mint min­
den más gép. Evvel ;» géppel 
óránként 50 kvart szőlőt pré­
selhet. Mint a flpép mutatja: 
középen adja ki a mustot. .1 
végén a törkölyt. Egy gum- 
micsővel elvezetheti a kipré­
selt levet nagyobb edénybe 
vagy hordóba. Nemcsak sző­
lőt, hanem paradicsomot, ep-^ 
rét. vagy bármely más gyü­
mölcsöt préselhet vele. Sza­
bályozható durvább vagy fi­
nomabb préselésre. Könnyen 
«itazedhető, kezelhető, tisz­
títható. Legfinomabb u::yar- 
ból van, nem kopik, nem rozs­
dásodik, nem törik. *A gép 
magassága 13*4 ich. súlya 
14 font. Bárhová szállítom 

erős ládába csomagolva.
A gép ára telje« fel
eearetéssei. egy tar

magolva.
__________ $0 oc

«•WkttUréYal ígyOtt ** S.

FIGYELEM!
Mindenki tudja, hogy a szőlő 
présre most nagy szükség 
lesz, rendelje meg most, ha 

kell. kéznél legyen. 
Utánvéttel nem szállítok! 

Rendelésével együtt küldje be 
a oénzt.

KÉRJEN ÁRJEGYZKET!

EMIL NYITRAY
*24 EAST 19«h STREET 

NEW YORK, N. Y.
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A LAKÁSHIÁNY KIRABOLTAK 
KEN NAGY MÁR i EGY VONATOT 

NEW YORKBAN BUFFALOBAN
Egy szocialista városatya 

szt a javaslatot tette, 
hogy a gazdagok üresen 
álló lakásait adják bér­
be.

Revolverei banditák sor­
baállították egy vasúti 
kocsi utasait és elvették > 

i pénzüket, ékszereiket.

ttek Ameri- 
|német aeélte- * 

a nagyx 
hajőépi- 

I acélt élőéi li-

), o.

Adják bérbe a gazdagok 
lakásait a proletárok­
nak.

NEW YORK, okt. 21. A 
városi tanács szocialista tagjai­
nak nevében az egyik szocialis­
ta városatya tegnap azt a ja­
vaslatét terjesztette ebi a Ta­
nácsban, hogy azoknak a Fifth 
svenuen és Murray Hillen lakó 
gazdag embereknek, akik úgy 
sem tartózkodnak a városban, 
a rezidenciáit, adják bérbe a 
proletároknak^, akik nem képe 
stk lakást találni, még pedig 
“a mostani viszonyokhoz meg­
felelő’1 bér mellett.

A javaslatot kiadták a lakás­
ügyi bizottságnak. Hogy ez a 
bizottság a véleményével mikor 
készül el. az egyelőre még bi- 
sonytalan.

Vladeck, Shiplaeoff. Deeker- 
mann és Braunstein aldermanok 
voltak azok. akik a javaslatot 
leginkább támogatták. Kijelen­
tették. hogy ők pontos meggyő­
ződést szereztek a lakásviszo­
nyokról és árra a meggyőződés­
re jutottak, hogy más megoldás 
nincsen, mint amiről a javas­
latban sző van.

Kijelentették, hogy azokban 
a negyedekben, ahol^jmmkások 
laknak, szinte ijesztő a lakás- 

j hiány, ellenben a Fifth ave- 
Iseen, a Riverside driveon és 
I Murray Hillen épen ellenke- 
j zöek a viszonyok.

A szocialista aldermanok azt 
találták, hogy azL utóbb emlí­
tett vidékeken nem ritka ti 
ház. amelyben húsztól száz szo­
báig van hely. amelyekben 
senki sem . lakik.' csak azok. a 
kik a házra vigyáznak.

'•yen épületet 238 darabot 
találtak.

Ha ezeket a házakat úgy 
használnák fel. ahogy kell. az 
általános szükséglet megszünte­
tésére — mondják a szocialista 
városatyák, az annyit jelente­
ne, hogy rövid időn belül kö­
rülbelül tízezer embert lehetne 
lakáshoz juttatni. »

Két embert megsebesítet­
tek a lövöldöző bandi­
ták. Két testvért letar­
tóztattak.

DÉL-AMERIKA ÉS A LIGA.

- -LONDON, oki. 21. — Mihelyt 
a nagyobb hatalmak elismerik 
a mostani, mexieoi kormányt. 
Mexico kérelmezni fogja felvé­
telét a Nemzetek Ligájába. Ad­
dig képviselőt nem küld a Liga 
genfi konferenciájára.

Mexieot eddig azért nem 
kérték fel a belépésre, mert 
annak idején Wilson elnök el­
lene volt az ottani viszonyok 
miatt. Ugyanez áz esete volt 
Costa Ricának és Santo Domin­
óénak.

BUFFALO. N. Y„ edit. 21.— 
Három bandita vadn.vugati 
mintára vonatrablást követett 
el csütörtökön hajnalban a New 
Y ork Central .vasat állomásán. 
Kirabolták a vonat egyik ko­
csijának utasait s revolvergolyó­
val megsebesítettek egy utast, 
meg egy vasúti alkalmazottat.

A rablómerényletet akkor 
hajtották végre, amikor a Cle­
veland és Columbus felé igye­
kező vonat előtt felváltották a 
mozdonyt.

George Sinclair brakeman a 
vonat utolsó kocsijának hátsó 
erkélyén volt. A három bandita 
hirtelen megjelent a sötétben 
és felugrott a platformra. Sin­
clair megkísérelte útjukat áll­
ni. mire az egyik pisztolyt rán­
tott és lábszáron lőtte.

Ezután a banditák benyomul­
tak a hálókocsiba, ahol ötször 
hatszor belelőttek a padlóba, 
plafonba, hogy az utasok fel­
ébredjenek.

— Bújjanak ki! — ordította 
a banditák vezére.

Az álmos utasok ijedten ug­
rottak ki berthjükbol és sornkoz 
tak egymás mellé a banditák 
parancsára. Ekkor az egyik 
ba-ndita megmotozta őket. a má­
sik meg a fekvőhelyükön levő 
ruháikat és kézitáskáikat ku­
tatta ki.

Egy Mary Jane Smith nevű 
clevelandi leánykára, aki kí­
váncsian előlépett;• rálőtt a har­
madik bandita. A golyó a fejc- 
börét horzsolta a megrémült 
leánynak. Rájöttek egv másik 
utasra is. aki nem volt hajlandó 
otthagyni meleg fekvőhelyét. 
Szerencséjére a golyó megasadt 
párnájában.

Amikor összeszedték a pénzt 
és ékszereket, elmenekültek a 
rablók anélkül, hogy a szom­
szédos aocsiba bementek volna.

Később a rendőrség elfogott 
a közelben két fivért, John és 
Stanley Depkát. akikben a ki­
rabolt utasok felismerték a rab­
lókat. Később elfogták a har­
madik fivért is. Mind a hármat 
rakni* és gyilkossági kísértét el­
követésével. vádolják.

:entért
Jieti ruhAJa- kt 
gófehérre mlo- 
r haaznAlja * 
Sem Ártalma» 
puhítja a leg- 1 a zalrpecaé- 

méreg, a 
a harmadik 

gr egéexsége 
ti i adunk egy 

■ tAraaeAgt* 
nt. Egy ceo- ma gyárul.

IOUSE,
|Y.

!U beküld 
Ajándékot » a 
gk akkor.
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A tökéietes, gyors szólóprés. 
Ne vesződjön kézi préseléssel 
v&gy zsákkal. A gép árát 
megtakarítja az első haszná­
latnál, mert\több levet és 
gyorsabban présel, mint min­
den más gép. Evvel a géppel 
óránként 50 kvart szőlőt pré­
selhet Mint a gép mutatja: 
középen adja ki a mustot, a 
végén a törkölyt Egy gum- 
micsővel elvezetheti a kipré­
selt levet nagyobb edénybe 
vagy hordóba. Nemcsak sző­
lőt, hanem paradicsomot, ep­
ret vagy bármely más gyü­
mölcsöt préselhet Vele. Sza­
bályozható durvább vagy fi­
nomabb préselésre. Könnyen 
szétszedhető, kezelhető, tisz­
títható. Legfinomabb anyag­
ból van, nem kopik, nem rozs­
dásodik, nem törik. A gép 
magassága 134 ich, súlya 
14 font Bárhová szállitom 

erős ládába csomagolva.
A gép ára telje« fel- AA Af
SSkeztTAveihegyütt

FIGYELEM!
Mindenki tudja, hogy a szőlő 
présre most nagy szükség 
lesz, rendelje meg most, ha 

kelh kéznél legyen. 
Utánvéttel nem szállítok! 

Rendelésével együtt küldje be 
a oénzt

KÉRJEN ARJEGYZKET!
EMIL NYITRAY
224 EAST 19th STREET, 

NEW YORK, N. Y.
—1 N.

A LENGYELEK 
MINSKBEN

LONDON, ok:. 23. — A len­
gyel csapatok a kiadott parancs 
ellenére is bevonultak Minsk be. 
Az orosz-leng>-el fegyverszünet 
értelmében minden ellenségeske­
dés megszűnt.

Zeligovsky tábornok,-aki meg 
szállotta Yilnát, nem akar on­
nan kivonulni a szövetségesek 
rendeletére sem.

Petrogradon. Moszkvában s 
még egy tucat orosz városban 
kihirdették a statáriumot. Ezt a 
szoviet kormány hivatalos lapja 
is megírja már. Moszkvában 
több összetűzés volt a vörösök 
s az ellenforradalmárok között. 
A francia külügyminisztérium 
szerint a szövetségesek flotta- 
tüntetésre készülnek a Fekete 
tengeren.

F. AD. RICHTER, & CO., 
sNew

Tisztelt Uraim ^
Köszönettel elismerem a Bambino 

vételét n fogadják őszinte kőazönete- 
met, mert nagyszerű eredményt ho­
zott gyermekem részére.

Miután adtam neki a Bambinoból, 
gyermekem megszakítás nélkül aludta 
át az éjszakát és nem kellett őt álom­
ra ringatnom.

Valóban nem tudom mint fejezzem 
ki hálámat önökkel szemben, mert sz­
állal, hogy gyermekemnek segítettek, 
engem is segítettek, amennyiben alig 
volt egy nyugodt percem amíg a gyer­
mekem szenvedett.

E nagyszerű orvosságot ajánlottam./ 
minden jó ismerősömnek.

A. K. Philadelphia.

A BOLSEVIKEK 
BEBÖRTÖNZIK 
AZ ELVTÁRSAKAT
Oroszországban a szoviet 

hatóságok a szocialistá­
kat és anarchistákat be- 
börtönzik.

A szocialisták és anarchis­
ták ez ellen tiltakoznak.

A gyermekek legjobb barátja
Ha gyermeke ingerlös. nyugtalan, unjon neki egy kanalial le fék v 

előtt. Minden valószínű se* szerint a gyermeknek székrekedésé van 
csak akkor lesz igazán jobban, ha ad neki az alanti szerből:

BAMBINO

WASHINGTON, okt. 21
Oroszországban a szoviet ható­
ságok a szocialistákat, szmlika- 

fekvéa | listákat és anarchistákat csak 
úgy bcbortönzik, mint annak 
idején a cári uralom alatt be­
börtönözték őket. Azok a szo­
cialisták. anarchisták és szindi- 
kálisták, akiket még nem e*uk 
tak le, felhívást tettek közzé 
az összes, külföldön élő el var­
sáikhoz. amelyben értesítik 
őket arról, hogy a kommunista 
kormány Oroszországban mi­
lyen eljárást követ. Egyúttal 
kérik okét. hogy tiltakozzanak 
ez ellen az eljárás ellen, mint 
ahogy' ok tiltakoznak ellene.

Kgy ilyen tiltakozó körlevél 
érkezett ide is tegnap. Ebben 
az' ‘‘üldözöttek*’ többek között 
a következőket mondják:

“Ma nincs vártát, vagy falu
_____ Oroszországban, amelynek a

A tegnapi napot nagy lázban töltötte el a corki pol- • rt.me. ne lenn. nck a xsufu-

A gyermekek kedvelik. Mindig többet kérnek belőle. Az eredeti 
csomagon rajta van a Bambino Baby képe. Ne fogadjon el utánzatot. 
Kapható 50 centért üvegenként minden gyógyszertárban, vagy postán . 
szállítva a gyárból 60 cent. *
F. AD. RICHTER & CO., Bush Terminal Bldg. No. 5, BROOKLYN. N. Y.

Erőszakkal táplálják 
a corki polgármestert

I lásifí tömve szocialista.gármeter. MaeSwiney nem akar tudni az ételről. vag>. aBarehilj. párt„.k a Ug
------------- íjaival, a I.araszt és szakszerve-

Arthur O'Brien, az Irish Self ! xeti organizációk embereivel, és 
Determination Isutgue elnöké másokkal, akLk a márciusi , és 
n<*k közlése szerint Terrence : októberi forradalomnak a meg- 
MaoSweney az egész * éjszakát icremtöivel é, segítőivel. Mind- 
lázas állapotban töltötte el ezek pedig azért vannak le- 

IvDVDOV, okt 21 Beter j csukva, m. rt szóban, vagy írás 
Maeísweney. a corki polgármes

LONDON, okt. 21. — Tér-
rence MacSwenev, Cork polgár 
mestere, aki most már hetven 
nap óta a brixtoni börtön lakó­
ja. mert nem akarja beadni a 
derekát az angol hatóságoknak 
a tegnapi napot részben önki
vületlen állapotban, részben pe- tér amerikai, bátyja, három óra- 
dig nagy lázban töltötten. kor távozott a brixtoni börtön-

A felesége kijelentése szerint bői. A kijelentése szerint az 
a férjét reggel erőszakkal táplál orvosok azt mondták neki és a 
ták. Annie MaeSwineyt a pol-, családtagoknak, hogy távozza 
gármester nővére ma a követ-inak a betegágytól. Azt is mon 
kezö táviratot intézte CorK pol-T dotta. hogy a délután fNiyamán 
gáraihoz: félóránként erőszakkal etették

— Terrence lázban van. Imgd az .«‘sesét 
kozzatok a mihamarabbi hala- j iiONDON. ok? 21 - A kép 
Iáért. 1 viselőház mai ülésén F.dward

Amikor a polgármester fele- j Short belügymintsiter art mon 
sége tegnap délután két órakor
távozott a börtönből, hangosan 
zokogott.

— Terrence egész nap lAzban j 
volt — mondotta. .Dr. Griffithet 
vontam felelősségre ezért. Két 
kanálnyi marhahuskivonatot 
kecyszeritett az uramba 
rence sokkal gyengébb 
semhogy tiltakozhatott volna

ban ktrtizálni mertók az ural­
kodó pártnak az eljárását.

A börtönük a szocialistákkal 
és egyéb radikálisokkal épen 
úgy tömve- vannak ma. mint 
voltak a cánzmus alatt, holott 
ezek áz emberek a kommunis­
ták ellen nem keltek fel fegy 
veres erővel, csak, mint már 
i miiteltük. ■ szóval és Írással 
kritizállak egyes dolgokat.

A kommunista partnak rsak 
egy jelszava van, hogy. aki nem 
kommunista, nz ellenforradal­
már t\s azzal mint ellenforra-

dotta. hogy' Terrence MaeSvve 
név állapota nagyon válságos
•Tegnapig - mondotta Shortt. 1 dalmárral kell elbánni.
— az -orvosok c*ak pryósryszert
adtak a polgárni^srcrnck. tlc Elhiamiik, hogy nektek na 
tegnap, félig önkívületi állap« ir.von «éhé* elhinni ezt, nektek. 
Iában, folyékony ételt adtak '‘kiket vagy a tényleges ellen- 

Ter-' neki. torradalmi sajtó informál, vagy
volt,' Arra a kérdésre, hogy „ a kommunista «ajtóból veszitek

Amit minden amerikai 
magyarnak tudni kell

Hogy a korona mostanában rendkívül alacsony és 
igy akinek szándékában van az óhazában élő szeret­
teinek vagy magyarországi bankban való elhelyezés 
céljából pénzt küldeni — küldje azt most, amig az 
árfolyam ily alacsony.

Hogy Kiss Emil bankháza a napi árfolyam szerint 
küld pénzt és igy a dollárjaiért mindig többet kap, ha 
őhozzá fordul. Az már régtől fogva bebizonyosodott, 
hogy Kiss Emil pénzküldési rendszere a leggyorsabb 
és a legtökéletesebb.

Hogy családtagok kihozatala, óhazai ügyek elinté­
zése, hajójegyek és a hazautazáshoz szükséges iratok 
elkészítése és megszerzése ügyében, minden amerikai 
magyarnak a saját érdekében személyesen vagy levél 
utján erre a címre kell fordulni: t

KISS EMIL, bankár
133 Second Ave., New York, N. Y

oiaat 
s fett

kertiéire, hogy
erőszakos- módon történt e, az értesüléseiteket.
Shortt azt válaszolta, hogy- a A ionban nagyon kérünk ben 
cséssét természetesen » szájához neteket. !í;gyJetek nekünk és 
tartották, de a tartalmát öntu y ’"■< rajtunk., ha csak le- 
datosan. a saját akaratából hét
nyelte le MaeSweney. ! r----------------

Arra a kérdésre, hogy az el­
múlt napokban több izbe’n <;tet- 
ték-e MácSwenevt ily mód,
Sborttnak az volt a válasza, 
hogy ez a iiir nem felel meg_a 
valóságnak. %

A válaszait azzal egészítette 
ki a belügy miniszter. hogy

ezzel foglalkozott lázálmában.
— fin is és a családunk tag­

jai is tiltakoztak — folytatta 
a polgármester felesége — de 
akkor ránk ijesztettek s azt 
mondták, hogyha nem fogjuk 
be a szánkat, hát egyáltalában 
nem engedik meg nekünk, hogy 
_>rreneet meglátogassuk.

A tegnapi nap folyamán Mae- 
Sweney felesége, a polgármes­
ter nővére és Dominie atya,
Terrence MacSwenev lelkiatyjaI MaeSweney nem a börtön eel- 
huzamosabb ideig tartózkodtak j Iájában fekszik, hanem a bőr 
a polgármester ágyánál s igye-1 tön kórházában
keztek minden tekintetben a! ~ " ----------------------—
helyzetét megkönnyíteni. La ChícagOÍ Mlgyaf OfVOS !

A klagenfurti 
népszavazás

A szöveUogesek kijelentik, hogy 
a népszavazás eredményét el
fogják fogadni.

A pápa álláspontja 
MacSwineyről

A Vatikánhoz közel álló körök­
ből kiszivárgott hir szerint a 
pápa az ir hazafi éhségsztrájk­
ját nem minősíti öngyilkos­
ságnak. .

LONDON, okt. 21, — A Mae­
Swiney család egyik közeli isme­
rősének közlése szerint a család 
egyik barátja, egy római katho- 
likus pap. aki nemrégiben Róma 
ban járt. azzal a megjegyzéssel 
érkezett vissza az olasz fővá­
rosból, hogy a Vatikánhoz kö- 

jzel álló körökből kiszivárgott hi- 
!rek szerint a pápa az ir hazafi 
I éhségszrájkját nem minősiti öu- 
' gyilkosságnak. Szintúgy nem 
I minősíti öngyilkossági kísérlet­
nek a corki börtönben szenvedő 
éhségsztrájkolók esetét sem. A 
motívumokat kell figyelembe 
venni, ez a pápa álláspontja eb­

iben az ügyben.
I A pápa nézete szerint Mae­
Swiney és társai nem azért hal­
dokolnak, mert keresik a ha­
lált saját önszántukból, hanem 
mert a halál felé vezető ut eb­
ben az esetben egyenesen, a lel­
kiismeretükből indul ki — abból 
a lelkiismeretből, amely szolgál­
ni akarja a hazát.

zas állapotban egyszerre tel- 
riadt s azt kiáltotta:

— Zajt hallok. Ne hagyjatok 
el Ezek kínoznak engem.

Az Jrish Self Determination 
League délutáni jelentése a pol­
gármester állapotáról a követ­
kezőkben számolt be:

— A polgármester lázas álla­
pota nem szűnt meg, csak va­
lamivel könnyebben érzi magát. 
Még mindig nem tudja megis­
merni a hozzátartozóit.

Szerda délután, az éhség­
sztrájkja alatt első ízben, táplál 
ták erőszakkal a polgármestert, 
amikor önkívületien állapotba 
eseti. Kis mennyiségben bran- 
dyt itattak vele « marhahuski- 
vonatot etettek vele.

Amikor Terrence MaeSwe­
ney (visszanyerte az eszméletét 
s a szája ételizt érzett, a nővé­
rének. aki betegágya mellett 
ült, rémült arccal azt mondta:

— Engem becsaptak.

BARIS, okt. 21— Az Echo 
Dr. Löwinger Ernő. magyar orvos í De Baris nmii itteni lap hire 
és sebész, ar. 8ssr.es orvosi tudómé-: vj-errnt a szövetséges hatalmaknyok tudora. Címe: IS37 W. Grand i r ™ .
Are.. Chicago. III. Rendel ÍT).-e 11-U1 fo*J*k fogadni a Klagenfurt- 
tói !-ig. D. u. 6-tól 8-1 g. Vasárnap M1»11 szombaton tartott nép­
ei. r. 10-től 12-ig. Tel. Monroe 182, szavazás crvrjményót, amely tud-

Regi támasz, 
binlalmak ás fájásoknál
Bármely férfi vagy nő, aid Sloan’« 

•aert tart kéznél, ezt fogja 
mondani.

, 'Wir ULONOSEN akiket gvi 
It támadnak meg köszvényfáj- 

• dalmak. Egy ellensúlyozó, a
j Sloan’s Liniment eloszlatja a fáj­
dalmat, beszivárog dörzsölés nélkül 
a fájós részbe, és hamarosan eny- 

! hiti a bántalmakaL
Kéznél tartják és mindenütt 

. használják fájdalmak, ágyékfájás, 
hülés, izomiá.«*, merevség, rándulás 
és egyéb tuleróltetésekből eredő 
bajok enyhítésére, majd teljes el­
mulasztására.

Már csak annak egészséges és 
frissítő szagáról is tudhatja, hogy 

•jót fog tenni önnek. Sloan’s Lini- 
i mentet minden, gyógyszerész árul. 
135e. 70c. $1.40.

íS1o<
Iiniment(

Ne vigyen készpénzt haza!
Alakult:

1841.
Alaptőke:$18,000,000 A Y. M. C. A. európai igaz­

gatójának értesítése szerint, 
sok, az Egyesült Államokból 
hazatérő magyart, akik ameri­
kai készpénzt (bankjegyeket) 
vittek magukkal haza, a fran­
cia-svájci határpontokon meg­
állítanak és a tőke kivitelét til­
tó rendelet értelmében, arra 
kényszerítik őket, hogy vagy 
adják át, vagy pedig váltsák be 
pénzüket egy nagyon kedvezőt­
len árfolyam mellett.

E veszteség elkerülése végett 
ajánljuk az európai otthonaik­
ba hazatérőknek, hogy utazási 
költségeiket American Express 
Utazási Hitel Levél és Utazási 

[Utalvány formájában vigyék 
nagukkal, melyek nincsenek a 

A* American ce. fenti rendszabályoknak alávet­
és aroedtliiy^iíew v.rk. ve. Könnyen beválthatók, ol­

csók és megvédik a tulajdonost elkallódástól vagy 
lopástól. Az egész világon ismeretesek.

Keresne fel bármely fióküjrynölcséiret, vejpi az American 
Railway Express Company irodáját, avagy helyi irodánkat

2048 EAST NINTH STREET, 
CLEVELAND, O.

vagy Írjon anyanyelvén eien címre:

Foreign Money Order Department

AMERICAN EXPRESS COMPANY
6S BROADWAY, NEW YORK.

. . p áll

itr

valevöen Ausztria javára dön­
tött Jugoszláviával szemben. A 
lap híre szerint a hatalmak már 
informálták is ebben ez. irány­
ban az osztrák korraárryt

l’gyanekkor azonban arra fi­
gyelmeztették az osztrák kor­
mány,! bogy a kötött békeszer­
ződés S$-ik szakaszát feltétlenül 
he kell tartania Ez a szakasz 
kimondja, hogy Ausztriának 
nem szabad Németországhoz 
csatlakoznia, csakis abban az 
esetben, ha’ abba a Nemzetek 
Ligájának tanácsa beleegyezik.

Megiujta már a 
csatariadót az 

elnökjelölt

] kém talán alkalmam lesz csele- 
ikedni még ebben a dologban és 
íezért óvatosnak kell lennem min 
denekelőtt. Jutalmat adok akár­
kinek Amerikában, aki politikai 
nyilatkozataim őaszeheeonlitáaa 
után bármiféle áilhatatlanságot, 
avagy véleményváltozást rámbí- 
zonyit.’, .

‘‘Kezdettől1 fogva azt hangoz­
tattam. hogy nem kell a Wilson 
féle szerződés és most is azt han 
goztatom. Azt is hangoztattam 
azonban, hogy Amerika szívesen 
vesz részt a nemzeteknek olyan 
egyesülésében, amely nem kivan 
ja meg feladását annak az ame­
rikai szuverenitásnak. amelynek 
az alapja nem az erő. hanem az 
igazxigöeág. ”

NAGYOT ITTAK A 
KONVENCIÓN.

WASHINGTON, okt 21. — 
Palmer igazságügy-miniszter ma 
arra utasította a san franciscoi 
szövetségi kerületi ügyészt.hogy 
azonnal rendelje el a vizsgálatot 

I annak a megállapítására, hogy 
vájjon igaz-e az, hogy a demo- 

i krata nemzeti konvención negv- 
I ven hordó pálinka került elő a 
közraktárokból a delegátusok 
szórakoztatására.

Azok. akik a vádat emelték, 
azt is állították, hogy a dolog­
ról- az igazságugymimsztenum- 
nak is tudomása volt. Palmer eb 
ben a irányban is le akarja foly­
tatni a vizsgálatot.

‘" Bármennyire rokonszenvez 
zunk is tehát más orazágokbani 
icstvéreinkkel, elsősorban azok­
nak az amerikai munkásoknak
az érdekeit és életszínvonalát 
kell megvédelmezBimk. akik a 
termelés terén odaadják a tel­
jes munkaerejüket."

Majd áttérve a Nemzetek Li­
gájának a dolgára, a szenátor 
többek kötött ezeket hozta fel:

"önök bizonyára hallották 
már demokrata részről hangoz­
tatni et, hogy a republikánusok­
nak nincsen részletesen kidol­
gozott tervezetük. Talán bizo­
nyos mértékben igaz is ez. Ne-

BUDAPEST FŐVÁROS
4*4«r kölcsönkötvényei napi árfolyam szerint 
nálam kaphatók. Épugy a Magyar Földhitelinté­
zet, Magyar Jelxáloghitelbank, Magyar Kereske­
delmi Bank, Magyar Hitelbank jelzálogkötvé­
nyeit árfolyam szerint eladom.

Forduljon felvilágosításért alulirt

BÉCSI BANKEGYLET
KÉPVISELŐJÉHEZ

Alex Von Fest
55 Broadway, New York City.

_____________________________________ 24S, 7, 9
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25 éves fennállásának megünneplése alkalmából

INGYEN
kaphat $25 értékű, brilliáns hangú

PATHÉ LEMEZT
minden Pathé géppel (1921 model), melyet MOST vásárol 

; (kivéve a kis 3-as és 6-os számot)

ön ismeri a Pathé 
lemezeket.

A legjobbak a világon.

Nem kell tűket venni—

Nem kell tűket cserélni.

Saját maga választhat­
ja ki a lemezeket, me­
lyeket INGYEN kapja 

a géppel,

Legkedveltebb dalait, 
Kedvenc eperéit,

vagy bárminemű zenét, 
kedve szerint.

Eme feltűnő és rend­
kívüli Jubileumi ajánla­
ta a Pathé-nak arra irá­
nyul, hogy bebizonyítsa
telje* fennaőbbaégát a 
Pathé Lemezeknek és 
Pathé Phonograph-ok- 
nak, melyek 25 ev óta 
előnyösen ismertek az 
európai közönség előtt.

Menjen még ma bár­
mely Pathé kereskedő­
höz—válassza Id gépét 
—Javasolja saját fize­
tőéi feltételeit — és ha­
zavihet $25 értékű 
Pathé lemezt ingyen.

PATHE FRERES 
PHONOGRAPH CO.
20 GRAND AVENUE,

BROOKLYN, N. Y.
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1 HÁROM A KIS LÄIY.
%z maotsb ssohtabsüiat vasárnapi

ELŐADÁSA. az operaházban lesz.

SARKI RENDŐR 
BALESETE.

Kit vilkunoe kocsi kosé került, 
• betört fejjel került a kór- 
hasba. — Aligha marad élet­
ben.

Ónk délután tart előadást a síin társulat — ▲ “Három a kis­
leány'’ rendkívül kedves, hangulatos bécsi operett. — Bő 
. "Inaimat nyújt a társulat minden egyes tagjának as érvénye­

sülésre.

As Amerikai Magyar Szán tár­
sulatnak most vasárnap tartan­
dó előadása díszelőadás less. 
Ünnepel a szinéezgárda, mert 
fordulóponthoz jutott a cleve­
landi szereplésének történeté­
ben. Bevonni vasárnap a Euclid 
Avenuei Opera Houseba, amely­
ben magyar szinielőadás még 
nem volt s amelyben a díszle­
tek, kellékek gazdagsága uj 
fokra emeli a színtársulat elő­
adásainak nívóját.

Egy bájos, hangulatos bécsi 
operettel vonul be a szinészgár- 
fla uj otthonába. Örömmel kö­
veti oda C leveland színházláto­
gató magyar közönsége, amely 
nemcsak elvárta a színtársulat­
tól. hogy törekedjék jobb és 
jobb előadások tartására, de tá­
mogat la is ennek a céljának 
Oiéeésébej'. Hogy most a ma­
gyar színészet bevonulhat az 
Opera Houseba, abban nagy re- 
,zí van Cleveland magyarságá- 

■ nak.

zsit a napokban szerződtette a 
I társulat igazgatósága, amely 
csak a közönség óhaját telje­
sítette, amidőn ezt a tehetséges 
szubrettet felvette kitűnő gár­
dájába. A három kis leány. Édi, 

I Hédi. Médi: Torday Erzsi, Kon-

Batrick Joyce rendőr, aki ép 
most töltötte tizenötödik szol­
gálati esztendejét, halálos sérü-j 
léssel fekszik a Charity kórház­
ban. A feje tört be, amint egy- 
nyugatnak haladó Cedar ave 
villamos elütötte szolgálata köz­
ben » Prospect a ve, és East 14. 
St. sarkán, ahol forgalmat ren­
dező. őrálláson volt.

- dór. Mariska és Várady Juliska
lesz. Elképzelhetjük, nogy 
mennyi móka, mennyi tréfa el­
követője lesz a közönségnek ez 
a három kedvence. Az apjuk 
Tschöll Keresztély udvari üveg- 
festő szerepében Erdélyi Emil 
lesz elemében. Anyjuk szerepét 
Thury Ilona tölti be. Kassay 

i Rózsinak Grisi Lucia olasz szí­
nésznő temperamentumot, fék­
telen élénkséget kívánó szerepe 
jutott. Hegedűs Lajos alakítja 
Schubert Ferenc zeneszerzőt, 
Zsadányi Ijajos, Schobert bárót, 
Darvas Károly, Bruceder An­
drást Vidor Károly, Vógl Já­
nost. Horváth I»jos, Novotny 
titkol rendőrt, Tóth István,

A végzetes baleset tegnap 
délután történt s a tanukszerint, 
az okozta a szerencsétlenséget, 
hogy á másik sínpáron ép ak­
kor ért oda a keletnek haladó 
painesvillei villamos, s a rend­
őr a két villamos kocsi közé 
került.

I A szemtanuk állítása szerint; 
a Cedar kocsi megállt, de ami­
kor a konduktor látta, hogy a 
rendőr eszméletlenül fekszik -a 
kövezeten, 'dsszasietett s meg­
adta a jelet a kocsi vezetőnek
az indulásra. A külvárosi kocsi [ 
nem állt meg

“Három a kislány" a címe 
• vasárnap szir.r- kerülő ope­

rettnek. l"j darab; most került 
Amerikába a budapesti szín­
padokról. VVillner és Rei-hert 
bécsi szerzők inak. fülbemászó 
zenéié* me*; sö-huhert F. esinát- 
*s. Magyarra Ha-sányi Zsolt 

.fordította a pompás daljátékot.
-Tohbtiál-jobb szej-en yut a 

társula" minden egyes tagjá­
nak. köztük az uj -zt árnak. 

-Kassay Rózsinak is. Kassay Ró-

Bindcr Nándort, Erdélyi Emil- 
né Rózát. Grisi szobalányát, 
Darvas Károlyné meg a ház- 
mestemét.

I A rendőrség folytatja a nyo- 
Imozást, hogy miként történt a 
I baleset.
i Joyce- rendőr 40 éves és a W. 

105. utca 2111 számú háziban 
lakik.

!
A darabnak pompás meséje 

van. amely leköti az érdeklő­
dést mindvégig. Zsadányi Ala­
dár tanította be a pompás uj 
táncokat. Erdélyi Emil a kitű­
nő •vridézö és Kautz István, a 
jeles karnagy azt jósolják, 
hogy ez előadás méltó lesz az 
Operaházba való bevonulás kor­
szakot jelentő eseményéhez.

ROOSEVELT
CLEVELANDBAN.

! A demokrata ajeínökj elölte*
Henry Mergenthau, az Egyesült 
Államok mexikói követe kísér­

te él az ötödik városba.

Az Amerikai Magyar
Színtársulat Clevelandban

A Euclid Ave.

OPERAHAZBAN
4-ik utca ás Euclid Avenue

október 24-én 
vasárnap •

DÉLUTÁN 2:30-KOR 
színre kerül:

Schubert világhírű zeneszer­
zőnek legszebb 3 felvonásra 

operettje

HÁROM KISLÁNY
Fénye* kiállítás. — Első­

rangú díszletek.
LOUIS RICH TELJES 

OPERAHÁZI ZENEKARA.

Jegyek előre megrendelhe­
tők • Köve»*y Mihály üzletve­
zetőnél, 2562 E- 81 Street. 
Telefon: Princeton 181 ée a 
szokott magyar üzletekben.

Vidéki előadások:
Alliance: Oktober hó 22-én, 

pénteken este a német hall­
ban Mágnás Miska.

Youngstown: Október hó 23- 
án. szombaton este a Kos­
suth Kör termében Mágnás 
Miska.

Lomiti: Október hó 24-én.
vasárnap este az Andorka- 
féle hallban Mágnes Miske.

Detroit: Október hó 25-én,
hétfőn este a Pólyák m^zt 
színházban, W. Jefferson 
Ave. és Pulaskie A ve. sar­
kán : Mágnás Miska.

Detroit; Október hó 26-án,
kedden este ugyanott szín 
re kerül: Három e Ide lány.

Toledo: Október hó *7-én,
szerdán este a Sztrik hall­
ban: Mágnás Miska.

244, 5. 7. 9, 50

GYILKOS AUTOMOBIL
Felhoz szorította ée megülte a 

saját gazdáját. — Leányká­
ja már nem menthette meg az 
anya életét.

L- Mre, Rose Carruthers Patch 
45 éves asszonyt halálra zúzta 
a saját súlyos automobilja, ami­
kor azt az East 73-ik utca 1867 
szám alatti lakásán« garázsból ki 
akarta hátráltatni. A nehéz au­

tomobil kerekei alól elrúgta a 
! fékező köveket, s mert az auto- 
; mobil fékje nem volt elzárva, 
teljes sebességgel gurult lei 
a garázsból, s a szerencsét len 
asszonyt oly erővel szorította a 

{ház falához, hogy halálos sérü­
léseket szenvedett.

A szerencsétlenségnek szem­
tanúja volt az áldozat 12 éves 

i leánykája, Arline, aki felugrott 
az automobilra, s el akarta 

1 zárni a féket, de már késő volt.
; Betört fejjel és egyéb eérülé- 
I sekkel szállították be Mrs. 
i Pateht a Montit Sinai kórház, 
ha. ahol belehalt a sérülésekbe.

Mrs. Patch első férje, C. A. 
Carruthers 1914-ben hunyt el, 
R egv év múlva ment újból férj­
hez William Pateh-bez. aki két 
évvel ezelőtt balt meg. Arline 
egyetlen gyermeke.

Nézze meg a mi nagy 
cégtáblánkat.

MAZSOLA SZÜLlfi
Importált

RIBIZLI
•Jobb mint a mazsola’ 

Fontja 23c.
GYÉMÁNT MALÁTA

Quartonkint 90c.
KOMLÓ, 3 oz. 25c.

F0NI0S A ZENEKEDVELŐ MAGYARSÁGNAK]
Magyarországban a legjobb énekesekti 
és zenészektől felvett gramofon lemez

Most érkeztek meg
Mindenkinek fontos, hogy azonnal rendelje 

Felelősséget vállalok értük, hogy tényleg az 
óhazában lettek felvéve.

ösKÍróssa, fúj s lelke 
Elkereedt, elmúlt a
gwr

kellett volna

D 92»

Western Markel 
Fruit Co.

2097 West 25 Street, 
Cleveland, O.

14691

Győzelmi mámor 
A gárda felvonul 
Sokszor úgy szeretnék

53023

53026
MUnnJOBNÉ BŰNÜGYE.

A SZOMJAS BANDITÁK
Chicagóban betörtek egy drog 

■torába és nem vittek el sem­
mit cash egy kvart pálinkát

Mikúlics Jánosáé horvát 
asszonyt, aki nemrég belefojtot­
ta öt éves leánykáját a tóba s 
önmagát is a vízbe akarta ölni, 
de kimentették, vád alá helyez­
te a nagyesküdtszék, ennek kö­
vetkeztében át kell esnie a 
rendes esküdtszéki bűn tárgya- 
láson.

A védőügyvédje arra törek­
szik. hegy női esküdtszék elé 
kerüljön Mikuliesné. Szerinte 
nők jobban megtudják érteni 
azt a lelkiállapotot, amiben a 
vádlott rémes tette elkövetése­
kor volt, mint a férfiak.

De csak afysiar 
Este későn ne járj

Sens esni gyertya 
l ( Avne alján volt egy 

( egy ki, lány 
( Gondolatom bele-

Mit sasog a fehér nltéc 
Kondoros! Méress el -

D 90S (Nyisd ki babám ss ajtét 
( Magyar résinduló 

53078 ( Más falából hoztam 
( asszonyt 
( Mikor még a házam 
( előtt I

58701 ( Csillagengéroe éjjel .
( Induló a "Buksi”
( operettből

D 910 ( Csárdás
( Népdal egyveleg, gyen 

( csárdások
D 958 (Akáclombos kis falamkl 

( Az ősz románca 
( Juices, gyere keze

m

476S4

818

( Eset a Marcsiról, :
( szent atyáról 
Ha jön az éjszaka, mulatni 
kell _
Sár a világ, tök

más jobbnál jobb baxai importált kát oldalas Um« 
amelyek bármely gramofonon játszhatók-

MINDEN KÉT OLDALAS LEMEZ ARA $1.15.

ÖNJÁTSZÓ ZONGORA ROLOK-

ELGÁZOLT FIÚCSKA.
A 2015 Hamilton avenuen la­

kó Anthony Jnkaticsot betört 
koponyával -«állították be a 
L-ákeside kórházba. A szeren­
csétlen 9 éves fiúcskát elütötte 
egy automobil a St. Flair ave. 
éfi E. 17th Str sarkán.

.Az .intő vezetőjét letartóz­
tatta a rendőrség, de szabadon 
engedte, mintán igazolta ma­
gát és megígérte, hogy a fiuee- 
:»a halála esetén önként jelent­
kezik. Az orvosok szerint az 
elgázolt gyermek nem marad 

, életben.

A COMMUNITY FOND.
Cleveland város jótékonysági 

alapja, az úgynevezett Commu 
nity Fund, amire a múlt évben 
4,025.000 dollárt jegyeztek és 

■ 3,777.000 dollárt be is tizeitek, 
már fogytán van s nemsokára 

! megkezdődik ismét a gyűjtés. 
I hogy megtölthessék újra «Com- 
! munitv iCh estet.

James M. Cox demokrata el-1 
nökjelölt után Franklin D. Roo- 

i sevelt. a demokrata alelnökje- j 
j lölt látogatta tegnap meg Cle-! 
! velandot. ,

A gyűjtés november 13-án 
kezdődik cs november 22-én 
végződik. A nagy munkát 
ugyanazok végzik, akik a múlt
évben végezték. •

Roosevelt, akit Henry W.
_ Morgenthau. az Egyesült Álla- 
;mok mexikói követe kísért, be­
szédet tartott előbb a Western 
Reserve Law Sebőéiban, majd 
délben a City Clubban, délután } 
nagy női gyűlésén a Hotel 
S táti erben, majd este a Grays 
Armoryban.

Az alelnökjelöltet az állomá­
son nagy demokrata küldött­
ség :,.gav‘a.

VILLANY VILÁGÍTÁST
most nun áltassa a házába, most 
a Jrfrolcsobban mv/csinálhatom, 
mintán én is olcsóbban jutottam 
az anyaghoz. Hívjon fel és en 
aconnal «Ijovok. vajnr keressen 
fel személyesen.

Telepben: Cent. 4S44-W

K. Sentényi
3111 LORAIN AVE-, 

CLEVELAND, O.
247—4a

Napjaink bővelkednek szen- 
! záviókban. Napjainkban egy 
; kvart pálinka — az egy kvart
j pálinka.
i Ennek következtében három 
i bandita, akik egy hatalmas au- 
I tomobilon érkeztet, Chicago 
egyik legforgalmasabb utcájá­
ban bementek a Cm versa! Drug 
and Chemical Company üzleté­
be éa revolverrel arra kényaze- 
ritették a gazdát és két segéd 
jet, hogy a falhoz álljanak, 
Két bandita vigyázott, hogy 
zajt ne „üssenek, a harmadik 
pedig kinyitotta a pince ajtót 
Kinyitotta es a pincében mint 
egy őrült kezdett keresgélni.

Végre diadal ittas arccal je­
lent meg újra az üzletben. •

— Megvan, suttogta reked­
ten. megvan ! Gyerünk I .

Erre a három bandita ki ro­
hant az üzletből, ráugrottak az 
autójukra éa villámsebesen el­
száguldottak

Hogy mi volt meg! Egy 
kvart pálinka! Ezt vitték ma­
gukkal a banditák. A kasszá- 

j ban czeröUzáz dollár volt. Kh- 
Vt egy -íjjal se nyúltak. Nem 

I < - .rő 't-k vele.

IMPORTALT SZÁRÍTOTT

Szőlő, 
füge, 

olive oil, 
fekete bogyó, 
sajt,

Merre' feeteiie á. csóréé, I. Megy»' fee térié ás csáráás II. P
Mindegyik« öt darab megye' deli tértélmes s ára *1.25.

Megyer népdalok, ere ---------------------------------------------------------------------ŰÜ I

7718 Fecském, fecském
7716 Es es utca béaat ---------------------------------------------------------------------- 76c

7719 Lyuk, lyuk, lyuk, lyuk,.---------------- ------:-------------------------------
7713 Hald világos csillagos es ájssaka----------------- ------------------------- 7«e
7714 Ej, hej, Veeármepig--------- -------------------------------------------------------- ,#c
7717 Hamis as áu babám lelke--------------------------------------------------------tas
7721 Elmegyek áu es alfáidra lakúi —------------- --------------------------Tfc
7720 Ssép a rosmaring »sál-------------------------- ----------------------------------- 7*,
Kis csel nekem e Dumán lengedez-------------------------- ------------------------- *1.11

Altai a habokon —na.;------------------
7715 Az el földön hnláaelegáuy

A zene nemeeiti a lelket és szórakoztatja az otthont, a 
ládot. Okvetlen rendeljen ezekből a lemezekből

Küldje a pénzt money orderen, vagy ajánlott tereiben.
Hat vagy több lemez, vagy roll mograodolásáoől 

és postaköltséget áo viselem.

macaroni
TOURIS IMPORTING 

COMPANY

M posta*»!íveset en

Zeneházamban raktáron vannak a világ legjobb 
STARR zongorái és gramofonjai. — Mindenféle 
fúvós hangszerek, hazai harmonikák, dobok, első­

rangú hegedűk, stb.

Central (192 
Main 2939

2217 E. 9tbl
STREET

SamSalzman zeneháza
5 Most vagy szőlő

még mindig 
kapható

G. Földessy
szőlőtermelőnél

Stop 14, Euclid Ave. 
Euclid, O.

248—

8626 Buckeye Road Cleveland 0.
Grand Arc. sarok.

Minden faáaban tartsák kés- «ol. mert nem sokáig tart a ke* 
nél a BIZONFTT MAGYAR- (verményee ír. Küldje a pémt

artier ala«*
KÖNYVET. A két kötetet füxva *»“ P°nto* cun<vel err* *
*2 5»ért küldi a Szabadság re: Szabadéig, Szótár Osztály 
kérnentve. Siessen • rendelés- Box 171, Cleveland, 0.

—
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n
t GAZ-E AZ, hogy megfelelő foglalkozás 
A után a napi élet másik legfontosabb ré­

sze, biztos és megbízható közúti közle­
kedés ?

Ha szükség lesz rá. ebben az évben is 
megtesszük ugyanazt

amiért fizet és ha a fizetség szegényes^ 
akkor nem követelhet ön sem jó kiszol­
gálást

Minden ember biztos akar abban 
lenni, hogy minden nap, szép időben, vagy 
rossz időben, pontosan jelenhessen meg 
munkahelyén.

Mit gondol, más valamilyen köz­
lekedési vállalat megtenné ugyanezt a 
nagyközönségért ?

Emlékezzen vissza a múlt téli nagy 
viharokra.

Bármilyen nagy Is volt a vihar, a 
Connecticut Company alkalmazottal éjjel­
nappal hűségesen dolgoztak azon, hogy a 
villamos síneket megszabadítsák az oda 
rakodd jégtől és hótól, mert azt akartuk, 
hegy' a munkába induld emberek pontosan

Hiszi azt hogy fair eljárást gyakorol a 
Connecticut Companyval, amikor szép idő-

I p
ben más közlekedési eszközt vesz igénybe, 
villamos kocsiainkat pedig csak akkor 
használja, ha más módon kellemetlen és 
kényelmetlen az utazás ?

Komolyan az a szándéka, hot 
a villamos vasút közlekedését heszi 
tesse és a jövő télen valamilyen köz­
lekedési > módon óhajt muni 
eljutni ?

\kaheh

Gondolt-e már arra, hogy ha kevesen 
utaznak a villamos kocsikon, akkor azok­
nak a keveseknek többet kell fizetniök: 
meg kell fizetniök az általunk nyújtott

A villamos kocsik esetleg nem hal 
nak tulgyorsan, ^azonban abban biztos 
hét, hogy rendeltetési helyére elviszi őt 
biztonságban és kényelemben.

Mielőtt afelől határozna végleg«
hogyha villamos kocsikra nincs szí

MAGYAROK AME

YOUNGSTOWNI HÍREK.
(András
• towm 

I mester#
• náJ.

MAGYAR A
i adott k 
a közt 

;zsef k
tij magyar politikai klub- totr. I 

nak eddig 36 tagja van. Re- ó-hazá
publikálni« nagyi

HEG ALAKULT A
REPUBLIKÁNUS CLUB 

YOUNGSTOWNBAN.

leez e
hó

11*

j komasí 
ben naJ 

j is. .Az 
I kereszt 
; pedij

Youngstown. 0. — Kedden így a 
este meglehetős számban jöttek j székely 
össze a Kossuth Körben azok a tildkára 
magyar származású amerikai töltöttí 
polgárok, akiket a republikánus Az ujr 
párt programja érdekel és a László 
kik helyénvalónak láttak, hogy ; lelkész 
mint republikánus érzelmű vá- ; Zelmá 
lasztók egy táborban tömörül- I nyaló 
jenek. i äi i

Az értekezletet Fellegi Emil, zött k 
Republican National Coin- 

nittee kiküldöttje, nyitotta 
meg, aki ügyes okfejtéssel és 
meggyőző érvekkel -inutaujtt 
reá arra, hogy mennyire fonios 
a magyarokra nézve az, hogy; a j Maliid 
republikánus párt keretében jét 
szervezkedjenek. Beszéde végén A 
arra kérte fel a megjelenteket, 
hogv alakítsák meg a Younirs- 
towni Magyar RepublikáHus 
Klubot mil«' az American Híjn- 
garian Republican Izeague o'sz- [ tartsák 
tályát és válasszák meg annak j töl a 
tisztviselőit. ; jegyébe

I. , i naffvir. jA tárgyhoz terbben szoit-ak: j * #i
hozzá, többen pedig kérdéseket I k(|s'- a‘. 
intéztek az előadóhoz, aki kész- j 
seggel adott minden kérdezőnek -)t‘ 
őszinte feleletet. Brogiv ignar. ^
Hübocfc Géza és Márk Ixtjosaet! j2'
ajánlották, hogy az értekezlet; 
ai.tá“.>a meg a Klubot, mire^^. 
Mihók Sándor, bízták meg-'a;h . “ 

-jelentkezők neveinek felírása- 
val. A gyűlés folvamin tizen- 
hatan léptek be a Klubba, a (
melynek elnökévé egy hangúlag , tpSt ' H_a 
Brogiv Ignácot t álasztot-íák I 

József lett.

R _

I ‘.

E-

előtt O
szedet
lentőséi

mez. Alelnök Pintér J 
ári tisztsé 
ruház íák

a
dorm runazm^. x>.v 
gok lettek: Deák Pál. Hübsch *1' ‘ 
Géza és Mixich Gáspár. A L

í magvaMihók Sándor ajánlatára az módonuj egyesület a következő nevet-» ^ 
vette fel : * * American Hunga-» ^‘ ^ ^ 
rian líepubliean Ijeague of mr-n. 

a TK inrl 
gyár n | 

A
szabámil,hLS FÍ 

neje, 
János 
Gergely]
Jészens*
Oéréh 
bői: Ar 
Péter.

ínos.

rian Uepubl;
Youngstown, O.“ Magyarul:
Amerikai Magyar Republikánus 
Klub. Youngstown, O. Vgyan- 
csak elhatározták azt is, hogy 

* a köze! jövőh*n r.a 
republikánus gyűlést hívnak 
egybe, amelyen kiváló amerikai 
és magyar szónokok fogjéz is­
mertetni a párt programját és 
hozzáértő emberek fogják meg­
magyarázni azt. hogyan kel! &
•szavazó cédulákat megjelölni,; ' ^ 
hogy azok érvényesek legyenek 3 
és hogy a szavazat számítson. |

A gyűlés rendezésével, az. 
idő és a hely pontos megállapi-1 
tásával a tisztikart bízta meg 
a gyűlés, amely a megbízatás­
nak már a . gyűlés utáni nap 
délelőttjén eleget tett és ez 
utón is tudatja minden repub­
likánus értelmű magyar szarma 
zásu választó polgárral, hogy a 
gyűlés október 29-én, azaz a „ . ,.1T 
jövő héten pénteken lesz este' '
8 órai kezdettel az East Pede- ™n._ & 
ral és Champion utcák sarkán ° a,J.' e''s 
levő régi Y. M. C. A. épületé- “ yJAr 
ben. a Kossuth Kör melletti ITn:' 
házbáít. gyermei

Itt említjük meg. hogy aj 
gyűlés óta a Klub tagjainak 
létszáma 36-ra emelkedett.

GYÁ

Detrc
ván det

j után <
: életből, 
ván nej 

. hanem 
vében i 
kének i 

-------- j ki sem
Demeter András karmester há- i A teii

KERESZTELŐ.

East Youngstown, 0. — Fe­
jedelmi keresztelő volt e hó 
10-én East Youngstownban a 
halmágyi születésű Demeter

AKRON1
4 SZÁZALÉK kamatot 

fiaetjük.

Hajójegyek bármely voi

I*

kánál nagy keresztelési ünnep- édes
ség volt. Halas.--*1

gezte

rx

levéli b|
titkári tisztséget Mihók -Sán-1 *

ruház! ák RlZOT-áK t£- : . '

pen nyi| 
vét, a ti 
matuss-l 
ba bon

fizetünk náluri.l

pénzküldések biztosan és jótállás

BÁRMELY MAGYARORSZÁGI vagy ml

KA HAZA UTAZIK, vagy kibozat valak| 
eredeti árért kapja meg, jde a szűk:

ÜGYES-BAJOS DOLGÁT az óhazában 
tott vezetés alatt áll és ügyeit batr 

KÜLFÖLDI OSZTÁLYUNK vezetője Pal| 
ben szívesen segédkezik.

: -
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MAGYAROK AMERIKÁBAN

a csórna rolóéi
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Mindenféle 

dobok, első-
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YOUNGSTOWNI HÍREK.
MEGALAKULT A MAGYAR 

REPUBLIKÁNUS club 
YOÜNGSTOWNBAN.

^r. uj magyar politikai klub­
iak eddig 36 tagja van. Re­
publiken ua nagygyűlés lesz e 

hó 29-én.

Youngstown. 0. — Kedden 
este meglehetős számban jöttek 
össze a Kossuth Körben azok a 
magvar származású amerikai 
polgárok, akiket a republikánus 
párt programja érdekel és a 
kik helyénvalónak láttak, hogy 
mint republikánus érzelmű vá­
lasztók egy táborban tömörül-
* Az értekezletet Fellegi Emil, 
a Republican National Com- 

• mittee kiküldöttje. nyitotta 
meg, aki ügyes okfejtéssel és 
megg'özo e evekkel mutatott 
reá^ arra. hogy mennyire fontos 
a magyarokra nézve az, hogy a 
republikánus párt keretében 
szervezkedjenek. Beszéde végén 
arra kérte fel a megjelenteket, 
hogy alakítsák meg a Youngs- 
towni Magyar Republikánus 
Klubot mint- az American Hun­
garian Republican Is-ague osz­
tályát és válasszák meg annak 
tisztviselőit.

A tárgyhoz többen' szóltak 
hozzá, többen pedig kérdéseket 
intéztek az előadóhoz, aki kész­
séggel adott minden kérdezőnek 
őszinte feleletet. Broglv ignao. 
Hob eh Géza és Márk Lajos azt 
ajánlották, hogy az értekezlet 

» aiakiUa meg a Klubot, mire 
Mihók1 Sándor bízták meg a 

•jelentkezők , neveinek felírásá­
val. A gyűlés folyamán tizen­
hatan léptek be a Klubba, a 
Titelynek elnökévé egyhangúlag 
Broglv Ignácot választották 
mez. Alelnök Pintér dózse? lett, 
a titkári tisztséget Mihók Sán­
dorra ruházták. Bizottsági ta­
gok lettek: Deák Pál. Hübsch 
Géza és Mixich Gáspár.

Mihók Sándor ajánlatára az 
uj egyesület a következő nevet 
vette ifi: ""American" Hunga­
rian Republican League of 
Youngstown. Q." ’ Magyarul: 
Amerika: Magyar Republikánus 
Klub. Youngstown, O. Vgyan- 
esak elhatározták azt is, hogy 

' a közel jövőben nagy szabású 
republikánus gyűlést hívnak 
egybe, amelyen kiváló amerikai 
és magyar szónokok fogják is­
mertetni a párt programját- és 
hozzáértő emberek fogják meg­
magyarázni azt. hogyan keil a 
szavazó cédulákat, megjelölni, 
hogy azok érvényesek legyenek 
és hogy a szavazat számítson.

A gyűlés rendezésével, az 
idő és a hely pontos megállapí­
tásával a tisztikart bízta meg 
a gyűlés, amely a megbízatás­
nak már a gyűlés utáni nap 
délelőttjén eleget tett és ez 
utón is tudatja minden repub­
likánus értelmű magyar szarma 
zásu választó polgárral, hogy- a 
gyűlés október 29-én, azaz a 
jövő héten pénteken lesz este 
8 órai kezdettel az East Fede­
ral és Champion utcái sarkán 
levő régi Y. M. C. A. épületé­
ben. a Kossuth Kör melletti 
házban.

Itt említjük meg, hogy a 
gyűlés óta a Klub tagjainak 
létszáma 36-n em Jkedeft.

Eglegesefl»
[szükség*
felóL

I Andrásnak, az East Youngs- 
towni Magyar Rézbanda kar­
mesterének vendégszerető házá­
nál.

A családi ünnepélynek az 
adott különösebb jelleget, hogy 
a köztiszteletben álló Csikós Jó­
zsef keresztapai tisztséghez ju­
tott, bár már úgy itt, mint az 
ó-hazában több ilyen megtisz­
teltetés érte. Csikós azt a néze­
tet vallotta, hogy ő bizony ma­
ga választja a keresztanyát és 
Így a választás egy szépséges 

: székely leányzóra: G re paly Ma- 
I tildkára esett, a kivel együtt 
I töltöttek be a szép tisztségét.
I Az újszülött leánykát Gerenday 
i Lászlói voungstowni református 
lelkész keresztelte meg Olga és 
Zelraa nevekre, magasan szár­
nyaló !beszéd kíséretében.

Az apa és a keresztapa kö-1 
zott közös óhaj volt az, hogy 
komaságba elegyedjenek, a mi­
ben nagy része volt az anyának 
is. Az újszülött, ha felnő két 
keresztszülőt fog szólítani, és 
pedig Csikós Józsefet, Grepaly 
Matildkát, Török János és ne­
jét : Ambrus Katalint..

A keresztelőt követő lakoma 
előtt Csikós József megható be­
szédet mondott a gyermek je­
lentőségéről és annak jövőjéről, 
és arra kérte a szülőket, hogy 

i tartsák távol a gyermek szivé- 
I töl a gyűlöletet és a megértés 
j jegyében neveljék boldoggá es 
I nagygyá.

Itt említjük meg,, hogy Csi- 
1 kos, aki nagy- barátja a széke­
lyeknek, a keresztelő előtt ka- 
jpott öcscsétől Ferenetöl levelet, 
aki mint honvéd szakaszvezetö 
szolgált a 2. honvéd gyalogez­
rednél és végig harcolta a há­
borút. A bátor katona azt irta,

I hogy a székely fink, is halált 
‘ megvető bátorsággal harcoltak,
: épen úgy, mint ö, aki 5 sebe­
sülést és ugyanannyi kitünte­
tést kapott. Arról is szól ez a

URAM, FIGYELJEN 
IDE!

Ha ön szép, csinos és jó 
állású ruhát akar viselni, úgy 
keresse fel az üzletemet, ahol 
legszebb, legcsinosabb és leg­
jobb szabású

Ruháiul ée Télika bálokat
készítek jótállás mellett, úgy­
szintén javítást, vasalást és 
tisztítást a legjutányosabb 
árban vállalok. Kívánatra vi­
dékre is elmegyek, levéli!eg 
tessék értesíteni a lent jegy­
zett címen. —- Lorain és vi­
déke magyarságának pártfo­

gását kéri
UJVÁRY ANTAL

magyar szabó
1603 E. 30 ST., LORAIN, O.

Telefon szám: 73867.
___ _____________________________ _P

A kisded koporsót elborította 
a virágok sokasága, melyet nem 
csak a családnak tagjai, hanem 
a gyülekezetnek a tagjai kül­
döttek el a részvét kifejezésére.

A templomban a magyar is­
kolának a növendékei énekel­
ték gyászénekeket Veres József 
kántor-tanitó vezetése mellett. 
Szem nem maradt szárazon, a 
mikor elénekelték ezek a gyer­
mekek a “Közel hozzád Cram" 
kezdetű éneket s a vigasztalás­
nak érzelmei támadtak fel a 
gyászolók szivében, mikor fej- 
zendiiít a “Nincs már szivem 
félelmére’’ kezdetű ének a kö­
zönségnek az ajakán.

; levél, hogy készséggel hajlandó 
j ismét, ha kell. a székely testvé- 
Irekke! együtt a hazáért síkra 
szállni.

A lakoma alatt a székely és 
j magyar testvérek a legbarátibb 
I módon mulatoztak, a miben 
• később a rézbanda tagjai is 
! részt vettek, annál is inkább.
: mert igazán sokat muzsikáltak 
' a pompás hangulat keltő ma- 
•gyár nótákat.
j A lakomán resztvettek Mar- 
j tins Fényből Török János és 
! neje, mint keresztszülök. Kadar 
János és neje, Gergely Viktor, 
Gergely György. Geréb János.

; Jeszenszky Lajos, Sharonból:
I Geréb András és neje, Faffell- 
: bői: Antal István és neje. Dull 
I Péter, Kiss Ferenc és Kerekes 
’János.

PERTH AMBOY. N. J.
—

■ Közli: Orvec Imre irodavezető.

ÖT ÉVES EGYLETI 
JUBILEUM.

] A Perth Amboy, N. J. Ma- 
i gyarok Nagyasszonya Betegse- 
I gélyzö Egylet okt. 16-dikán a 
I Columbia Hallban tartotta fenn 
I állásának 5 éves ünnepét. Az 
I egylet, mely magasztos hivatá- 
j sához híven mindig elöl járt a 
í segítésben s alapelveihez híven, 
ja betegsegélyt s haláleset! dija­
kat az illetékeseknek azonnal 
kifizette, egyik legnagyobb tes­
tületé a Perth Amboy s kör­
nyéki kathoKkus magyarság 
nak. Jubileumi ünnepélyére 
úgy magánosok, mint a testüle­
tek képviselői nagy számban 
jelentek meg.

Olaszországban,
j - -------- I
Németh Laura a milánói Seal* 

színház szerződött tagja.

New York, N. Y. — örven- 1 
detes hirt hozott egy olaszon-1 
szági > kábel távirat Németh Já­
nosnak a Németh State Bank | 
elnökének. Laura leánya a mi­
lánói világhírű Scala operaház­
ban október 9-én Faust opera 
Margit szerepében fellépett és 
oly óriási sikert aratott, hogy 
az igazgatóság azonnal szer­
ződtette.

Aki ösmeri az olasz közönség 
kényes igényeit és aki tudja, 
hogy a Svaikban csak valódi 
művészek és művésznők léphet­
nek fel azok a maga értéke 
szerint tudják megbecsülni Né­
meth Laura sikerét. Gyakran 
hallottuk öt a new yorki hang­
versenytermekben és csodáltuk 
ércesen csengő hangját, per­
fekt ének tudását, szívhez szóló 
előadását. Kész művésznő volt 
már itt is, de ő még tökéletesí­
teni akarta magát. Ez év táva 
szán Milanóba utazott és ott? 
Tadeus Wronslty világhírű 
énektanárnál fejezte be tanul­
mányait. Művészetének híre el­
jutott a Scala operaház igazga­
tóihoz is, akik egy prooafellé- 
pésre szerződtették. A próbafel­
lépés óriási sikerrel járt és a 
végleges szerződés követte. Né­
meth Iaura már háromszor lé­
pett fel és a milánói lapok hír­
adása szerint sikere fokozódik.

Németh Iaura sikerének az 
amerikai magyarság is örülhet, 
mert ö megmaradt magyar ér­
zelműnek és a magyar muzsiká­
nak valódi apostola.

MAGYAR SPORT- 
MÉRKŐZÉSEK.

KÖHÖG? FULLAD? 
TESSÉK 

ELOLVASNI!
Kelt ezen pár »orom 
október 20-4n, Chicago, Hl.I

Igen tisztelt Patikára* ur:—
A "Szent Erzsébet Tüdő én Moll- 

I balzsamot’ megkaptam. Áldja meg
a mindenható Isten minden léptét.

lísi rohamaim voltak, hogy már 
járn isem tudtam. Már lemondot­
tam, hogy valamikor mégegyszer 
egészséges legyek, amíg a patiká­
rus ur orvosságát meg nem kap­
tam.

Mellékelten 5 dollár, tesaég még 
5 üveggel küldeni ezen csodaszer­
ből.

Hálás tiazetlettél
HELEN MARTON.

Mindenki, aki csak hasz­
nálta, igy nyilatkozik a 
“Szent Erzsébet Tüdő és 
Mellbalzsamról'’. Ha köhög, 
vagy fullad, rendelje meg 
még ma. Egy nagy üveg ára

KEKKED AZ ASSZONYT.

A nők jobban szeretik a női 
mezítelenséget a színpadon, 
mint a férfiak.

Ann Pennington, a. hires tán­
cosnő tegnap Chicagóban an­
nak a véleményének adott kife­
jezést, hogy Amerikában a nők 
sokkal inkább kedvelik a női 
mezítelenséget a színpadon, 
mint, a férfiak. Nem a férfia­
kon múlik, hogy a női mezíte­
lenség, hogy úgy mondjuk, el

ságot^nckern^ küldte, “'o,"/ fu.doT harapódzott az Utóbbi időben aj

Holland-ftmerica Line
DUPLACSAVARU HAJOK INDULÁSA:

Ryndem ____ 1______________________ október 27. és december I.
Rotterdam   .....     _»orember 6. m december II.
Noordam-_ _ _ _______ ........  november 17.
New Amsterdam___ _______ _________ _________...._____november 23.

Fenti hajók 3-ik osztályán kitűnő és kényelmes utazás nyílik. 
EURÓPA MINDEN RÉSZÉBE

MOST már ROTTERDAMON AT lehet UTAZNI.
HOLLAND-AMERICA LINE

24 STATE STREET, NEW YORK, N. Y.

színpadon; mint inkább az asz- 
szonyokotí.

— A dolog úgy áll, mondja 
a fess Ann Pennington, hogy 
itt van a vénkisasszony, az 
aggszüz, vagy az öregedő del­
nő. aki szívesen lát karcsú bo­
kákat a színpadon, meg göm­
bölyű, puha és rózsaszínű karo­
kat és csodálatos hátakat a 
színpadokon, akkor hátradől a 
székében és azt álmodja, hogy 
ezek a földi gyönyörűségek ne­
ki is tulajdonai. Aztán itt van 
a kövér hölgy, aki szuszogva 
fúrja be magát a páholyba. Ez

1 dollár 10 cent bérmentve., a kövér szemeit rámereszti ama 
A hozzávaló “Kárpáti Csoda ilenge és bájos tolangíévá váltó- 
Tea” ára 35 cent dobozon- zott művésznőre, «ki egy szil- 
kint. Kapható egyedül a ké- fid karcsúságával vonaglik a 
szitőnél: j lámpák előtt. Erre ő is be-

j hunyja a kövér szemét és el­
képzeli. hogy ő az a karcsú

CUNARD LINE

S.S. SAXONIA
INDUL

OKTÓBER HÓ 3 0-ÁN.
KÖZVETLEN HAMBURG BA

Kabin jegy ára................... $180.00 és $5.00 hadiadó.
3-ik osztály direkt Hamburgba.________ $125.00
Pessau-ba Hamburgon át_____________ $129.20

'< és $5.00 hadiadó.
Keresse fel a közelben levő Cunard Line ügynökséget.

h s p

SZENT ERZSÉBET 
ELSŐ MAGYAR 

GYÓGYSZERTAR
BAN

9115 Buckeye Road, 
Cleveland, O.

!! 1FIGYELJEN A CÍMRE!!! 

NAGY VISZKI CSEMPÉSZÉS

táncosnő
Hát látják, 

cffész.
innen van az

DETROIT! H!R.
GYÁSZ EGY LELKB3Z 

CSALÁDBAN.

KERESZTELŐ.

Demeter András karmester há­
tánál nagy keresztelési ünnep­

ség volt.

East Youngstown, 0. — Fe­
jedelmi keresztelő volt e hó 
10-én East Youhgstownban a 
halmágyi születésű Demeter

Detroit, Mich. — Borsos Ist- 
' ván detroiti református lelkész- 
j nek igen szép családja van. 
j Gyermekei úgy növekednek, 
mint a kies vizek partjain az 

: olajvesszök. A családi életnek 
j a fáján a napokban egy újabb 
. bimbó fakadt, de a kicsiny 
i gyermek alig kilenc napi élet 
jután eltávozott ebből a földi 
életből, szomorúságot támaszt­
ván nem csak az édes apának, 
hanem az édes anyának a szi­
vében is, aki legkisebb gyerme­
kének földi porrészeit még csak 

jki sem kisérhette a temetőbe.
J A temetési szertartást az 
édes szülőknek a meghívására 
Kalassav Sándor esperes vé­
gezte. A temetésen nagyon szé­
pen nyilvánult meg az a rész­
vét, amelyet a detroiti refor­
mátusok mutattak meg a gyász­
ba borult lelkész család iránt.

Az ünnepély díszvacsorával 
volt egybekötve Ezt megelőző­
leg az Egylet diszelnöke Ftdö 
Orosz Ferenc plébános mondott 
magasztos ünnepi beszédet, 
melyben visszaemlékezik az eg> 
let alapítására, annak állandó 
fejlődésére s nagygyá tételére. 
Utána az egylet jelenlegi elnö­
ke mondott eszmékben gazdag 
beszédet, majd Turk András al­
elnök szép és tartalmas lelke­
sítő, valamint búcsúbeszédet 
mondott, amennyiben jövő hó­
ban az ó-hazában élő" szerettei­
hez megven. Majd az egylet 
jegyzője számadatokkal igazol­
ta az egylet nemes munkájáL 
Őt évi bevétele volt az egylet­
nek $66258.74. öt évi kiadása 
$5040858. igy pénztári marad­
ványa $15850.16.

i^ajd kezdetét vette a ma­
gyar szakács művészetről ta­
núskodó gazdag ételek élvezete, 
mely körilen számos felköszön­
tők hangzottak el először is 
Ftdö Grosz Ferenc plébánosra, 
kit az egylet tisztelete jeléül 
egy gyönyörű szentképpel aján­
dékozott meg egyleti munkájá­
nak kiváló elismerése jeléül.

Hisszük, hogy az az őszinte 
szeretet, mely a város magyar­

ságát eme testülethez fűzte 
j még fokozottabb lesz a jövő­
ben. ,

Előkelő amerikai-magyar ügyvéd
üzleti ügyekben rövidesen Europe ha 
meg;' és elvállalja magán és jogi 
ügyek elintézését úgy Magyarorszá­
gon. mint a megszállott területeken.gon. mint a megszal 
Hajlandó átvinni okiratokat és ro­
konoknak pénzküldeményeket. Ro­
konokat kikutat. Harmadik utazása. 
Cím: Friesners Office, 277 Broad­
way New York, N. Y.
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AKRONI MAGYAROK!
4 SZÁZALÉK kamatot fizetünk nálunk elhelyezett pénze után és a betétjét bármikor vissza­

fizetjük.
PÉNZKÜLDÉSEK, biztosan és jótállás mellett.
BÁRMELY MAGYARORSZÁGI vagy megszállt területi bankba átutaljuk a pénzét.

HA HAZA UTAZIK, vagy kihozat valakit, úgy forduljon hozzánk, mert a hajójegyet nemcsak az 
eredeti árért kapja meg, de a szükséges okmányokat is megszerezzük.

ÜGYES-BAJOS DOLGÁT az óhazában, elintézzük. Közjegyzői osztályunk lelkiismeretes, szakava­
tott vezetés alatt áll és ügyeit bátran reánk biztatja.

KÜLFÖLDI OSZTÁLYUNK vezetője Pálffy E. Lajos hazánkfia, ki honfitársainak bármely ügy­
ben szívesen segédkezik.

Hajójegyek bármely vonalra. Pénzküldések mindenhová

The

AKRON, OHIO

Tőke és felesleg
$1,000,000.00

Milwaukee, Wis Az All
Star magyar lapdázu csapat 
mind nagyobb erővel és dicső­
séggel veszi fel a versenyt a 
régibb (-»apátokkal is. s a most 
lefolyt , mérkőzések méltán lel­
kesíthetik mag) ar ltjainkat a 
t.ovábbi kitartó munkára

Október 10-én a Falk Com­
pany skót csapatával állt ki, s 
bár az eredmény 3—2 a skó­
tok javára, a közönség lelkesen 
tüntetett a magvar csapat mel 

1 lett, mert a 3-ik goalt csak uj 
I játékos beállításával tudták 
I megszerezni.

- Október 17-én pedig az Allis 
j ('halmer amerikai és délameri- 
' kai fiukból álló csapattal vette 
j fel a küzdelmet, s az Aschen- 
: brenner, Fejes és Knif védel- 
í mén megtört a chilei fiuk min­
iden támadása. A magyar rsatá- 
I rok sorában Oszkár tűnt ki 
!biztos lövéseivel, Németh. Smith,
! KUe és Szamstag .«szjátéka ki- 
, fogás tálán volt. Kitűnő munkát 
j végeztek liamping és Smerdra 
j tivngrók is, valamint Tóth ka- 
i pus. Az eredmény 2—1 a ma 
I gyár csapat javára.

Most vasárnap október 24-én 
! pedig két magyar tennisz csá­
mpát fog mérkőzni a Washing­
ton Parkban, s minthogy minő­
ikét csapat elkészült a verseny- 
1 re, mérkőzésük méltó érdekelt- 
j séget kelt nemcsak a magyar, 
de tán különösen az amerikai 
sportkedvelők körében.

BÜCSUZÄS. -
E helyütt búcsúzom el szeretett 

• barátaimtól, az Első Rákócxy 
I Ferenc Betegsegélyző Egylet és a 
Vcrhovay Segélyegylet tagjaitól. 
Húsz év után most megyek először 
viäaza. elhagyott hazámba, a sza- 
bolcsmegyei Polgár községbe.

Egyben a Szabadságnak, a nagy 
napilapnak is köszönetét mondok, 
amiért annyi éven át hűségesen 
szolgálja az amerikai magyarságot.

Isten velük, kedves jó barátaim!
Newark, O., 1920. október 20.

Olrwátk Gábor.
249

i UZLETHEGJNYITÄS.
Crescent, O. — Keller János, a 

j Gersey-féle üzletet még december- 
I ben átvéve, azóta 6 árusítja az 
i édes itókát, szivart, dohányt, ciga- 

■ rettát » más háztartási árukat, 
i Ugyanott finom pool asztal is van.
A magyarság pártfogását kéri.
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A prohibicióe ügynökök túenot 
automobilt foglaltak le, ame­
lyek mind alkoholt szállítot­
tak Kanadából az Egyesült 
Államokba.

BUFFALO, "ki 21 H. -I.
Walters, prohibieiós felügyelő 
több tártával egyetemben letar­
tóztatott tegnap több embert, a 
kikről kiderült, hogy nagyon j 
megsértették a prohibieiós tör- j 
vény t. ‘

Mr Waiters szerint az utób- i 
bi időbhen Kanadából nagyon i 
sok gabonapálinkát szállítottak i 
az Egyesült Államokba A pá­
linkát először , Buffaloba hoz­
ták. onnét vitték tovább az 
egye» helyekre. legnagyobb . 
részben New Yorkba

Walters szerint a pálinkát ■ 
mindenféle üvegekl>e rakták, a . 
mely üvegeket különböző fel- > 
irásu cédulákkal látták el.

Walters azt mondja, hogy ez, 
eddig a legnagyobb vistkirsem- | 
péeusés, amelvlyel neki. dolga 
volt.

Az automobilokat, amelyeken 
a pálinkát hozták, számszerint 
tizenötöt, szintén lefoglalták. A 
kocsik mind igen gyorsjára­
túnk.

A prohibieiós ügynökök meg 
vannak győződve arról, hogy- a 
nagy viszki csempészés mester­
elméjét rővideaen sikerül majd 
letartóztatni.

Walters szerint ez az ember 
Buffaloban lakik és itt is van 
neki az irodája. A letartózta­
tott emberek is mind buffa- 
lóiak.

FRENCH LINE
COMPAGNIE GENERALE 

TRANS ATLANTIQUE

MAGYARORSZÁGBA 
Harren át

Gyors négy gépes és Doplaeaa- 
varu Hajók

TOURAINE -- Okt
LAFAYETTE -------------Okt
SAVOIE Okt
FRANCE
LEOPOLDINA ---------- .Now.

KüImm meoet köewetleo
HAMBURGBA.

CAROLINE Okt :
NIAGARA —------- Now.

További hajói ndulasok később 
lennek jelezve.

A Cxeebo-Slovák kormány ká­
lón képviselője várja az utaso­
kat Hajóink megérkezésénél 
Havre ben ée azonnal utasáéi 
céljuk felé továbbítja.

Jégre kért ée árakért fordul­
jon a

Társaság Irodájáhos, 
19 State Str. New York

vagy helyi ttgynókcinkhaa.

CUNARD LINE

S. S. PANNÓNIA
Indul

NOVEMBER 9-ÉN
DUBROVNIK ÉS TRIESZTBE.

Harmad osxtáJyu jegy ára ........................$125.00
és 5 dollár hadiadó.

Keresse fel a közelében levő Cunard Line ügynökséget;
h s ' .p

J31 NAVKÁZIOHt

HAJÓÉPITÁS

NEW Y JRK—FHlLAOELPHlA-bál NÁPOLY ti GENUA FEL«. NEW YORK—PHILADCLFHfA-btl TRI ESTBE GiNUAN AT.
F. PaUiciaso .......... ...... ...... Okt. 30
Deca D'Aoata_____________New. 3
America ___ ___ ___ New.. 18-
Duc« D'Abnasxi________ -..Dec. 8
F. Palaaciano-----------------9 Dec. 21.

INDULÁS PHILADELPHIÁBÓL:

America     New. 1 7-ée
ITALIA AMERICA

Society of Maritime Trade Inc.1 STATE STREET, NEW YORK.

HAMBURGBA 
DANZ1GBA

október

Harmadik oaxtályu jegyárak:
HAMBURGBA ............$125.00
DANZIGBA __________ «135.00

re öt dollár hadiadé
Kerekse fel a köreiben levő 

Cunard ügynökséget.
h-z

A Kereskedelmi Minisztérium 
jelentése szerint az amerikai j 
hajógyárakban augusztus else­
jén magán hajótulajdonosok 
részére 389 acélba jó volt épülő­
félben 1,335,721 tonna tartalom­
mal. Julius elsején ugyanezen 
gyárakban csak 334 hajón dol- 
goz.tak magánérdekeit ségek ré­
szére.

MUNKÁSOKAT KERESNEK 
MEXICO BÁN AMERIKA 

RÉSZÉRE
A laredoi mexikói konzül 

Mexico, rityhe érkezett, “hogy 
10,000 mexikói munkást szerez­
zen az amerikai gyapjuföldek 
művelésére. A déli államok 
nagy mnnkáshiányán akarnak 
ezzel segíteni.

INGYEN VÁliosi" LÖT
ehhez egy szép 4 szobás ház

«or ingyen

A munkások barátja

PAIN-EXPELLER
Védjegy Reg. U. S. P»L Off.

s f Több mint 50 év óta 
világhírű szer.

Vigyázxoe a “Horgony” w ód jegyre.
K P

4-

srraj——-
V>'

FÜRDŐK.
Török gös. orosz és villanyos fürdők. 
Kitűnő hatásnak rheum a, caus és 
egyébb betegségek kaselésében. — 

NYITVA ÉJJEL «8 NAPPAL. 
Kénre a t. msgyarskg pArtfogkaát, 

maradtam tisztelettel
L. VIORAN,

409 Savtik Main Street,
AKRON, O. ^

LLOYD SABAUDO 
3 State Bt., New York.

Legközelebbi indulás New 
Yorkból dupla cuavare hajó

RE DTTAULA________ Okt: 30
PESARO ...__________Név. •

Direkt jegyük kiállíttatnék 
Magyarország minden nagyobb
városáig.

Hsrmsdoretáljrs utasok beet

ELVESZETT REPÜLŐGÉP.
MIAMI. Fia., okt. 21. — Az 

itteni hatóságok nagyban ku­
tatnak egy személyszállító repü­
lőgép .után. amely tiz utassal va­
sárnap indult el a Bahama szi-

irati jelentés szerint a repülőgép 
oda mindmáig meg nem érke­
zett.

A nopkban erős viharok dúl­
tak a part mentén és nem lehe­
tetlen. hogy a repülőgép meg-UlUUlb X* *» a-aaaarasa.ua trtlCU, ,

íretek egyike felé. A bahamai | rongálódott és a tengerbe zn- 
Nassouból érkezett szikratáv- i hant.

Ha- Amerikába kihozafni
akarja rokonát, forduljon bizalommal hozzám.

ÓHAZABA UTAZÓK KÉRJENEK HAJÓ ÁRJEGYZÉKET.
PÉNZKÜLDEMÉNYEKET

a leggyorsabban eszközlök. g"
ÚTLEVELEKET MEGSZERZEK.

Írjon még ma e címre:

MORRIS ENGEL, Bankár
129 Greenwich Street, New York, N. YL í

- h S |> ▼

Csak S13S0 Csak $1350
Könnyű részletfizetésre

Mi felépítjük a fenti képen lát­
ható házat, a lotot teljesen ingyen 
adjuk. Ez a kedvezményes ajánlat 
csak rövid ideig áll fenn. A ház­
helyek a világ legnagyobb gyárte­
lep, a Fordson Tractor és a Ford 
gyárhoz körei fekszik, a szép és 
egészséges Dearborn-ban, közel 
Detroithoz és Street káréhoz, mely 
elviszi a Detroiti-i gyárak bárme­
lyikéhez ahol mindig van munka éa 
ahol a munkást a legjobban fizetik, 
írjon vagy jöjjön személyesen.

FOURTH CITY BLD6. CO.
311 Hammond Bldc-y Detroit. Mich.
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30OOOCX

OKTÓBER 30-AN A

RE D’ITALIA
NOVEMBER 6 AN A &

PESARO
INDUL NEW YORKBÓL A TRIESTI KIKÖTŐBE.

Mindkét hajó elsőrendű gyorsgözös és amellett igen olcsó.
A lehető legkellemesebb utasás. mert ezen hajók az ut legrövidebb részét töltik- * 

nyílt Óceánon és azután utasai Olaszország természeti szépségeiben gyönyörködhetnek, mert 
s hajók az olasz partok közelében teszik meg utjokat.

AZ ARAK IGEN OLCSÓK:
3-ik osztály a “Re D’Italia” ra Tries tág $88.50, egész Budapestig $ 96.50 
3-ik osztály a "Pesaro”-ra Triestrig $93.50, egész Budapestig $100.50

Ezen két hajóra előreláthatólag igen sok utas lezz, miért is küldjön be hozzánk azon­
nal 25 dollár előleget, valamelyes hazai okmányt és minden egyes hazautazóról négy fényké­
pet, vagy négy családi képet, hogy a helyet az ön számára lefoglalhassuk és az útlevelet és 
egyéb szükséges okmányokat idejében beszerezhessük.

Ha hasa akar utazni, ha valakit ki akar hozatni, ha hozzátartozóinak pénzt akar haza. 
küldeni, keresse fel bankházunkat, mert mi ügyét gyorsan és pontosan intézzük eL

Tanácsért, felvilágosításért személyesen vagy levélben keresse fel

ZÁRÓ C HENRY Bankházát
39 Cooper Sq. és 6-ik utca sarkán, New York City
ahol a 
ges fel’

szükséges fi
I világosítóét.

iratokat elkészítik és az ön anyanyelvén készséggel megadnak minden szüksé-

—r— —r—
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kis era
! NAPSZÁMOSOK
' I» belső is kflleft munkáim
I Eelvitetnek. írjon enyanyehrin. vauy je- 

■ntkrssek siemilytsien; Hurry Feder­
kiel, Rltler-Coidey Co., Leelsdule. Pm.

ÁRSZABÁSA.
:<s—so. v.

M .
MUHKÁT NYER — Nő.

rbsERoI5.táSstMnyerT »^(GYAKORLATTAL BÍRÓ Nő
KERES; BÚTOROZOTT SZOBÁK,

-.KIADÓ LAKÁSOK 20 »«óig egy- 
TWtri közlés 60 cent, háromszori 
közié« $1.50, húsz szón felül min- 
«ten további ezé közlésenként 3c.

HÁZASSÁGI HIRDETÉS egysse- 
ri közié« $1.00, háromszori közié«
$2.75. húsz szón főiül minden szó­
ért közlésenként 4«.

ÁLTALÁNOS HÁZIMUN­
KÁRA FELVÉTETIK. JÓ 
FIZETÉS. 2673 EDGEHILL 
RD. FAIR MOUNT 533-R.

HORVATH JÓZSEF, slavontat Illető-i JOE HOSKY A CO. Heal Estate. Al- 
WU. (atyja Horváth Rókuzs) akt leghany County. .Cuba. N. Y A legjobb 

191i-ban Steubenville, O. tartéskodott. 1 tejgazdaságok; szarvasmarha. lovak, 
hazai ügyben keresem. Kérem a róla | sertések, barom fik, burgonya, gyümölcs.
tudókat hollétéről értesíteni. Vlnkler 
Antal, Box SI. Ben wood. W. Va.

24 S—50

PORKOLÁB LAJOS. Szabolcamegye, 
tissadobi lUetöeégü teet véremet kere­
sem. Levele van álam az óhazából a 
hától. Kérem öt. vagy ismerőseit, küld­
jék e! elmét. Steve Porkoláb, Box 311. 
Pearl Ave. Station, Lorain, O.

248—50
I •

• pi/ri tvec IVVMAIfar re KERESEK W»Y KÖZÉPKORÚ NŐT 
.uV»,TJV^ mrvr j ín Iá nos háaimunkára. Egy gyermek

RESTE TÉSE, MUNKÁT NYER, nem határos Leveleket ‘Gyoma" jeli- 
ELADÓ vagy BÉRBEADÓ FAR- <*re kérek 9321 Buckeye Rd.. Cleve-
MOK. INGATLAN, HÁZ, ».»r iUnJ °__________________ -**-411
ÜZLET vétele ée eladása, üzleti MAGYAR vagy CSEH SZAKÁCSNŐ

ALBERT GYÖRGY, Veasprémmegye. 
báreonyoet illetőségűt keresem. Kérem 
öt, vagy' a róla tudókat elmét velem tu­
datni szíveskedjenek. Leányától. Albert* 
Krisztinától az óhazából levele van ná 
lám. Steven ősz. Box 43. Aurora. III.

egyezer $1.00, háromszor $2.75, 
20 szŐb felül minden sző közlé­
senként 4 cent.

Nagyobb betűkből szedett hirde­
tésért a fenti árak kétszerese szá­
mítandó. APRÓ .MRDETÉS ELŐ- 
RE FIZETENDŐ

Csak egy téves közlésért felelünk.
Kishiröetéseket felvesz a Szabad­

ság főirodája; 702 Huron Rd., 
Cleveland. O. Telefon; Main 3536; 
Central 1231.

A Szabadság fiókirodái:
9321 Buckeye Road. — Telefon: 

Princeton 1159-W.
2609 Lo»a:n Ave. — Telefon: 

Centra! 9096-W.

felvétetik Jó fizetés és otthon. Bizo­
nyítványok szükségesek. Telefon: Hasel 
1802. Cím: 6323 Darlington Rd.. Pitts­
burgh. Pa. 248—30

MAGYAR vagy TÓT SZOB A LEÁNY 
felvétetik. Mo,4s nincs. Jó fizetés, kitű­
nő otthon. Bizonyítványok szükségesek. 
Telefon: Hazel 1802. Cím 6323 Darling- 

“ " “ ~ 248—iOton Rd.. Pittsburgh. Pa.

LEÁNYT vagy FIATAL ASSZONYT 
keresek restaurantba kiszolgálni. 1961 
W. 24th St.. Cleveland. O.

247—4»

EGY NŐT keresek restaurant! mun­
kára. Jó fizetés. 2307 Abbey Ave., Cle­
veland. O. ' 247—4»

MUNKÁT KERES Nő.

MUNKÁT NYER FÉRFI.
ELVÁLLALOK MOSÁST háznál és 

j házon kívül. 8706 Woodland Ave.. Cle­
veland. O. 249—60. V

GYÓGYSZERÉSZ, vagy gyógyszertári l i'ift'íFRR v/i rak-irit-'-wst áiíá*t 
gyakorlattal bíró segéd azonnal felvé- ( vu-*i^ríetik. Kell. hoarv marvarul besré’ien .r<K^ia-. tempiom. Iskola taka

:ssí sasMTisyr-ssaai"
-a.n st . t leveiaad. O. .48—.><) jeltg^re. care of SzabadsAg. 603 Tribune

“ New York. N. Y.
244—4»

. FELVÉTETIK egy elsőrendű SZABÓ- Bk,f" 154 NaÄÄU 3
SEGÉD V»gyes munkára: Legnagyobb I______ __________ _____
fizetés AUamlv munka. Tudakozódni;,nlal !SÖ, .__ _ ELVÁLLALOK MOSÁST és vasalástntai l .>03 East 30th M . Loraiiv 0tthon. Mra. Salyó/ 7402 Grand Ave..

{ Cleveland. O.

3?Y f^*‘tíik MUNKÁT KEZES — FÉRFI.a ^Saakadsag fo-roda jaban. 702 Hu- _____________ ___________________ -
ron Road, Cleveland, O. 248—

ÜGYNÖKÖK.
NAGY G V ÁROS ügynökökét keres 
hart-srvs. aJ> Ari ha ing k. ruhák, al- 
sóreklil. cipók. >tb eladásával írjon 
Ingyen .mintákért .

MADISON m:i vs.
503 Broad .* ay Nsv« Vor*.

-L

BORBÉLYSEGÉD munkát keres, eset­
leg elmenne Canadába is, azért kérem 
az ott levő honfitársaimat velem az ot­
tani helyzetet tudatni. Cím Mike S.. 
borbélv. 402 Bartges St.. Akron. O.

248—60

ÓHAZAI KOVÁCS munkát keres.
’eg bányavidékre is kimegy. Leveleket

: kér: Kovács" jeligére 2609 Lorain Ave.. ”Tn - T'! Cleveland. O. 24-7-48 rUM St • Akron- °

KERESEM SIMON JÁNOS földlmet. 
Vasmegye, sotonl Illetőségűt. Hazat le­
vele van s szeretném neki kézbesíteni. 
Kérem öt. vagy Ismerőseit, szívesked­
jenek elmét velem közölni. Vörös Lajos. 
7S03 Holton Ave.. Cleveland. O.

247—49

SILLEN JÓZSEF, egerszalökl illetősé­
gű sógoromat keresem. Simon Stílen, 
2126 Valentine St., Toledo. O.

247—4»

HÁZASSÁG.
HÁZASSÁG CÉLJÁBÓL keresem egy 

16—25 éves leány, vagy özvegy nö Isme 
retségét. aki hajlandó lenne velem sse 
i*ny életemet megosztani. Bányászle 
gény vagyok, aki keresetéből hd, n#m Is 
vígan. de egy asasonynyal boldo« 
megélhetne. Titoktartás és boldog jí 
btstoeitva. Fénykénes leveleket Így kér 
címezni: J. K.. "Házunk előtt hullám­
zik a halastó". Box 13. Dacota, W. Va.

EGY KÖZÉPKORÚ CSINOS NŐVEL 
óhajtanék megismerkedni házasság cél­
jából. Vallás és hozomány mellékes, egy 
gyermek nem határoz. Levelet "Pénz 
nem boldogít" jeligére kérek 9321 Bu 
ckeye Rd.. Cleveland. O. címre.

248—50

búza, széna. st.b. minden megterem esen 
a vidéken. Igen jó termőföld. Esen a vi­
déken általam igen előnyös fettételek 
mellett vehet magának egy tejgazdasá­
got 10—100 szarvasmarhával, lovakkal, 
elegendő azéna. zab. burgonya, barley, 
gépekkel, tengerivel. Már $3000 $50<»u 
igen kitűnően jövedelmesó farmot ve­
het általunk. A legdrágább farmok ára: 
$10.000—816.000, jó háziul pajtával és 
egyébb melléképületekkel. Minden far­
mon elegendő erdőség van.

249-54

40 AKERES Jó FARM. magyar Koló­
niában, 800 dollárért eladó. Lefizetendő 
$200. vagy több. a többi tiz év alatt Ki­
tűnő termöfö'd Nézze meg ezt a far­
mit. Staffeld Brothers, tulajdonolok. 15 
Merrill Building Saginaw, West Side, 
Mich. 334—63

FARMRA MAGYAROK!!
A Sugar Beet Realty Co. most meg 

akarja mutatni, hogy minden farinát 
szerető magyart jó cukorrépatermo far­
mához tudja juttatni. Házat és érték­
papírt elfogad fizetés gyanánt farmvé­
telnél. Jószágot, szerszámot vagy vető­
magok beszerzésére pénzt kölcsönöz. A 
szerződést vagy örtiklevelet felelősség 
mellett ingyen állítja ki. A magyar far­
mer caaádtagjait jő munkához Juttatja, 
mert az z cél. hogy a gvárak mentői 
több cukrot termelhessenek. Vaji min­
denféle nagyságú felszerelt és terméssel 
farmunk. Jöjjön késsen a vevésre. Ha 
nem jöhet azonnal, úgy Írjon, tnlre bő­
vebb felvilágosítást kap.

SUGAR BEET REALTY 
COMPANY

712—10th ST . BAY-CITY, MICH.
249

30 ÉVES KERESZTÉNY fiatal ember, 
jől jövedelmező üzlettel, egy tisztességes 
szolid leány Ismerettségét keresi házas­
ság céljából, vallás nem határos. Csak 
teljes elmü levelet vessek figyelembe — 
Cim: John Szabó. 2SJ8 Jay Are. Suite 1.. 
Cleveland. O. 247—263

EGY FIATAL ZENÉSZ ezúton Óhajt 
megismerkedni hozzáillő növef házasság 
céljából, esetleg akinek 8—7 évi gya­
korlata van zongorán. Csakis fénykép­
pel ellátott levelekre válaszolok. Cim: 
"Zenész", care of Szabadság, P. O. Box 
17L Cleveland, O. 246—54

Jó MEGJELENÉST. 48 éves ember, 
középtermetű, egészséges, gőr keleti, 
óhajt megismerkedni egy tisztességes 
nővel házasság céljából. Csak magam 
vagyok Vallás nem határos. Csakis ko­
moly nő Írjon fényképpel ellátott leve-

90 AKEROS FARM
Medina közelében. Jó la­
kóház, 6 fejős tehén. 1 bi­
ka, 3 ló és az összes gazda­
sági felszereléssel együtt 
városi vagyonért elcserél­

hető. x

WEIZER
JÁNOS

.*10 éve* adásvételi irodájának

8935 Buckeye Rd.

Kitűnő ajánlatai 
ház vételre I
csekély befektetéssel 1

, családos, 5 szobás $2,200
1 családos, f> $3.950
1 családos, ti szobás $3.500
1 családos, 9 szobás $8.500

2 családos, 8 szobás $7.600
2 családos, K szobás $8,300

családos, 8 szobás $8,300
2 családos, 10 szobás $8,700
2 családos, 10 szobás $8.900

Modern, villany, gáz, 
furnace.

Wiikey 6» szirup hordók
Ík/Telj« ‘ 'Peljesen újak. Igen 

(.Ti
eladók.
olcsó árak. Tittsburgh Barrel
and Cooperage Co., 1300 W. 
Carson St., Pittsburgh, Pa.

248—50

KLAl>ó egy jó karba n levő 2 nzobtt 
bútor és egy piano. Megtekinthető 2699 
E. »3rd St.. emelet. Cleveland. O.

249—60. V

ELADÓ jó állatidban levő 3 szoha. 
konyhabútor. A lakás I» átvehető, olceó 
házbér. 7616 Crowell Ate . H. K.. Cleve­
land. O. 249—60. V

ELADÓ egy jókarban levő cimbalom. 
Érdeklődni: 10310 Ko*«hill Ave , Cleve­
land. (>. 249—61

OKTATÁS
AUTO ISKOLA.

Tanulja meg az autó-Üzletet a ml mó­
lért» módszerünk utján Eredményrőldem módszerünk utján. Eredményről 

jótállunk. Intézetünk 12 éve .«• fenn. 
Mielőtt másutt beiratkozna, ismerkedjen 
meg velünk Rövid néhány hét alatt egy 
kltttml mesteraéget *ajátlthat el. írjon 
liro»l»ektUkért. Pittsburgh School of 
Automobile Engineering, corner Collins 
and Station. East Liberty, inttsburgh. 
Pa. < h. a. p.

JOGI TANACS.

Alfréd Sátrán
4 családos, 16 szobás $6,850 
4 családos, 20 szobás $9,200

MAGYAR ÜGYVÉD636 Society for Savings „ana •üllőin«, 
Ueve.and. O.

Tel: ifit tiaevraí 8711

JOS. N. ACKERMAN

-rüsfyfj
XXX

BETEG EMBEREK
Nag» rvaKoria-'-nnak beleiéin- UátMJg a^I 

ma »'»át. mert én mindenkit egyedit: K«z*‘efc TS 
▲ eok éves gyakorlatom folytán »bloa éti 

lielyge'.N.n vagyok, begy Ideg, wlü't kt,n,r»n„3 
kfilt banknál tudományom villanyos 
alkalmazzak olyan eretekben. «mikor ^ás3 
gy.5jeykeyel6« nem sikerűit én ily mócoii eok « a 
bért mentetnem már meg műtéttől.

Ha mindeddig képtelen -.olt bajára segítinjk----------
get lupin is mír kedvé» vesztett«*,
kétsécbe. Látogasson n.eg én kérte ki tanárnő 1
mat -----------**—■*'— *•—----- *" —
van orvc
kérésén _____ —............. . _
ée komplikált bajokat.

^ m —— -- — - ‘ M -|TT , - I
bajára vcnatkoaó'-ag. 3 8 évek gyakorlatom i 

orvof i és scbí-rzeM tér-n. melv idő alatt «f-’I 
isen kezeltem mindenféle krónikus. Ideges 1

Ne felejtse el. ha baját e>ar.yago!ja. vára­
kozik é«J ruetzul kezelteti magát, úgy nagy baj. 
ba k-rülh.'t. Szükaé* • setén sírj« ki egy gya. \ 
korlott or»o.' tanáoaát.

Bármilyen idült. Ideg, vér, máj. vagy más : 
— nehezen gyóyykezelhetó és komplikált — ba­
nknál kérje ki ingyenes tanácsomat. — OTT
kERESBEN GYÓGYULÁST. AHOL AZT MEQ. 
TALÁLJA.

Bends 5 órlki 
Reggel 9 órától d. 
u. 4 óráig. — eete 

között.
DR. RUSSELL Vasárnap éz Unna#.

napekon: .
D. e. 10 *3 d. u. 1 I 

óra között.

176 E. Jefferson Ave., Woodward Ave.-től kelet- 
re egy ajtó. DEROIT, MICHIGAN.

JÓFORCALMU SZALON BE- 
TECSÉC MIATT IGEN 

OLCSÓN ELADÓ.

ÜC.YVfD 68 JOGTANÁCSOS 
102 Engineers Bldg., Cleveland. O. 
Bsomtwt délután és vasárnap csat elő■ír ‘sere* megbvsaélésre található.

Kizárólagos eladási
képiris—lők:

Cuy. Central tfif., — Bell Méta 691 
Lakás: Falrmimt *737

H. E. V A R G A
MARKET REALTY CO.

A west oldali Markethás emeletén.
249—50

let ezen rímre: Mikin rivo. 1232 And-
248—66

EGY MÉSZÁROS és HENTES SEGÉD 
! állást kére;« Beszél magyarul, németül, i 

"T7S1 E. 
248—>0BUTCHER-SKGÉDET keresek szom- ; angolul és a szláv nyelveket, 

hatra k:>esit-‘m .Iti'rus-^ Érdé \ : . 2337 • ,sth <r • Cleveland. «»
ErankUTi Av e . < ex e und. «> i'e-hr 4562. ------------ ;______ , . ^ ~ _

KIADÓ LAKÁSOK.

Stogie

és szivar készítő
t'leveiand. O

KELÖNAI.LÓ 7 szobás ház k.adó, — 
Fürd. > villany, pince, padlás. 2065 W. 
58ih St^ Cleveland. O.

249—66. V

munkások vs 
„ nuuikásnök felvétetnek. ___ ELLÁTÁST NYER.
I KÉT TISZTESSÉOES TIMBER burd-
Raktár vs munkaviszonyok S^S^cK.SSf'SÍ’ ’7°"

KÖZCPKORU, MVVELT Melid n6 
óhajt lsmerctaéget müveit, gyermekase- 
retó iparos vagy üsiettel bíró. feltétlen 
jó érzésű és becsületesen nősülni óhajtó 
férfival. Cím "igaz élet". 762 Huron 
Rd cd. Szabadság. Cleveland. O.

249—81

LEVELEZÉS.
KÉREM KELLER MÁTYÁS urat. aki 

a szabadalom lránt érdeklődött, szíves­
kedjék elmét velem tudatni 9 North 
15th St., East St. IxmiIs. I1L Tekécs 
Pál. 249-61

FELEJTHETETLEN IRÉNEM: Be­
teg vagyok, adj életjelt magadról. Min­
den a legjobb less köztünk. Ede»' Ne 
hagyj engem ssenvedni. Csókollak mil­
liókor Edéd. 247—49

kitűnőek. Cim: MAGYAR NŐNÉ 
•* nélk"l férfinek.

, szoba koezttxl vagy I ÉRTESÍTEM az érdeklődőket, hogy
„ ... . ______ ______ _____ vagy nőnek kiadó. —i MÉSZÁROS MARGITTAL minden Őasse-
Sl \l( >V ÍOTÍX «V RRl IS I.ora;n car stop 52-iz. onnan balra 4817 } köttetési megszüntettem. John Herrl,OÁáUV/»> JUHA «X lynytrt. Fenwick A ve.. Cleveland O. 249 son. 568 Cer

1(>:?7 Fifth. Pittsburgh. Pa.
245, 7, 9, 51, 3

Central Ave.. Cleveland. O

BÚTOROZOTT SZOBÁK.
249

___________________________________________ KÉT BÚTOROZOTT vagy üres szoba
SZIVARGYARBAX ROLLEREK, bún- . két J.0 embernek vagy o'ermekteien há- 

cherek. strippe*ek és vsomagolók felvé- k?adó" u0-8 E- 84th Sr - Cíl
lem* k. Oyakoi lat nem szükséges. Leá- and. t>. _______________________

BVTVROZOFF FRONT SZOBA küHSn 

|':PI re.. «0M Liberty Ayr.. Plttsbareh. «SÍSInY1 a«'‘TÄTSäid 0*<4 ****rsomr-«nr, a 1» Pa r raniv.in Ave., < leve.a na, u.

• I ELADÓ ÜZLETEK.

Pa. Thompson Ave.. McKeesport. Pa.. 
Fifth & Ros*. Tarentom. Pa.

248—53

CIPÉSZSEGÉD, aki az itte­
ni munkát jól érti, azonnal- 
felvétetik. Állandó munka, he-

bvtorozott front szoba, ni-
lan v gáz éa fürdőhassnálattal k latió. 
1847 W 54th St.. «'le ve land, O.

, KIS CSAIaADNAL KIADÓ két jó bö- 
... , — . , , , toroson szoba magányos nőnek. Olcsóti fizetés $35--- $45. Aki ge- i lakásbérért. gáz. villany év fűtéssel.

RESTAURANT és KAYÉHAZ Det­
roit forgalmas magyar negyedében. 9 
szoba as emeleten, elutasás miatt azon­
nal eladó. Érdeklőd tőt.. Arany Bika Ká- 
xéhás. 283 West End Ave.. Detroit. 
Mich 249—H

CIPÖJAVTT6 rZLFTT máalvállalkosás 
miatt jutányosán eladó. Érdeklődni 3319 
Clark Ave., Cleveland. O. 249—66

Árverési hirdetmény
Ashtabula Countyban ax “Old 

Mills Farm“ név alatt ismeretes 
78 akeres farm és a “Berto 
Farm* elnevezés alatt ismeretes 
86 akeros farm

1920 október 27-én
délelőtt 11 orakor nyilvános ár- 

......................... Wk elverésen a legtöbbet! igéről 
lesz adva.

A vevőnek a vétel alkalmával 
lO^-ot kell lefisetni, mig a töly- 
bi feltételek a helyszínen lesz­
nek megbeszélve.

Ragadja meg ezt a kedvező 
alkalmat, mert ezen farmok bár­
melyikét igen kedvező feltételek 
mellett lehet megvenni.

Az érdeklődök, akik Cleve- 
landboi óhajtanak az árverésen 
megjelenni, az ebbeli szándéku­
kat ’egkesóbb hétfőn, 25-én es­
tig jelentsek be irodámban, hogy 
kellő asáinu automobilról gon­
doskodhassak.

PAPP MIKLÓS
ügyvéd és jogtanácsos

A West oldali Markethi,

 249—50

Warga Ede Misky András ügyvéd és
541 Seciety fér Serie*« Bank Bldg., 

J Cleveland, O.^ TsUloei Ceetr.1 Z96-W 2M>

$2.5 0
Ilyen Csekély Pénzért 

szerezhet magának.

^ Jobb munkát, könnyebb boldogulást

ELADÚ HÁZ.
Valódi bargain.

Négy családos, 16 ssobáe kás
a Rawlings Ave. 7716 száma 
alatt. Aki hyarább jön. azé
lesz $9,500-ért. Érdeklődni:

9925 Buckeye Rd., Cleveland, O

Bell telefon: Cedar 1244. 
Cuyahoga Princeton 2406-W/T^

247—49

D.B. STONE Magyarul beszSlő an­
gol Ügyvéd. 42S |o 

I —* — ---------- - ciety for Savings épü­
letében. — Fublle Square. Cleveland. O 
— iroda telefon: Bell Mein 116S. Ohio 
State Central 1606. — Lakás telefon:
Brtneeter Z318-L. — Beu Ontario H0S.

Amerikában élünk s csak az boldo­
gulhat igazán, aki jól tudja az angoT 
nyelvet. Még, az egyszerű munkát is 
jobban megbecsülik a gyárban, ha an­
golul meg tudja magit értetni.

Wgye meg az

Angol Magyar- Magyar-Angol

KovachyM.Andor ^ Bizonffi Szótárt
CGWtD 68 JOGTANÁCSOS. y

07 Society «er Savings Building 
Cleveland, Q.

roKton Maui 6871 Central 1662-K. 
F-wteil Iroda 91 v7 Barkers Roeed. 

Irodai órák: 1 érától 4 éráig

SAM’L SILBERGEH
Magyar ügyvéd *« Jogtanácsos

WEST 25th ST ée LCRAIN AVE. 
SARKÁN,

I-ik emewt. a Marshall Patika fSHKt. 
CLEVELAND. O 

Telepőoo: Harvard 171
i v n V áll

amelyben minden szüksége« szót a an­
nak kiejtését megtalálhatja.

Tekintettel a még meglevő csekély 
készletre mindenki jól teszi, hs azon­
nal megrendeli.

?aoi
Ts.efonokz 

Central 1068-R Harvard HOL
Lakás; Lorain Sfl-W.

As Iroda alakíttatott 1604. évben.

Megrendelhető ezen a címen:

SZABADSÁG
Eladó házak és farmok § PAPP MIKLÓS

P. O. Box 171 
CLEVELAND, OHIO

ELADÓ TELKEK

____ i.. j 1_______ : _ir____L_____ i : Esetleg *r>errrekteien rsaLXdrxk is ol-pen tud ^dolgozni, előnyben re- ; kiadó, jő pince é* padlás. $612
szesül. Csakis állandó munkás Holton Ave.. Cleveland. O 
jelentkezzek. Bili Taraczközy,
Box 486, Beckley, W. Va

248—56

BT TOROZOTT SZOBÁK tisztességes 
munlA'eroberrknek kiadók. 8315 Wooü- 

O47___ 49 *‘«.1 Avr.. a Buckeye Road r ácasáaá-
_ j r.ál. <*1evehtnd. O. 246—66. V

SALESMENEK
! BÚTOROZOTT SZOBA fürdő 
j használattal rgy vagy két fiatal- 
[embernek kiadó. 10412 Oestwocd 
Ave., Cleveland, 0. 248—50

Hetenkir.t 100—300 dollárt ke-! 
reshet, mert összes elárusítóink;

I nagy jövedelemmel bírnak az olaj-I
üzletben. Ha akár egész idejében j 
$hajt dolgozni, akár csak szabadj 
idejében és sok pénzt akar ke-! 
resni, keressen fel bennünket iro-■

BÚTOROZOTT SZOBÁK 
ellátással vagy anélkül kiadók. 

8639 BUCKEYE ROAD, 
CLEVELAND* O. 

Tudakozódni 8629 Buckeye Rd. 
az üzletben.

EGY 37 SZOBÁS SZÁLLODA Chicago 
legforgalmasabb helyén, eladó a szo­
bák Mindig ki vannak adva hétre vagy 
éjszakéra. Aki kételkedik a ssSJ.oda jó 
forgalmáról, egy heti próbaidő megen­
gedve. Tudakozódni személyesen, vagy 
lerélileg: Gabriel Tóth. 688 Milwaukee I 
Ave . Hotel

KLADO T FII .EK. 46x186 láb. Késspéns 
2#4 Cottage Grove Avenue, Cleveland 
Heights Bővebb értesítés kapható 1M4 
East 8*th Sv. Cleveland, O

247—49

BLAJ»ó HÁZAK

______ Ö egy 7 ssobáus hás igei
Warsaw, Chicago. IIL j.gyors elutazás miatt 11429 Continental 

249—M Arc. Garfield $34l~W 247—4»

ELADÓ HAZAK.
családos kás, fumaee. für- 
dővel, ára $7000, könnyű 
feltételek.

4 családos, nagyon jó helyen, q
kevés !efixe*éaael $6100-ért — 
ért megvehető. —

l családos. 5 szoba* az Kast 
120-ik utca közelében. Ára 
$5000.

GROCKÄY és BUTCHER ÜZLET más 
váPaJat miatt eladó hássa 1 vagy an él- • 
kai. Esetleg háaat Is bevessünk. — 1 
4113 Gifford Ave. Brooklyn. O

, L 249—66. Vi

EGY J6LMENŐ cipő javító Usiet be­
tegség miatt eladó. 4J22 Lóra in Ave. 
Cleveta» *and, O. 249—66. V !

ELADÓ egy soft drink saalon és res- 1 
taurant. Jó társat Is bevessek. 5 szoha | 
és garage. 8063 Grand Ave.. Cleveland. 
O. 24»

CONFECTIONERY és RESTAURANT 
eladó népes magyar környéken. Kitűnő 
forgalom. Neíjdenbach József. Érdek 1 
iodnt: 2669 Izóráin Ave.. Cleveland. <)

249—6». Vi

KBKRSTETÉS.
, „ . , _ . , .. , KERESEM GÁL ISTVÁN és JÓZSEF
daiücban. Teljesen mindegy, milyen ; sógoraimat. Abaujmegye, bicskeháxí 11-

munkakörben van most. Tanulási j i51S^fjíreKgSlcíl‘etR.lTkDm^«.el'

! Jó FORGALMÚ magyar restaurant. Jó 
1 kornyéken, teljes berendezéssel beteg­
ség miatt eladó. 4116 Lorain Ave.. Cle­
veland. O. 248—56

idő ajatt is pénzt kereshet. Cim: |Quakertown. Pa. 249—51

P. T. KORIM,

LEADER OIL CO.,
412 Sloan Bldg.,. 
CLEVELAND, Ó.

I KERESEM HOKKER JflZSEK 8cs#- 
i met. Sopronm.. gartai Illetőségűt hasai 
ügyben. Kérem a felöle tudókat engem 

I értesíteni szíveskedjenek. John Hoffer. 
1220*4 W. Thomas St.. South 3end. Ind.

249—61

KERESEM HORVATH IVAN. Zala- 
m.. bántomyai illetőségű s jelenleg Ak­
ron, O. vidékén tartózkodó testvéremet. 
Kérem öt. vagy aki elmét tudja, Írja 
meg.' Clias. Horváth. 467 Spruce St.. 
Bridgeport. Conn. 318—50

247-
KERESEM SPATKOCZKY JÓZSEF 

bátyámat. Kérem öt és ismerőseit, el­
mét velem tudassák. Danch Mihályné. 
849 Madison St., Gary, Ind.

248—50

$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$

BÁNYÁSZOK $200. PEDANKÉNT
Sharpless, W. Va. a magyar bányászok fészke.

$UKK(

EGY SZALON a West oldalon eladó. 
Cím a Szabadság west sídéi irodájában. 
2669 Ix>rain Ave., Cleveland. O.

EGY II ÉV ÓTA FENNÁLLÓ, nagy 
vevöközönséggel rendelkező. Jó! jöve­
delmező butcher shop. 5 nagy gyár köz­
vetlen késeiében, a tulajdonos betegsége | 
miatt minden elfogadható árért azon­
nal átvehető. Szláv nyelvet bessé:ö | 
egyénnek aranybánya. Érdeklődők Írja- , 
nak as alanti címre: Julius P. Simon. 1 
283 Whitt «more St.. Toledo, O.

SOFT DRINK SALOON ÜZLET tel­
jes berendezéssel eladó. 12468 Buckeye 
Road. Cleveland. O. 248—60

Jó FORGALMÚ «álon üzlet eladó 
jutányos áron. Tudakozódni le­

het este 5—7 óra között 2525 E. 
83rd St. Cleveland, 0.

x.248—250

ELADÓ HÁZAK.
8 szobás a Buckeye Roadon,

fürdő, villany. Ára $8000; 
készpénz $3000.

3 családos a Hulda Avenuen, 
* villany, fürdő. $8000. lefi­

zetendő $1000. beveszünk 
mortgageot is.
szobás modern ház az F.
?25-ik utcán $6300, lefize­
tendő $1300.

2 családos modern Ház, 2 fur­
nace $8500. készpénz kell 
$1000.

ELADÓ FARMOK.
30 aker, Paines rille mellett, O 

3 haxxal. 400 buahel hagyma, Q 
ű aker csöves kukorica, 8 ton- 0 
na széna. 2 disznó, 65 csirke, 
2000 bushel kosár, 2 ló, 1 te­
hén. 60 bushel tavaszi kukori­
ca kaszáló és vetőgépek, kö­
vezett utón olcaaón eladó.

14 aker. jó épületekkel. 
Pain« $v* ’ mellen. 8 szobás 
ház. v. istálló, nagy zöld- 
‘■•egha • rebb befektetéssel 
megvehető.

29 aker. 8 aker strawberry.
2 jó épületek, 100 cseresznye s 
U egwb gyümölcsfa. Perry, O.
O mellett.

Az itt felsorolt farmok igen 
alkalmasak kertészetre. jj

O

ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS

tWS WEST 2St* IT . CLEVELAND. O 
J-lM emelete«. West Sádei Marketnáa 

épületében. Lorain Ava saráén.

A SZABADSÁG IRQ- 
DÁI ÉS KÉPVISELŐI

W. H. SCHWARTZ ügyvéd *e hi­
tes közjegyei 

Onle Élemben, su Society for ie- 
vInge épflfrtében. Cleveland. O.

Telefen: Cwyeheg« Oeeitrei 8*0-PL 
Ben Main 87*.

Vesámep d4letéti esek 11 ériig as 
irodában.

Lakás 18S2 e. lél-lk utca. Lakás-

NEW YORKI IRODÁT 
Tribe ne Bldg.. 19« Naeaae

teiefen. Cwysnöna Knncetcn 2112-*. 
Beli te lefen: OerfleM 644«. W.

A. I ÍÉIQEB KÉSZÉI_
AMEAlKAl ÜGYVÉD és JOOTANACSOS 

Címe*

Telephone: Beckmaa 4884.
IreÉaveseté: Horváth József, «istyet-

tesr Ternay Liszté. Kollektor New 
York ée Brooklyn ban: Dany I Jánee. — 
Hirdetések feladhatók a fe‘ső városban. 
Kerekes YorkviUe Adv Agency irodá­
iéban Se 1484 Third Ave. a 88-lk utca 
Mseiében

442 Fourth Ave 
»wTTSSURGH *

MAGYAR ÜGYVÉD

FITTtBUROHI IRODA;
210 Backewell Bldg.. cor. Orant és Óla- 

mond str.. a Court-házzal szemben.
Bell tel: Court 64*.

CHICAGÓI

Gottlieb Lajos ^
Ingyen tanács mindennemű két­
es váltó, váló és büntető ügyek­
ben. órák naponta este 8-íg. — 
Sterdm délután 6-la. Vasárnap 
délelőtt :0—12-te- 1672 N. Haleted 
St.. az emeleten. — Telefon;

Pl versey 1154.

VEGYES.

Irodavezető: Berták János. Kollektor: 
Brokep is*vin, 19SS-4th Are. Beever 
Falls. Pa. 6» Andrejkovice Béla.

Everson,f Pa. és Unlontown. Pa. ée 
hórr.yékén Sp sják Mihály van meg­
bízva.

-Johnntown, Pa. és környékén: Sándor 
Imre, Z14S--4 Ave . Johnstown. Pa 

Homestead. Munhail és Duquenne kör­
nyékén Nagy József. 216—4 Ave..
Homestead. Pa

Iselln és környékén Nyerges Imre,
Box 23, leelin. Pa

Rutier Lyodora és környékén Zimbe 
István, Box 426 Lyndora. Pa.

JOSEPH BACSÓ
2 8205 Holtoe Ave., Clovelaad.
fl _____ 248—:>o

%X%X^306X3CM 
p INGYEN
t $ gyényörii képet küldünk ingyen, 
/ ha 12 magyar Ismerésének a ne 
Z vét ée elmét nekünk beküld*.

Z MAGYAR AMERIKAI
5

YOUNGSTOWNI IRODA/
8* Wert Federal SL 
Tel.; Beil Mem MéO. 

Iroda vesetó: Mihók Sándor.

WHEELING. W. VA., MARTINSFER» 
BY, DILLON VALE. CONGO, O. Él 

KÖRNYÉKE:
Megbízott: Jacxkó J. Árpád. T* He- 

lx* Rd . Cleveland. Ohio.

WEST VIRGINIA ÉS VIRGINIA 
ÁLLAMOK:

Iroda vesetó: Andreánszky
_lo* 492. Catlettaburg Ky.
JMe^bbiett: Ceenády Péter,

Telefonáljon e város bármely rés*.

FRANK G. NUNN
temetésre rdexéhöz '

3924 LORAIN AVENUE
e Turn Hallal szemkézt.

Unió Ambulance. — Invalid koca*. 
Bell Harvard 1711. — Cuy. Lorain 162

6 szobás ház az E. 96-ik ut- 
cán $4200, lefizetendő $1000. FIGYELEM.

BANKHÁZ
DE VITA 

21« FIRST AVE.. NEW YORK 
áll

BRIDGE PORTI, CONN. IRODA:
2260 Fairfield Ave. 

lrodavesetó: Fathay Irtván. Hatás- ! 
köre kiterjedi Connctícut. New Jersey. 
New York * s Kelet-Pennsylvania álla- i 
mohra

Megbízottak: Bridgeport. Conn.-ban | 
Greg a Dez*4, Css bln a István és Imre 
Sándor. — Stamford. Conn.-ban: Bartes-*- 
kó András. — So Norwalk. Conn.-ban ; 
Czel János. — Tomngton. Conn.-ban

SZILVÁSSY ÉS 
SYLVESTER

8707 BUCKEYE ROAD. 
CLEVELAND, O.

249, 50. V

ELADÓ HAZAK ÉS 
ÜZLETEK.

TÁB8 KERESTETIK.
KERESEK társat egy legujabb komp-

$ Ilkáit gépnek az elóállitá^oe. Tekintve, j 
hogy a gép nagyon komplikált, ceakl.i | 
pénzes ember jelentkezzen. 15226 Dániel i 
Ave., Cleveland. O.

248-56, 52__ Bt

A idéz szabad, magyar üzletekkel; helybeli vágóhidról kike­
rült friss húst naponta házhoz hordnak. A plézen jó iskolák, 
mxrring pikcserek és templomok. Minden plézen a kompánia 
■toréba ír

$1 TÁRSAT ÉS SZAKÁCSNŐT keresek • 
1 egy 29 szobás vendéglőhöz. Érdeklődők ( 
irtanak vagy 1 '

fnss grocene
J FIZETÜNK TONNASZÁMRA:
! Pick után 94y2 centet, masina után 63 centet.
V, Lakások tiszták, roomja havi $2.00, szén $1.27, bekerített
$ kerttel, gyönyörű zöldségesek. Tarthat tehenet, sertést és aprólé­

kot szabad legelőn.
$ DÉLBEN A BÁNYÁSZOK HAZA JAKNAK 
j EBÉDELNI. U

Meleg ételig észnek, magyarosan főzött jó burd kapható.

ELADÓ FARMOK.

$jneieg eieit esznez, magyarosan iozou jo ouru lu 
Sharpless-en, W. Va. barátságosan, úgy mint otthon él.

gyalog a várostól én vasútállomástól, 
ebből van 55 aker egyenes fekvésű min­
dent megtermö szántóföld, a többi le­
gelő. néö 8 szobás lakóház többféle 
melléképületek, teljes felszerelés 4 ló. 
8 darab fejőstehén, 16 darab sertés. 166 
darab szárnyas baromfi. Az ára az 
öeezes terméssel együtt $8X00. $4566
készpénz keü. Az Idei termés értéke és 
a tejhazzoti bejövetel meghaladja a 

- A «som seid ok magyarok. Bö- 
i tulajdonos: Kovách László. 

R- 1, Stephenson, Mich. V
249, II 62, 65. 67* 69

$ bányát* dolgozni? Munka készen. Felvilágosítást magyar levél- # 
re magyarul ad: #

$ G. W. GUY, Gen. Snpt. $

Boone Counly Coal Corporation |
Sharpleaa, W. Va. v

Útirány: Akron, Cleveland, Columbus, Detroit, t
Hungtington, W. Va., St. Albin, W. Va., Sharpleaa, W. Va. V
ULimi $$$$$$$$$$$

FARM NEM HUMBUO. 

Ezen farmok mind lég miatt el-
_______________________ "bMp homok.
3006 dollárért, cash $1886 kell. Épületek. 

160 aker. a legjobb »•«. háazal. nagy 
AABóvaL gvümötosössaL 12 hold drága 

erdővel. 5600 dollárért eladó. $1500 cash 
Mell Bs két öreg leányé.

valódi föMesumak való. jó

4 családos kőház az East 
82-ik utcán kis lefizetéssel, 
ára $15,000. Valóságos bar­
gain.

3 ház egy loton a Rawlings 
Avenuen, egyik 4 családos, a 
másik 2 családos, egy üzlettel, 
a harmadik 3 szobás, ára: 
$17.000. Kedvező feltételek.

2 családos, 10 szobás, min­
den tekintetben modern és uj 
ház az E. 128-ik utcában. — 
Könnyű feltételek.

Ezenkívül vannak jó egy 
és két caaládoe házaink, vala­
mint telkeink és farmjaink el­
adás céljából.

Magyar ás angol közönség 
által lakott helyen, villamos 
mellett és közel gyárakhoz 
jóforgalmu re«taurant kedve­
ző feltételek mellett, úgy­
szintén férfi ás női divat üzlet 
teljes berendezéssel és 3 évi 
szerzódssel eladó.

Chatham Ajtv — Két egy 
családos ház egymás mel­
lett. Az egyikben van 7 
szoba és fürdő, a másikban 
6 szoba és fürdő. Villany 
világítás. Kedvező feltéte­
lek mellett az ára _ $6500. 

Wert 102 St. — 6 szoba és 
fürdő, villany világítás. 1 
perc a villamostól. Ára ke­
vés lefizetés mellett $4200. 

Scranton Rd. — Jó karban 
lévő 2 családos tégla ház. 
automobil garage, villany 
világítás. fumaee. Ára 
$8200.

Használja fel ezt a kedvező 
időjárást és most vegyen há­
zat, miebőtt a hideg idők be- 

állanak.

DETROITI MAGYAR

GYÓGYFÜRDŐ.
Langyos, meleg, vagy‘gőzfür­

dő .mely Reuma. Croz, Kösz- 
vénv Oonthasogztás és ideges 
bintalmaknál, kimerülésnél és 
•rvéb hajóknál meglepő javulást 
idéz elő.

A. M SZÉKELY
fürdőtulajdonos.

Woodward Ave. 7 Mile Road, 
DETROIT. Mich. Highland Park.

k p z

Czel JAnoe. — Torrington. Conn.-ban 
Ferencxy Gyula. • Roebling, N. J.-ben 
Ceoghy Mikiét. — T>erton N J.-ben: 
Ujvary Gispir. — Philadelphia. Pa.-ben 
Fabian Mihály.

PERTH AMBOY. N. J. 'SODA 
. 706 Cortleng, SL 

iroéaveaef*: Oravscz Imre.

SOUTH BETHLEHFMI IRODA: 
888. E. «th SV.

*tö: Oeunsteln Izidor.

Magjar orvos Chicagóban

Dr. Max Thorsk
Ax American Kórhál 
igazgató főnöke. Sebéss 
és Női Betegségek Spe­

cialistája.
Rendel Táros* irodájában:
Az American kórházban:

Michigan Ave. és Washington Street 
sarkán, a M’^higan Boulevard BoD- 
dlugbrn. Room 922. I—3-ig naponta.

Az American kórházban: 
Irving Park Boulevard 4 Broadway 
sarkin: délelőtt 19— 12-ig déhitáa

4—6-lg. vasárnap csak délelőtt 
Telefonsz» mok: Wellington 75. — 

I^ake View 162.

Irodev

BUFFALOl IPOOA:
41 Er change SL és 182. Military Rd. 

Ircdavvaetó: Naményl B. L.

CHICAGÓI IRODA:
682 W. North A vs. Roerr 218.

Tel.: Dlveraery 4878 
Irodax^seté: Laxzló H. Leo. Megbí­

zott- Takács Irtván. — Auroral meg- 
blsott: Fodor K. József.

Market Realty Co.
A West oldali Marketház 

emeleten.
249—50

SELYEMZA3ZLÓK.
iranyjel vények, egyleti 

felsnerelóee*; mindent«?!« minőségben 
é.« kivitelben a IngolcsöNuin megren­delhetők:
EAGLE REGALIA CO.

Koch Desaö tulajdonos 
VS Nassau SL. New York

MILWAUKEE! IRC DA: 
1210 Galena St. 

Irodavezető: Beleznay Ferenc. 
Megbízott: Fodor Dezső.

MFRMENKC 
n53 8fiDAMY^:

f ÍRJON 
ha dolgeoh 
TALÁLMÁ­

NYON I

Polachek Zoltán főmérnök
Bejegys. Szabadalmi Vgyréd szemé­
lyesen fogja felülvizsgálni találmá- 
nyát. — Hasznos kis könyvecskét, 
kívánatra INGYEN küldünk. hse

Irodavezető

SOUTH BENŐI IRODA: 
430 So. Chapin SL 

Gyula.

ELADÓ BIRTOK MAGYAR- 
ORSZÁGON.

MFfiS-PATENT-CD.
IZi«ní¥l9
1133 BROADWAY -V*

ELADÓ‘ÓHAZÁBAN. Zemplénmegye 
Bé'j községben * hold földem és egy 
H*ép ház telekkel. TudakoefKlnl: Plrigyi 
Sándor. 2877 Alpine St.. Cleveland. O.

Akinek háza, tcíke, vagy 
farmja van eladni, vagy cse­
rélni, jelentse be nálunk.

épületek. 16 f*d. szép marhákkal.

Tanuljon láncolni
Reményi Tánciskola]

5535 Woodland Aye., Cl 
Nyitva d. e. 10-től este 1

AKRON1 IRODA:
689 So. Main SL

Irodavezető Boér Vilmos. — E ke­
rülethez tartoznak: Akron. Dayton. 
Columbus. Cincinnati és környéke. He­
lyettesei: Daytonban: Bartos Janói,
127 Da’e Ave.; Ciolumbúsban: Almieey 
Jáncs.

Felelősség mellett tanítjuk a 
uj! bb amerikai és magyar tán 
a regrövidebb Wó alatt. Vidék! 
nltvéryokat 16 napon belül vd 
zunk tanitaal. hogy. mielőbb 

utalhassanak 
Telefon: Central 7348-K. 

Lakás: Reserve Trust Be 
E. 55th és Woodland Ave. si

Ml egytalálmány"
lókról szöSTVn. 
GYENES köny. 
vünkért! k p LORAIN! RODAt 

3001 Vine Ave
Irodavesető: Fsrkasovsxky Zoltán. 

Megbízott Erls, Pa.-ban: Piaztory 
Pál.Életmentő

Ezen kiválóan érdekes és tanui- 
r:í01 könyv mindkét nem által. 
*’k«r fiatal, akár üreg—figyelem­
mel olvasandó. Nagy fontosság- 
r*’ hír usy házasulandók mint

BETEG MAGYAR FÉRFIAK ÉSNöKELADÓ TÁRGYAK ha szenvednek, keressék fel 
DR. COLHOUERT 

Sok évi- gyakorlatom van krónikus 
egyébb bajok kezelésében. A lefUjasBg 
és legjobb módszereket, villányosé» 
mechanikai felszereléseket naziiji 8fP<9 
Semmi kiadástól nem riad vl 
tegel érdekében. Jöjjön el, 
meg velem betegségét. Szeméi 
vizsgálom meg és első al 
megmondom. g>'6gyttható-e 
nem. Jöjjön el azonnal, a halogat*» 
FSétyes. mert a betegség nem 
tétlen.

«sírt* olyanokra, kik boldogtalan basJÓKARBAN LEVŐ BÚTOR hntauta 
zás miatt olcsón eladó. 1112 Main SL. 
emeleten elöl. Cleveland. O.
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rflz:«Niághan élnek. Részletesen 
'•'C’a’kozlk minden férfi ée nól 
•»gTvenfeséggel. vér. bőr és 
rónfkue^haJokkaL-Jelrja az em- 

'»kesó gyengeség okait 
* n elősorol mii

hét »csérét s annak mikénti gyó- 
ryltásdt. Az Eekór (Épllepsla) 
h-tecsérnrk. valamint gyógyita- 
•énak külön lap van szentelve 
Ars bélyreben 15 cent ajánlva 
f5 rent. Kiadva a

KRVBFKT HASZNÁLT front room 
bútor eladó. 8661 Bridge Are.. Cleve­
land, O. 247—48

RITKA ALKALOM.Dénes és Sparrow
ingmtUnforgalmi irodája Egy 2k tonnás moovmg én rxpre»-

Német Gyógyiiíézetsetleg csaksing uj truck eladó.

Megtekinthető égés*

uj t
fele taré Fée*. Egészen $1500, f$!Regent ezinház-ápület 

ajtó 2. 684 UNION Avt NEW YORK 

megsátlAae céljából. 
1860-ban. összhang- 

törvényekkel.
ti

r*« - .
nap. J

GEORGE TÓTH,
2043 W. 28 SL, Cleveland, O.
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717 LIBERTY AVE., PITTSBURGH,
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E. 117 ST. é. BUCKEYE RD. 
CLEVELAND, O.
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Nagyon sok
ember, többet törődik a lóvéval, vagy a 
az automobiljával, mint önmagával. Az 
autótulajdonosok javarésszé féltő gond­
dal vigyáz gépkocsijára, ha valami baja 
esik szakemberhez viszi, gondosan tisz­
togatja, időközönként becsületesen 
megfürdeti és tisztában van azzal, hogy 
minden esztendőben esedékes az általá­
nos “overhaulolás”, amikor alkatrészei­
re szedi a gépet a szakértő kéz és min­
den parányi részét alaposan megtisz­
títja. az elhasznált anyagokat újakkal 
kicseréli és ezzel a szó szoros értelmé­
ben meghosszabbítja a gép életét.

A géppel többet törődik az ember, 
mint önmagával. Sajnos, még mindig 
ott tartunk, hogy az emberiség nagyobb 
része elhanyagolja önmagát, nem 
számol az emberi szervezet, a józan 
élet követeléseivel. Pedig ami áll a 
gépre, az sokszorozott, fok esett mér­
tékben áll az emberre vonatkozólag is. 
Az elhanyagolt emberi szervezet ha­
marabb mondja fel a szolgálatot, mint 
az. amelylyel törődnek.

Az egészség egyik legfontosabb tit­
ka, a levegő. Még a legprimitívebb em­
ber is tudja, hogy levegő nélkül nincs 
életí hogy az emberi szervezetnek tulaj­
donképpeni hajtóereje, — épp - úgy 
mint az automobilnak' a gazolin, — a 
levegő. És milyen kevés ember törődik 
aazal, hogy milyen levegőt bocsájt tü­
dejébe és hány ember akad még min­
dig a föld hátán, aki egyenesen irtózik 
a friss, az életetadó levegőtől. Kötete­
ket Írtak már össze a humanizmus 
apostolai a házak, a szobák rendsze­
res szellőztetésének fontosságáról és ko­
moly orvostudósok nagy munkában bi­
zonyították be, milyen egészséges, ha 
tekintet nélkül az időjárásra, nyitott 
ablakok mellett alszik az ember.

A levegőtől, akár a forró, akár a 
jéghideg levegőtől az félhet csak, aki 
az egészségi szabályoknak elemi részé­
vel sincs tisztában. Mert senki sehigy- 
je azt, hogy akárriáthát, akár tüdőgyul­
ladást okozhat a hideg levegő. A beteg­
ségek csiráit, rendszerint a rendszerte­
len élet helyezi el az emberekben. A túl­
ságos félés épp oly kockázatos, mint a 
túlzásba menő “bátorság”. A józan 
ember célszerű öltözködéssel védekezik 
a hideg tflen és más ruhadarabok van­
nak rajta, amikor a fütött szobában ül 
és más, amikor kivonul a szabadba.

Korunk egyik legnagyobb feladata, 
hogy egyenes, tiszta élethez szoktassa 
az emberek tömegét.

Ha minden ember értékes, drága 
gépezetnek tekintené szervezetét, me­
lyet épp úgy kell ápolni és gondozni, 
mint a gépkocsit, vagy ipari gépet, nagy 

íennéhklépési' tennéh boldogabb jövő felé.

A családi boldogságot
dúlta fel a minap New Yorkban az a bi­
zonyos harmadik, akinek a megszokott 
francia vigájtékok recipéje szerint j<min- 
dig szerep jut a családi drámákban.- Az 
ügynek a megrázó volta azonban tragi­
komikus jelenséget öltött azáltal,, hogy 
az a bizonyos harmadik ebben az eset­
ben nem férfi, hanem majom. Ne divat­
majomra tessék gondolni. Igazi majom. 
A természetrajz összes követelményei­
nek megfelelő majom. Amilyet állatkert- " 
ben látni. Vagy a vadonban. Vagy ami­
lyennek a segítségével a legtöbb olasz 
verklis keresi meg a kenyerét.

Az esetnek a lényege az, hogy egy 
egyszerű lelkű asszonyt egy ugyancsak 
egyszerű lelkű férfi feleségül vett há­
rom évvel azelőtt. Amennyire azt a föl­
di boldogság megengedi, a házaspár jói 
élt. Amit kívántak, a* gyermek volt, de 
hogy köahelyaaeru citátummal egészít­
sük ki ezt a dolgot, gyermekkel csak 
nem akarta őket megáldani az ég. Vala­
mit azonban mindenáron akartak a ház­
ban. Kanári? Nem. Ahhoz ők még túlsá­
gosan fiatalok, Kutyát? A szomszédjuk­
nak is van. Macskát? A férfi nem tudja 
elviselni a macska miákolását. Végre is 
megállapodtak abban, hogy majmot sze­
reznek be. Eddig csak képen láttak maj­
mot és az olasz verklis társaságában.

Egy bedresszírozott majom került a 
házba. S amióta a majom a házba ka­
rült, megindult a bajok lavinája. A baj 
nem annyira a »majomban volt, mert az 
csakugyan dresszirozott majomhoz illő­
en, tisztességesen és udvariasan viselke­
dett. Kellő időben mosolygott és kellő 
időben hallgatott. Táncmesternek is be­
illett volna ez a majom, ami az udva­
riasságát és jómodorát illeti. A baj on­
nan eredt, hogy amióta a majom a ház­
ba került, a férfit különös lázzal kezdte 
érdekelni a természetrajz s főként a ter­
mészetrajzban a majomelmélet. A férfi, 
a maga együgyü ismeretköréből egyszer­
re átcsapott, a kiválasztás elméletének 
mezejére s maga kezdte a leglelkeseb­
ben hirdetni, hogy az ember a majom­
tól származik. Eleinte csak enyhén, bá­
tortalanul hangoztatta ezt az álláspont­
ját, később már bátran. Az asszony nem 
a majomra haragudott, hanem a férjére.* 
A végén már annyira megharagudott rá, 
hogy összeférhetetlennek tartotta a ve­
le való életét. Elvált tőle, de a majmot 
magával vitte.

Ebből az egyszerű tanulság az, hogy 
az igazi majom is lehet családbontó, 
neincsak á francia vígjátékok majma. Vi­
szont a másik tanulság az, hogy az igazi 
majommal szemben legalább is annyira 
ragaszkodik a férjébe beleunt asszony, 
mint a kamáslis majomba. Csak majom 
legyen — az á bizonyos harmadik.
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FURCSA egy teremtés az em­
ber ! Sokszor éppen akkor in­

dul el szinte észrevétlenül valami 
leselkedő veszedelem utján, ami­
kor legkevésbbé se gondol a baj­
ra. Mikor jóllakottén, gondo­
latiaknál mered bele a levegőbe, 
mikor harmónikus békesség ömlik 
el az életén, mikor minden dol­
gát rendben levőnek tudja, semmi 
küzdés, semmi támadás nem vár 
rá sehonnan sem.,. Ilyenkor az 
örökösen dolgozó agy meg szív, 
mely nem tud leszokni a munká­
ról, — esak as elmúlás sápadt fe­
hér pillanatában áll meg — vala­
milyen uj ösvényre tereli az en­
gedelmesen igájába hajtott em­
bert. .. és ebból sokszor vajmi ke­
vés jó származik .

Bodolay egy pompás birkapor- 
kélt-vaesora után megtörölte a 
száját, odament az édes anyjához, 
megcsókolta a fehér, -»vány ké­
sét :

— Nagyszerűen es miije ezt 
édes anyám! kitűnő volt!...

Bodolay tudniillik nagyon sze­
rette a hirkapörköltet. Az anyja, 
ha kedvében akart járni, esak ezt 
főate neki. Úgy, ahogy ü szerette. 
Porbanyóo-pukára a burgonyái, 
esipös-füaaerésre a lét. Mondogat­
ta is Bodolay az ilyen v aesorák 
után:

— Xe, édes mayám, ameddig 
ilyen birkapörköltet főz nekem, 
addig nem is nősülök én meg!... 

Az évek csöndes múlásában a 
birkapörköltekben a burgonya 
mindig egyformán porhanyóban 
puha volt, a lé ugyanolyan izl«tes- 
füazeres. esak Bodolay arcáról lop­
ta le Bi idó ssép csendesen a fia­
talság friss, piros rőmáit... egy­
szeriben azon vette észre magit 
Bodolay, hogy aaok közé az em­
berek köté tartozik, akikre nem 
azt mondják, hogy: "Az a fiatal 
ember !..„” hanem: ‘Az az agg­
legény Agglegény! Bánta is
Bodolay! Mondjanak rá bármit! 
Csak a birkapörköltben a burgonya 
legyen porhanyóaan puha és a, lé 
legyen csipfiaen fűszeres! A többi­
vel nem töródött! Furcsa egy jó­
zan tulajdonsága volt Bodolay- 
nak: Nem adott semmit az embe­
rek beszédére. A füle mellett bo­
csátotta el a város szavát. Ha róla 
pletykáltak ée megtudta, megvo- 
negatta a vállát, leveregette a 
szivarjáról a hamut és a szivéből 
kacagott. Sárrétté az életet Bodo­
lay. de magáért a szépségéért, 
nem az emberek beszédén keresz­
tül

Miután megcsókolta az anyja 
kezét, visszaült a karostámláju 
székbe. Mindig ilyet kellett az 
asztalhoz állítani, mert kényelme* 
ember volt éa evén után szerette, 
be kissé megtámaszkodhatott. A 
jóllakottság széles, piros mosolyá­
val nézett egy pillanatig az édes 
anyjára, aki már értette ezt a né­
mán kérő tekintetet és msgszólalt 
az 6 jóságosán csengő hangján:

— Jó... jó fiam! Csak gyújts 
rá. no.... Tudom, hogy ez jár az 
ilyen vacsorához... Megszoktam 
már én a füstöt, nem bánt... 
Boldogult édes apád Is nagy pipás 
ember volt... Isten nyugosztalja!

Itt mindig feldobta komolyra 
vált szelíd pillantását a falra, a 
hatalma« képre, ahonnan szigorú 
becsületes szakállal, zsinóro* dol­
mányt: ur nézett le rájuk... A 
kép alatt még ott állott a faragott 
pipatartó a szép hosszuszáru, bar­
nára szívott csibukokkal... mint 
valami é’el felen, lelkevesztett, né­
ma emlék...

Bodolay le­
csípte a só­
vár ja végét, 
beleillesztet­
te a fehér 
papír szipká­
ba, amelynek 
oldalára oda 
volt írva a vidéki boltos' neve. 
Karcsú reazketéasel bujt be a füst 
a szoba csöndjébe. Bodolay bele­
akasztotta két hüvelykujját a mel­
lénye nyílásába, az ujjait szétte­
rítette domború mellkasán — 
melyben úgy dorombolt az erő, 
mint viharos időben a kemencé­
ben a pattogó tűz — és belebá­
mult a füstbe.

Ez volt az a bizonyos jóllakott, 
gondolattalan pihenő esönd!

Az édes anyja előtt ma esodá- 
latoeképen nem hevert ott az oku­
lárén tok, meg a szalagos pesti 
újság, melyet mindig ilyenkor 
szokott feltépni #* elolvasni! Bo­
dolay egyezerre csak az ujságser- 
regés helyett az anyja finom, halk 
szarát hallotta:

— Fiam... ha jól esik, át me- 
hétnél egy kicsit ezekhez a Fakók­
hoz. ide a közeibe... Nagyon hí­
vogatnak már .. Csak egy teára! 
No. .. ha kedved van .. no. .. !

Bodolay csendesen felhiimmen- 
tett. Minden évben akadt egyszer 
valahol egy ilyen közeli vagy tá­
voli ház, ahol szívesen látták az 
embert “csak egy teára!” Eddig 
mindig szelíden elhárította magá­
tól az édes anyja jóakaratát. .. 
de most. mintha engedelmeskedni 
akart volna, hálából a finom va­
csoráért, felállóit az asztaltól, be­
letiporta a szivarja hamuját a kí­
nai tartóba, a tükörhöz ment, meg­
igazította kissé a bajuszát, szét­
húzta az ujjaival, nines-e közte 
ősz szál, a nyakkendője gombját 
összébb szorította, — azután meg­
fordult :
----No jól van! Megyek anyám!

De . esak egy teára!
Az anyja boldogan bólogatott 

rá:
— Úgy... úgy, fiam! Csak egy 

teára!...
n.

Csodálatos dolog, hogy ahol 
"esak egy teára” jelenik meg az 
ember, ott néha egy hajadon hölgy 
is elpirul, mikor a meghívott az 
ajtón belép!... Néha fiatalosan 
rózsás, karcsú a hölgy, néha meg 
kiesé időeke már!
Pákáknál nagy 
örömmel fo­
gadták Bodo- 
layt. A két 
elemista gyere­
ket, akik ott 
hancuroztak a 
kályha körül, 
kikergették a 
másik szobába, 
az apa szivar­
ral kínálta 
meg a vendé­
get, Zsuzsi meg 
kapta az utasí­
tást, hogy teá­
nak való vizet 
tegyen fel!

— Tessék he­
lyet foglalni,
Bodolay ur!...

Forgolódtak, rendezkedtek kö­
rülötte és ebben a sürgés-forgás­
ban Bodolay pillantása odavillant 
a Pák-Iiáznak már nem egészen 
fiatal szemefényére: Liza kisasz- 
azonyra!.. Csodálatosan józan 
ember volt ez a Bodolay! Más az 
ó helyében ilyenkor vagy att

Cei- 
i frus­

ka!... vagy 
azt, hogy:
No, kicsit vé- 
necske már a 
szentem ! ... 
De neki 

csak annyi mozdult meg valahol 
az ő józan agya fiókjában: “Hm.. 
hát ez azt. .

Behozták a párolgó teát. Apró 
sütemény is került mellé. ] 

Bodolay beropogtatott az egyik 
karcsúra formált, kecses kis süte­
mény testébe és . már csak csupa 
udvariasságból is megkérdezte:
_— Finom dolog... talán Liza 
kisasszony készítettel 

Rs most jött az anya. Kiszámí­
tott pontossággal.

Igen, a Liza lányom csinálta. 
Oh. ő ebben nagy mester! — a 
mosolygó tekintete odahullott a 
leányára, s simogatóan. mintha 
vsak azt mondaná a mosolya mö­
gé bujtatott szavával: No... most 
rajta!... y , v 

Liza kisasszony illedelmesen el­
pirult, ahogy ilyenkor szokás.

— Oh. anyukám, túloz! Hiszen 
nem is olyan nagy mesterség ezl 

Bodolay szeretett volna felka­
cagni. A szelíd teázáson átszürö- 
dött a munka verejtékszaga... az 
örök asazonyi mesterkedés. .. bár-, 
milyen kellemesen és üdén viselte 
is magát a kisasszony. .. í

Tea után természetesen a zon­
gorára került a sor. Megint, az 
anya:

— Oh, azt is tud! De persze 
vsak olyankor szokott, amikor a 
házi dolgokkal készen van!,..

...Ezután a pontosan kiazámi- 
tott teázás után. mikor Pákáktól 
elbúcsúzott Bodolay, a láza kis­
asszony keze egy pillanatra meg- 
remegett az övében! Bodolay hir­
telen megtoppant: Hopp, mi volt 
ez! Igaz volt-e, vagy ez is csak a 
mesterséghez tartozik?... Nem, 
nem mert hinni még ennek az 
egyetlen csöpp fellángolásnak 
sem... Hiába, nagyon józan em­
ber volt Bodolay!...

Odakünn a csillsgíényes vidéki 
éjszakában, mely úgy borult k a 
városra, mint egy nagy fekete 
kotlós a csibéire. Bodolay maga 
elé mondogatta a hajadon hölgy 
nevét, sokszor egymásután, vájjon 
mit érez! Érez-e egyáltalán vala­
mit? Előbb finoman, mint a lehel­
let, a szivdobbanés: “Pák Liza. ..

Pák Liza!...” 
Azután enyel­
gő - kedvesen: 
Pák Elza!.... 
Pák Liza....! 
Semmi sem 
mozdult meg 
benne a névre!

Mikor elment 
a kaszinó előtt, 
felbámult a ró­
zsásan izzó ab­
lakokra és szin­
te áhita’ttal sut­
togta el megint 
a hajadon 
hölgy nevét: 
Pák: Elza! Pák 
Liza!.. .Hiába 

y volt minden. Rántott egyet a vál­
lán és felment a kaszinóba még 
egy parti alsósra, mielőtt lefeküd­
ne. Már a kezében yolt az első 
osztás, mikor még egyezer kiejtet­
te halkan a hölgy nevét: Pák 
Liza!...

A partnerei rászóltak:

— No, gverünk, te játszol H
elsőnek!

Megrázkódott, egyszerűen le­
hullott róla a Pák Liza frissen 
felszedett neve, mint a lazán varrt 
gomb a kabát fityegő cérnájáról 
és kijátszotta... a tökfilkót!..,

HL

Bodolay né Pák Láza a huncut- 
káit igazgatta kaeér kis kalapja 
alá a tükör előtt.

Bodolay a pamlagop ülve nézte 
az asszonyt a sötétből. Már napok 
óta figyelte és valami jóleső ér­
zéssel állapította meg, hogy ez az 
asszony megtalálta önmagát, örült 
neki, hogy a szeme újra ragyogni 
kezd, melyből mintha az élet már- 
már lassan kilopta volna a fényt, 
az arcán újra kinyíltak a hervad­
ni készülő rózsák. .. Más ember a 
Bodolay helyében ilyenkor felug­
rott volna és legalább azt kérdez­
te volna az asszonytól -. Hova 
megy?... De a józan Bodolay 
nem így tett. A sötétségen keresz­
tül. mely úgy terült szét s szobá­
ban, mint egy halk sóhaj, bámulta 
az asszonyt, Pák Lizát. És igazat 
adott neki. Tudta azt is, hogy ki 
g másik. Kit Akárki? Valamikor 
akarta és nem lehetett. . . no és 
most visszajött érte! Bodolayné 
Pák Lizáért jött.

Olyan kiilönöa-egysxerüen mond­
ta minden este az asszony Bodo- 
laynak: A mamával megyek egy 
kicsit a korzóra!... — hogy Bo­
dolay elcsodálkozott rajta: Hát ez 
volna az a hires asszonyravasmág, 
ez az átlátszó egyenes hazugság? 
Belenézett aa asszony szemébe 
ilyenkor. Nem tudta megzavarni 
a szemesillag tinta kékségét. Nem, 
ez az asszony nem komédiázott... 
ez egyszerűen csak... hazudott 1

Egy estén mégis cask felállott a 
pamlágról. Csak úgy egyszerűen, 
egészen váratlanul hullott ki a 
száján: Mondja Laza... szereti 
maga azt az embert I...

Az asszony felsikoltott Az ajká­
ba harapott, melyben vérpirosán 
hullámzott aa Hot. Valami ijedt, 
rémült ájulás ömlött az arcán. Mi 
lesz most? Valahol a regényekben 
olvasott feldühösített, haragos 
férjekről, akiknek lesújtó keze 
alatt semmivé roekad az asszony! 
Mi lesz roostf...

A kerekre nyílt tétova szemekbe 
egyszerre kiült a köny, a szív 
szavának tolakodó prókátora. ... 
Egy mélyről felszakadt sírás sza­
kadt ki a száján. A feje odafcu- 

i kott a férfi mellére. Bodolay ma­
ga felé fordította az asszony ar­
cát... Igen... igen... látni akar­
ta a szenvedését... a sírását... 
Diadal volt ez a pere az ő számá­
ra. .. Más ember futott volna elő­
le. .. ő diadalmasan habzsolta... 
Valóságot látott hát végre a sok 
ravaszkodó tettetés után, mejv a 
világ arcára festve, állandóan a 
szemébe vigyorgott!. .. Bodolay- 

1 né Pák Liza most szenved. . . 
Nem. ez nem volt játék, komé­
dia... ez rikoltó, markoló való­
ság volt... melyben olyan gyö­
nyörűségéé volt tobzódni... Nem 
adta oda ennek a kétségbeesett 
percnek a gyönyörűségét az egész 
eddigi életéért... Hát végre egy 
ő«nte. valódi köny . .. Most egy 
pillanatra mintha.,. igen, mintha 
bele is szeretett volna az asz 
Monyba... A szájához vonta a 
konyes areot Pák Elza... Pák 
Liza... igen most tudta először

(Folytatás a 10-ik oldalon.)

NŐNEK a.' 
rémé, anya. 
k< t nevelje*
dozásra Va’.

en nyilatkozik m- _r 
mihelyt öntudat 
ki, ha rongyijú. 
azt a bábut. K- 
tetve tartja. a!ta;j.i 
vet ö> ad Be ki n 7 • 
maga meKé veszi f 
nélküle. Ah.-kor a * 
megtanulja, mái *■-■ 
Lakat is varr a Ka 
mim édesanyja n*-k 
ja a ki> kocsiban, 
tudja elterelni eg i 
báburól s ka eitere 
az a len hajú Mar 
Ilonkára, általában 
akármi voh ís a név

A legutolsó bár 
olyan fontos szeía-K 
életében, mint as>zn 
gyermek-1 Elkövet r: 
dón a gyermek ieái 
érdekeim •«
Ekkor lép a leány 
nőttek iirazi élet 
azt. hogy többé ív ­
el tett bábura. A 
gedi meg. hogy .« 
be veszi, dédelgetíj 
i>. ha titokban k 

Amikor a ki' 
Ívsz. ezt hz anya 
eétra is fordít 
cseesemo, miért 
gondozásán* 1 *ri - k 
a természet öltöt* 

Néni a ka - *•-/.
,k már a 

vaJ V ösztönét A n,
bats* A l‘ . 
febnlatak k.>zé a g 
gédkezest is Í«*I v 

Megáüapitha
közt ma már ez azV 
rá'. Jfindegv ;k !• a?
íni-Rr boldogan g<-: 
bábuját.

Mmt ismerét**.•>. 
ügyeíien ?. gyern.-K 
nyuk férjheziner.és 
lódott a 16—16. év; 
mizickéi éves. korbai. 
nők. első gyermekit 
leánytól sem várhat 
kükön őse n ha néni 
gondozásában svged

Képzelhetjük. ti 
gondozó édesanyák 
leányokból, akik a 
nyos módját kórház, 
den anya értene a g; 
mekhalálozás arány
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\ Z Bábutól a babáig
Amikor már nem érdekli a lányt a "dolly”. — 

Eleven baba gondozására tanítják a ”girl 
scout -okát. A csecsemögondozás kiskátéja

' ■ ;

mM

A NŐNEK az a hivatása, hogy hit­
vessé. anyává legyen s gyermeke­
ket neveljen fel. A gyermek gon-

_ dózisra való hajlani üsztünszerü-
eu‘nyilatkozik meg a leánygvermeghen, 
mihelyt öntudatra ébred. Bábu kell ne­
ki, ha rongyból csinálja is az édesanyja 
azt a bábut. Keblére öleli, karjára fek­
tetve tartja, altatja, vsititja. Később ne­
vet is ad neki, ágyacskába fekteti vagy 
maga meHé veszi fel s el se tud aludni 
nélküle. Antikor a tű és olló használatát 
megtanulja, már eifrábbnái-eifrább ru­
hákat is varr a bábujának, éppen úgy. 
mint édesanyja neki s boldogan tologat­
ja a kis kocsiban. Még az iskola sem 
tudja elterelni egyhamar a figyelmét a 
báburól s ha eltereli is. vissza-viaszai ér 
az a lenhaja Mariskára, a kékszemii 
Ilonkára, általában a legutolsó bábura, 
akármi volt is a neve.

A legutolsó bábu majdnem éppen 
olyan fontos személy a gyermek leány- 
életében, mint asszony korában az eüö 
gyermeke. Elkövet kezik az az idő. ami­
dőn a gyermekleányt is jobban keidik 
érdekelni az eleven babák, mint a bábuk.
Ekkor lép a leány tnlajdonképen a fel­
nőttek igazi életébe. De ez nem jelenti 
azt. hogy többé nem gondol a szekrénybe 
ejtett bábura. A telkiismerete nem en­
gedi meg, hogy elfeledje. Megnézi, kezé­
be veszi, dédelgeti igen gyakran ezután 
is. ha titokban kell is ezt tennie.

Amikor a kisleány nagy leánynyá 
lesz. ezt az anyai ösztönét igen hasznos 
eéira is fordíthatja. Sok az anyátlan 
csecsemő, miért ne lehetne ezeknek a 
gondozásinál értékesíteni azt a hajlamot, 
a természet oltott minden nőbe!

Nem aka- ez részünkről tanáé- lenni. Érté­
kesítik már a leányok gyermekgondozásra 
való ösztönét Amerika minden nagyobb városá­
ba;,. A grit x,-untok, cserkészleányok sok nemű 

. feladatuk közé a gyermekgondozásban való se­
géd kézé sí is felvették.

Megállapítható, hogy a eserkészleányok 
közt ma ,-nár ez qz egyik legnépszerűbb foglalko­
zás. Mindegyik leány ürömmel kezel babát, a 
mint boldogan gondozta egy két évvel ezelőtt 
bábuját.

Mint ismeretes, igen sok anya rendkívül 
ügyeden a gyermekgondozásban, pedig a leá­
nyuk férjhezmenésének ideje már messze elto­
lódott a 1Ó--18. évtől. Átlag huszonnyole-har- 
minekvi éves korban mennek férjhez, a munkás- 
nők. első gyermeküket mégis a tizenhat éves 
leánytól sem várható ügyetlenséggel kezelik, 
különösen ha nem volt kis testvérük, akinek 
gondozásában segédkeztek anyjuknak.

Képzelhetjük, hogy miiyen kitűnő gyermek- 
gondozó édesanyák válhatnak majd a esedíész­
leányokból. akik a gyermekgondozás tudomá­
nyos módját kórházakban sajátítják el. Ha min­
den anya értene a gyermek gondozásához, a gyér 
mekhalálozás arányszáma minimumra szállna le

és egészségesebb generáció következnék 
a mostani után.

Halljuk csak, magyar leányok, akik 
nem tanultátok a gyermek gondozást se 
anyátoktól, se mint eserkészleányok a 
kórházi orvosoktól és ápolónöktöl. a gyér 
mekgondozás kiskátéjának hány kérdé­
sére tudok megfelelni t

A csecsemögondozás kiskátéja.
Mik a legszükségesebb kellékek egy 

három évesnél fiatalabb gyermek gondo­
zásához f

Miért fontos a pontosság a gyermek­
gondozás terén úgy a gyermekre, mint 
az anyára és az ápolónőre nézve f

Milyen fontos dologra kell gondolni, 
amikor a kis gyermeket felveszik a a 
kisgyermekkel bánunk*

Hogy bátoríthatjuk a kis gyermeket 
arra, hogy mozogjon és testgyakorlatot 
végezzen ?

Miképen kell a kis gyermek fürdő­
jét elkészíteni s hogyan kell a csecsemőt 
és a nagyobb gyermeket fürdetni?

Mikor adhatunk a kisdednek tömör 
táplálékot biztonsággal? Milyen tápsze­
rek legjobbak a kis gyermeknek * ho­
gyan kell azokat elkészíteni f

Amikor meg vagyunk halve, milyet» 
óvatossággal kell a gyermekhez nyűi­
nek? Mi a. legokosabb teendőnk, amikor, 
a kisgyermek beteg?

A cserkészleánvuak, ha kitüntetést 
akar. meg kell felelni ezekre és sok 
egyéb más kérdésre s bizonyos időt gyér 
mekgondozással kell eltölteni valamelyik 
kórházban»

amit

' .Szerencsének azok, akiknek" 
ilyen . eierkésgleány ismerősük 
van. Tanácsot kérhetnek tőle, 
sőt rábízhatják gyermekük gon­
dozását is. Ezek a leányok öröm­
mel tesznek ilyen szívességet, 
különösen, ha beteg az anya vagy 
a gyereket magára kell hagynia” 
— mondotta Mrs. Jane Rippe if, 
a Girl Sémit intézmény országos 
igazgatója. Vgy végzik ezt is, 
mint a játékot, de ebben a játé­
kukban frzik a nagy felelősséget 
és szigorúan ragaszkodnak azok­
hoz a szí báty okhoz, aminek kié 
vetésére megtanították őket.

■' A legtöbb oserkészleiny, 
mondja Mrs. Rippen, .tizenhárom ót tizennégy 
éves kora közt tamilja meg a gyermekgondozást. 
Voir eg- ven leányunk, aki különösen nagy elősze­
retettel fog ál kozott a I . gyermekekkel. Megjegy­
zései v-| elárulta, hogy a bábuit megelevenedve lát­
ja a bébikben Mint később megvallotta, — azt 
bitte, hogy a bábul» valamilyen csoda által megele­
venednek s mint bébik jöm-ek életünkbe. A szek­
rénybe eltett Imbáinnk á változását ‘ napról-uapra 
várta

‘•Ezek a leányok elsősorban ismerik az egész­
ségi szabályokat. V .se fee /.könyvben meg vamotx 
ezek a szabályok. Előírja a könyv még azt is, hogy 
niikepeju k.-.; a timed I untjaira vigyázni, nehogy 
eltörjön vagy elgörbüljön^ Megmondja, hogy a kis­
dede gyenge csontjait óvatosan kell érinteni, mert 
könnyén eltörhet, a gyermekhez csak akkor kell 
nyúlni, amikor arra szükség van. A mejlét nem sza­
bad megnyomni és semm-t sem szabad tenni, amivel 
a mellre nyomást gyakorolunk, így például igen 
helytelen az a szokás, hogy a kis gyermek hóna alá 
szorítva viszi az rpa vagv az anya.”

Megtanulják a eserkészleányok .a könyvből, 
hogy milyen fontos a kisded:.- nézve a frina levegő, a 
napos gyermekszoba, a tiszta viz, az anyatej, a für­
dés, stb. Megtanulják, hogy milyen helytelen dolog 
felébreszteni a kis gyermeket csuk azért, hogy a lá­
togatóknak bemutassuk. A kis gyermek n»m a'u I- 
hat eleget, minélfogva ártunk neki, ha megrab 1- 
juk álmát.

Minden anya igyekezzék leányát már fiatal k >- 
ban oktatni a gyermekgondozásra s akkor ír i- 
idt lelkiismerettel adhatja férjhez. Kis unokája Álé 
ini fogja, -
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A fekete bácsi Irta:
Illy János

A GYEREK kis lábacskájával 
a széket verdeste. Nem enged­
te lehúzni az apró cipőket. 

Makacsra görbült kis szájával 
duzzogva csipogta:

— Nem atajok aludni.... Nem 
atajek........

Az asszony ott állt a tükör előtt. 
A haja éppen most patakzott ssét 
a vállán, mint valami dús keleti 
aratás aranykévéje. Az egyik ke­
sével összefogta, a másikkal a 

• gyereket fenyegette meg:
— No, no.... Bandi rossz! 

Bandi kikap!.,..
A cseléd ia rápattant a gyerek­

re : .....
_ Bandit elviszi a fekete bácsi.
Az asszony haragosan fordult a 

cseléd felé:
Ugyan Mari! Már megint az 

U ostoba ijesztgetés! Hányszor 
megmondtam már magának, hogy 
ne említse a 'gyereknek azt a le­
itete bácsit!... .

Bandi kirántotta magát a cse­
léd kezéből és_____ fölkapaazkodott
izék támlájára. Könnyes, tágra 
meredt kis-gyerek pillantással néz­
te az anyját.

Xz asszony elkapta a tükörből

tólálkozó gyereknézést, mely;
beesett küzködö bizonyta­

lansággal sugározta feléje:
I,__ Anyuka... anyuka hova

mész 1....
A gyász ruha — a világ szemé­

ben a bánat páncélja — ott he­
vert egy széken. Ma vetette le 
először másfél év után. Ma nézett 
hosszú idő múltán megint a tükör­
be aaszonyosau kutató tekintettel. 
Valami remegés, félő küzködés la­
pult meg a mozdulataiban, ahogy 
ott állott a tükör előtt. A tekin­
tete reszkető révedezéssel tévedt'a 
tükörben a gyerek felé. Titkosan 
feltört szorongással háttal fordí­
totta á székét a tükörnek. De a 
gyerek túltette magát ezen az egy­
szerű turpisságon. Most már se­
hogy sem akarta engedni, hogy 
levetkőztesse • cseléd. Két kis ró­
zsaszínű pufók kezecskéjére tá­
maszkodva nézte az anyját.

Hirtelen kirobbant az asszony­
ból a parancsoló hang:

_ No de most már azután izé­
ién lefeküdni, Bandikat Mari me­
sélni fog. Mari tud ám szép mesét 
is, nemcsak • fekete bácsiról 
itt szemrehányó pillantást vetett 
e cselédre, — hanem szép fehér 
nyuszikáról, amelyiknek olyan, 
Hagy hegyes füle van, meg bosszú 
bajusza... úgy bizony! 
f Mosolyogva futott a gyerekhez 
és akkorát cuppantott a két kis 
piros orcácskájstt, hogy szinte 

jpelerázkódott az apró gyerektesti 
y Anyuka szereti az ő Ms fiacs- 
!tájátI.,, Ha jó, h* engedelmes 
ás szépen fog esu csutkái ni!...
- A gyerek odggsorftotta arcocs- 

• prémhek?
Ciouka.«• jó meleg dcuka..

az utca csöndjébe. A férfi autója 
volt.

Az Bsüzoiiy hirtelen riadt moz- 
dulattal ugrott föl a gyerek mel­lől Odafutott a tükörhöz. Ideges 
kapkodással igazította meg a csöpp 
gyerekkarok ölelése alatt megla­
zult súlyos hajcsomót, összecsukta 
magán a belépőt, a férfi" ibolya- 
csokrát odatüzte a prémxzegély 
hajtásába, egy intésére a cseléd 
bevitte a gyereket s hálóbe, be­
fektette a rézágyba:
_ Ceitt! Mari most mesélni

fog Bandinak! Szép mesét!... 1 
— A fekete bácsiról...
A cseléd ijedten vetette pillan­

tását a boudoir felé:
— Nem... nem a fekete bácsi­

ról.». Az nem szép. nem jó kis 
fiuknak való....

— De én a fekete bácsit ata- 
jom!... —- és makacs szipogással 
fordította fejét a fal felé • gye­
rek.

A cseléd mesélni kezdett:
— Volt egyszer egy nyuszika. 

Szép fehér nyuszika...
Aa asszony megjelent az ajtó­

ban. Mari szinte megcauklott ámu­
latában a mese lassú pergése köz­
ben. Egy pillanatra a szája is tát- 
va maradt. Még sohasem látta 
ilyen szépnek az asszonyát. Olyan 
volt. mintha valami titokzatos 
gyönyörű tündérmese királynője 
lépett volna be és jött volna el 
Bandikéhoz, hogy 8 ia meghall- 
cassa a fehér nyuszikáról szóló 
mesét.

Az asszony a cseléd elbámula- 
sára idegesen intett, hogy csak 
folytassa a mesét, mert a csöndre 
biztosan folneszel a szunnyadni 
kezdd gyerek.

, .És pergett a mese monoton 
kántáló hangon:

— Futott/., futott a nyuszika, 
messze-máfcze tündérországba. * 
hol egy szép királynő lakott. Min­
dig bánatos volt s szép királynő, 
mig egyszer egy napon el nem 
jött s fehér nyuszika hozzá. 
Egyenesen a lábai elé futott a 
szép királynénak. Hipp-hopp itt 
vagyok szép királyné, eljöttem 
hozzád, simogass meg... s tied 
vagyok örökre... 6s a szép ki­
rályné megsimogatta a nyuszikát 
é* egyszeriben elkezdett kacagni., 
kacagott... kacagott...

Az asszony pillantása jóleső 
mosolylyal villant össze a cseléd 
tekintetével. Meg volt elégedve a 
mesével. Fehér kezével csókot do­
bott a gyerekágy fejó, azután el-

mogatása végigkuszott az arcukon. 
Az opera pirosbundás portása föl­
tárta előttük az autó ajtaját. A 
férfi besegítette az asszonyt. Oda­
benn nem szóltak egymáshoz né­
hány pillanatig. A férfi az asszony 
kezét nézte, mely világított a kí­
vülről beáradó lámpafényben.

Oh, hogy vágyott e kéz afina 
bársonya után. Most ime itt van! 
Vele... egyedül. Csodálatoskép­
pen valami" fölényes büszkeség 
kezdett dagadozni benne. Az évek 
hosszú során át gyűjtött titkos 
vágyakozás az asszony után, most 
a teljesüléskor mintha elvesztetté 
volna a benaőség igazi, értéke* 
aranvát. Itt van! Vele van! Az 
övé! ... Szint* összerázkódott
e gondolatra, hogy közömbösen 
tud érezni most. Hát a kincs csak 
a megszerzés pillanatáig igazi 
kincs előttünk! _

Az asszony szólalt meg a csönd­
ben :

— Szívesen látom egy teára. . . 
Ha kedve van, jöjjön fél hoz­
zám!...

A férfi elkapta az asszony ke- 
zét. Megcsókolt#

— Köszönöm.
Kiemelte szemét a nőre: Az 

övé! Mindig az övé lehet, csak 
akarnia kell.... Tőle függ min­
den !—. ,

És megint valami furcsa gyáva­
ság suhant át rajta. Igyekezett 
visszagondolni a múltra. ' Mennyi 
szenvedés, mennyi könny fagyott 
bele a köztük levő távolságba... 
és most... mintha mohó akarása 
erejét vésztené... Nem mert a 
holnapra, a holnaputánrm gondol­
ni, amikor erősnek, igaznak kell 
lennie!' *

Odafönn a lakáéban az asszony 
fáradtan vetette le a prémes be­
lépőt. Mindig elkábitotta a csilUk 
gás. de ma különösen kimerítette. 
Csendesen nekikészült a teának. A 
férfi odaült a szamovár mellé. 
Cigarettára gyújtott és leste az 
aaszonv surranó mozdulatait. A 
hogy "hajladozott, lengett előtte, 
megint olyan volt, mint amilyen­
nek felelőtlenül csapongó gyáva 
fantáziájában maga elé képzelte, 
fis már leszámolt erőtlenségével.

Oda álról a hálóból vékonyka 
gyerekhang eipitott föl:

_ Anyuk*... mesélj.,. mesélj
•valamit a fekete bácsiról...

Az asszony komoly, fáradt pil­
lantása hirtelen kigyult. Miptha 
odabenn a szivében valami szelid- 
fénvü apró kis mécsest gyújtottak 
volna meg láthatatlan kezek. Ba­

kié szájat, mely folyvást ezt akar­
ta gagyogni: ... .. ...
_ A fekete bácsiról mesélj,

anyuka...
Mikor kijött, mosolyogva lepett 

oda a férfihez:
_ Bocsásson meg. fölébredt a

kis haszontalan. Folyton azt akar­
ja, hogy a fekete bácsiról meséljek 
neki. Az az ostoba cseléd telebe­
szélte a fejecskéjét.

A férfi megigazította az orrán 
a meglazult evikkert és valami 
hűvös komolysággal mondta:

— Meg kell kicsit verni a gye­
reket, ha rossz.

Az asszony az ajkába harapott. 
Mintha éles' finom tőr csúszott 
volna be a leikébe. Kipirult, szik­
ráié tekintettel, elfehéredett száj­
jal nézett farkasszemet a férfi­
vel: _

— Az én fiamat! Az en fia­
mat nem kell megverni. Az én 
fiam nem rossz!..:

.És keserű volt a teája, bár­
ha öt darab cukrot is hajított be­
lé ideges finom kezével.

A férfi nem tudta többé föl- 
melegiteni a hangulatot. Minden 
képessége csődöt mondott erre. Iz­
gatottan lehelt a evikkerére. Meg­
tisztította monogrammos fehér 
zsebkendőjével, de nem- tgtte föl 
a szemére, játszott- vele a kezé­
ben... és konvencionális szavak 
hullottak le az ajkaikról ebben a 
csöndes, hangtalan .. szépnek ál­
modott estébe....

it fölt 
tel és

íiját a prémhez.
S 1» Ciouka. ,» Jó mel* elei 

AX eeizony nevetve aáattani 
/ Á4 Drága kje Imbeftit, tc 
forró ajkával mohón kúszott végig 
á V« Selymek, göndör fftrtöeské-
kefl. a kerekre Vili MlI izémé-

logatátt körött
A

prém 
enged 
cipőkéi 
lerúgd: 
ka ka 
inagáho| *Pyt

Mosson Dörzsölés Nélkül Egy Centért.
Ha ast akarja hoey h»n ruha ja ki 

mórra w centert h»feh*rre minden derseeie. 
nélkül ekkor haemal)* a Mitchell Malte Moe« 

vem Ártalmat » ruhAra. Bem a késre. 
MarinihlUa a legkeményebb. vtset la. Kivess! s 
■alrpLos fitt, vért. stb. • nincs benne méreg, a mely*?Snkre teas! a nihAt a^harmadlk 
nAJ Megér-e a feleaége egérs*Age •my 
Hosasea meg, ml adunk *gy éoüárért Annyit, 
mint mAe léi sast gok hA romért. PoatakOltFég 16 
Sót Eg? ciomagl M napra elég. írjon magya­
rul. mert magyarok vagyunk.

mail order house
CLENFIELD. N. Y.

ev—«.tkók kereetetrek. — Ha beküld 15.06-1. kajTsgy* dollAroe ajAndékot • a postaköltséget la 
ml üsetjtik akkor. , _______ __

tűnt az ajtóbé 
egy sóhaj

jtóból, mint egy álom...

kibocsátsohasem
gl,<Jikkünn tiilkÖÍAí n*k*d| tele

gvogó tekintetéi a férfire vetette: 
— A fiam... az é)j drága kis 

• emberem... — és futott neszte-
A sisakos .órtea Qrál lovag ér- lenül, könnyedén, mint egy álom.

ees tenorja még ott eeengett a sóhaj a háló felé- ,
fülükben, mikor a hűvös este si- Otíabehn megcsókolta a forró

: — Jó reggelt 1 Jó reggelt anyu-- 
ka...

Nem látott senkit a szobában. 
Ivek úszott az ágyacskáról. Csöpp 
meztelen lábacskáival kitopogott 
a szalonba. Ott két öblös karos­
szék között ott állott a mahagóni 
teózó-asztalka a szamovárral, meg 
az esti maradékokkal... egy félig 
elszívott cigarettával, meg egy itt­
felejtett cvikkerrel...

A gyerek föltette a evikkert. a 
tüköniöz szaladt és ahogyan a 
nagy emberektől elmajmolta, ő i* 
az orrára tűzte ».evikkert. Repes­
ve futott az anyuéi hálójába;

— Lusta anyuci. Itt a fekete 
bácsi. .. én vagyok a fekete bá­
csi...— és kacagott, tapsikolt 
örmében, hogy ő a fekete-bácsi.

Estért egy hideg, előkelő név­
jegygyei egy ur állott meg az elő­
szobában. Az '‘ittfelejtett evik- 
ker’’-ért jött.

A gyerek nem akart megválni 
az üvegtói. Sikongva szorongatta 
kis kezében a evikkert.

Az anya kipirult arccal szólt rá: 
— Csitt! Bandik» kikap! A 

fekete bácsié a evikker. Add oda 
rögtön, mert bejön és elvisz té­
ged. .. engem is... add hamar! 

— Nesze.!, nem kell... vidd.. 
... És a nagy figyelésben nyitva 

felejtett szájaeskával fülelt az aj­
tó felé.

A gyerek aggodalmas nézése 
fölkuszott az anyja összeszoritott 
ajkára, komoly tekintetére:

— fis nem is jön vissza többé, 
anyuci!

Az anya magához öleli a csöpp 
emberkét:

— Nem. . . nem drágaságom 
soha... soha többé nem jön vissza 
a fekete bácsi!.

Az utcáról halkan tovaveszö 
autőtülkölés hallatszott föl.

A gyerek nem bálija a tülkö­
lést, kis fülével az anvasziv dobo­
gását figyeli...

Az i\
Húsz és tiz 
elköltötték ai 
vagyont, am] 

Guggeri

H
ova lett a
amerikai mii; 
kinek nem voi| 
a világon, 

szélnek és eleresztet' i | 
bői a drága bankó 
papája a maga idejéd 
keservesen gyűjtőit 
lett a musical conv-i 
ifja. aki semmi más: I 
csak a szinészcőknekl 
egy virágbokor alatt 
után a színészbe járón 

Hova lett a milliód 
csak azzá! fogiaikozoa 
szakai mulatóhelyekéi 
egy pincért, minek 
egy kemény tóarkn ä 
vitte a dutviba és az 
ría másnap legalább 
bon foglalt helyet a 
oldalán 7

Hova lett a millió 
rí kából., aki mind« 
szeret tart őrködi |
ban némi Hova 
milliomos ifjú, ak ia 
képes máshol eltölt 
ria Riviérán!.

Hova lett az a mer 
ifjú, akinek nővére < 
márkihoz ment feles 
a fivérének élkölten, | 
séget 1 Hova lettek 
tiz és húsz évvel eze 
igazi alakjai volta: 
előkelő életnek, hov 
vicclapok bősei és a 
darabok bonvivántj, 

Vgylátszik, hogy 
módosítás tízennyot 
vaj együtt ök is eít:, 
nőről, mint ahogy 
sült Államok­
ban a szesz^ 
k ip u sztuit.

- , Lehet, hogy 
amennyire ti­
tokban virá­
goztak a mul­
ti milliómé- 
ifjak, akik 
azzal foglal­
koznak. hogy 
elköltsék a 
Páter Famili­
ar vagyonát, 
vagy annyi 
pénzt kérje­
nek a Pátér 
Families vég­
rehajtójától, 
amennyit 
csak tudnak.

' Ezeknek az 
ifjaknak a 
helyét egy 
egészen más 
típus foglal­
ta el. Egy 
sokkal ked­
vesebb, sok­
kal embersé­
gesebb típus, yj
egy típus, a 
mely legalább iátszaii 
oszlatni a különbséget 
ifjú és a gazdag ifjú k 

Ez a legújabb típus 
kai milliomos ifjú. a! 
gyónt örökölt ugyan í 

^ a vagyon kezdődik egy 
és mégse restellj, hogy 
familiáris gyárba dőlj 
beüljön az irodába 
mellé.

Ez az uj típus. az. i 
ban hozzá fog járuln 
ebből a gyönyörű Eg 
raokból még sokkal 
ország legyen, mint ai 
eddig is lett.

Ez az uj tipus az. ai 
rözta, hogy a régi és ! 
gyományokkal szakit i 
komolyan fog hozzá! ál 
nak, mintha az (iregur 
se lett volna.

A legnagyszerűbb f
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Az ifjú milliomosok szórakozása
Húsz és tiz esztendővel ezelőtt a multimilliomosok fiai még azzal foglalkoztak Amerikában, hogy 
elköltötték a papájuk vagyonát, ma meg épen fordítva áll a dolog, meg akarják kétszerezni a 
vagyont, amit a papa hátrahagyott. Az ifjú Harriman, az ifjú Morgan, az ifjú Roosevelt, az ifjú 

Guggenheim, mind épen úgy dolgoznak reggeltől estig, mint a legszegényebb ember fia.

MORGAN«JUNI US

KERMIT ROOSEVELT

olyasvalamivel * oil
liomoa ifjak, eei ormáig na k
jó • községnek.

nericié szói
Mik értett, ÓM 
t61, akiknek Tol 
cserébe semmit.

Irett írok
<■ nem Adott Arte

,'1

HOVA LETT a közmondásos 
amerikai milliomos üju, a 
kinek nem volt egyéb dolga 
a világon, csak odaállni a 

szélnek és elereszteni a két marká­
ból a drága bankókat, amiket a 
papája a maga idején olyan kinos- 
keseevesen gyűjtött össze! Hova 
lett a musical comedy milliomos 
if ja. aki semmi mást nem csinált, 
vsak a színésznőknek udvarolt és 
egy virágbokor alatt állt az előadás 
után a színészbe járónál t

Hova lett a milliomos ifjú, aki 
vsak azzal foglalkozott, hogy az éj­
szakai mulatóhelyeken megpofozott 
egy pincért, minek következtében 
egy kemény marka ájris rendőr be­
vitte a dutyiba és az érdekes histó­
ria másnap legalább három hasá­
bon foglalt helyet a napilapok első 
oldalán!

Hova lett a milliomos ifjú Ame­
rikából. aki mindenütt a világon 
szeret tartózkodni, csak Ameriká 
ban nem! Hova lett az amerikai 
milliomos ifjú, ak ia telet nem volt 
képes máshol eltölteni, vsak a fran­
cia Riviérán !

Hova lett az amerikai milliomos 
ifjú. akinek nővére olasz és francia 
márkihoz ment feleségül és segített 
a fivérének elkölteni az apai örök­
séget! Hova lettek ők, hova. akik 
tiz és húsz évvel ezelőtt még olyan 
igazi alakjai voltak az amerikai 
előkelő életnek, hova lettek ők. a 
vicclapok hősei és a könnyű tárgyú 
darabok bonvivántjai!

Úgy látszik, hogy az alkotmány­
módosítás tizen nyolcadik szakaszá­
val együtt ök is eltűntek a föld szi­
liéről. mint ahogy állítólag az Egye­
sült Államok­
ban a szesz^ 
k iptt sztult- 
Lehet, hogy 
amennyire ti­
tokban virá­
goztak a mul­
ti milliomos 
ifjak. akik 
azzal foglal­
koznak. hogy 
elköltsék a 
Páter Famili- 
a.s vagyonát, 
vagy annyi 
pénzt kérje­
nek a Páter 
Fatnilias vég­
rehajtójától, 
amennyit 
csak tudnak.

Ezeknek az 
ifjaknak a 
helyét egy 
egészen más 
típus foglal­
ta el. Egy 
sokkal ked­
vesebb, sok­
kal embersé­
gesebb- típus, 
egv típus, a '
melv legalább látszatra, elakarja 
oszlatni a különbséget a szegény 
ifjú és a gazdag ifjú között.

Ez a legújabb tipus az az ameri­
kai milliomos ifjú, aki nagy va­
gyont örökölt ugyan az apjától — 
a vagyon kezdődik egy milliónál — 
és mégse restell!, hogy bemenjen a 
familiáris gyárba dolgozni, vagy 
beüljön az irodába az íróasztal 
mellé.

Ez az uj tipus. az. amely nagy­
ban hozzá fog járulni ahoz, hogy 
ebből a gyönyörű Egyesült Álla­
mokból még sokkal hatalmasabb 
ország legyen, mint amekkora már 
eddig is lett.

Ez az uj típus az, amely elhatá­
rozta, hogy a régi és komédiás ha­
gyományokkal szakit és épen olyan 
komolyan fog hozzálátni a munká­
nak, mintha az öregurnak egy vasa 
se lett volna.

A legnagyszerűbb példa erre az

ifjú Harriman, W Avaréi 1 Harri­
man. Edward H. Harrimanna k, az 
elhunyt vasút király nak a fia.

Mindenki emlékszik még rá Ame­
rikában — és nagyon bosszú ideig 
fognak még emlékezni — hogy ki­
csoda volt az öreg Harriman. ő 
volt a vasút király, aki ezt az elne­
vezést valóban meg is érdemelte, 
őneki köszönhet i nagy részben ez a 
hatalmas ország, neki, az öreg Hűl­
nek, akivel mindig hadilábon állot­
tak, hogy az ország ma már annyira 
keresztül-kasul van hálózva vasút­
vonalakkal.

Az öreg Harri ma miak köszönhető 
a sok és nagy vasúttársaság meg 
alapítása és végre az öreg Harri- 
mannak köszönhető ez a fiatal Har 
rimán, aki minden valószínűség 
szerint az apja nyomdokaiba fog 
lépni minden tekintetben.
, A fiatal Harrimant nem annyira 
a vasutak érdeklik, mint inkaiilv's 
gőzhajók. Persze, annyi köze azért 
van ma is a vasutakhoz. hogy tagja 
egy sereg igazgatóságnak és a já­
randóságot kapja vagy busz vasút­
társaság után

A fő ambí­
ciója — és min 
den jel arra 
mutat, hogy 
ezt az ambíció­
ja t keresztül 
is fogja hajta­
ni — az, hogy 
épen olyan 
nagy legyen ő 
a z amerikai 
gőzhajózás tör 
ténetében.mint 
amilyen nagy

a két nagy apa nagy fiának a küz­
delme és most minden jel arra mu­
tat, hogy a harc az ifjú Harriman 
győzelmével végződött.

Mert, ha a fiatal Rooseveltben 
benne van az apjának a stubborn 
természete, az ifjú Harriman sem 
azok körül való, akik egykönnyen 
hagyják magukat.

Épen ez a legjellemzőbb ezekre 
az ifjú milliomos csemetékre A ré­
gi milliomos csemeték epigónok 
voltak, IJerberték, akik az apjuktól 
semmit se örököltek, vsak a vagvo 
liit. Ezek a fiuk azonban a vagyo­
non kívül az 
Öregnek a z 
eszét és az 
óriási akarat­
erejét is örö- 
kiiiték. Azt 
aia akarat­
erőt. amely 
nélkül az ap­
juk sose csi­
lláié volna 
meg a vagyo­
nát.

A Roose-

. AVBRELL HARRnviAN

volt az apja az 
amerikai vas­
utak történeté-' 
bén.

És erre vonat­
kozólag el is kö­
vet mindent. A 
fiatal Harri­
man valóban 
reggeltől , estig 
dolgozik. Sokak 
szerint többet 
dolgozik, mint 
akármelyik az 
a 1 k a lmazottai

közül. Ő csinálta meg vagy hat hó­
nappal ezelőtt az American Ship 
and Commerce Corporationt, amely 
a Hamburg American Line-vei nagy 
szerződést kötött. Ennek a szerző­
désnek értelmében tiz évié a két 
hatalmas társulat egyesül és együtt 
részesedve fogják az összes keres­
kedelmi és személyforgalmat lebo­
nyolítani.

Ebből a dologbal nagy botrány 
lett. Az ellenvállalat ugyanis, a 
melynek egyik magas állású hivatal­
noka Kermit Roosevelt, aki viszont 
mindenben örökölte az apjának 
karakán természetét, a Karr Steam­
ship Co., nem sokat teketóriázott, 
hanem ellenfele torkának ugrott. 
És telehiresztelte a lapokat, hogy a 
Harrimanék'vállalkozása nemzetel­
lenes és német barát. A Wall stree-~ 
ten és a Broad Streeteu mindenki 
tudta, hogy ez a küzdelem a két 
kompánia közt tulaidonképen csak

veit fiukról 
ugyan nem lehet 
elmondani, hugi 
milliomos apjuk 
volt, de az egész 
standingje olyan, 
bátran a millio­
mosok közé le­
het őket számí­
tani. hiszen az 
apjuk révén ren­
delkeznek még 
olyan összekötte­

téssel. mint akármelyik a milliomos 
ifjak közül.

Itf van azután a fiatal Morgan, 
J. P.-nek a fia. Junius Spencer Mor­
gan, aki azalatt, hogy az apja ren­
desen Európában tartózkodik, a 
szó szoros értelmében vezeti a bank­
nak összes ügyeit a Wall streeten. 
Szakértők azt mondják, hogy a fia­
tal Morganban nemesek megvan­
nak a született bankembernek a 
kvalitásai, hanem az akaratereje és 
az ügyessége, a szorgalmától elte­
kintve, szinte bámulatos.

Érdekes eset történt a fiatal 
Morgannal pár héttel ezelőtt, mi­
kor a Wall atreeten épen a Morgan 
bankház előtt az ismeretes bomba­
robbanás volt. A robbanás tudvale- 
vőleg pontban déli tizenkét órakor 
történt. A fiatal Morgannak fél - 
egyre találkája volt egy csomó 
nagy pénzemberrel, valahol a váróé 
másik részében. Igen fontos tanács 
kozáa volt, valami scélgyáralapitá*- 
ról akartak tárgyalni. Well, a rob­
banás után vagy tiz perccel cseng 
a telefon a fiatal Morgan szobájá­
ban.

— Hallo, itt ez ia-ez beszél, az 
istenért, mi történt, remélem, nem 
sebesült meg!

— Nem.,
— Azt hiszem, mára el kall ha- 

I asz tanunk a tárgyalásunkat t
— Mért kellene! Megbeszéltük, 

hogy félegykor találkozunk. Én 
félegykor ott leszek.

És ott volt.
Ilyenek ezek a fiuk mind. Van 

bennük energia, amit talán a hábo­
rú adott beléjük, amihez a legtöbb 
amerikai gazdag embernek épen 
úgy köze volt, mint a legtöbb sze­
gény embernek. Vagy talán az, 
hogy fiatalon majdnem mind meg­
házasodtak. Ez talán sokkal több 
komolyságot ad beléjük! Ki tudja?

Itt van egy fiatal Guggenheim 
fin. az öreg Ilanielnek, az Ameri­
can Smelting and Refining Vo.-nak 
az elnöke és a Guggenheim bányák 
elnökigazgatójának a fia, Róbert 

• Guggenheim. Ezt, 
mikor elvégezte a 
kollégiumot, az 
apja frtszó4itp|ta, 
ménjén le egy kis 
időre Perth Ám- 
boyba és az Ame­
ri e a 11 Smelting 
and Refining Co. 
telepén tanuljon 
egy keveset. Adott 
is neki ajánlóiéi ?- 
let az igazgatóhoz, 
amiben arra kér­
te, adjon a fiának 
valami dzsibor.

A fiú megérke­
zett Perth A»hov- 
ba és azzal kezdte, 
hogy ünszetépte az 
atyai ajánló leve­
lét; azután fogta 
magát és nem az 
igazi nevén jelent­
kezett a gyárban 
munkára Fel' is 
vették. És hóna­
pokig senki -- se 
tudta, hogy fi az, 
aki nehezen ott 
dolgozik, csak mi­
kor az öreg Gug­
genheim elkezdett 

a fia előmenetele után érd-klődni a 
stipe erntende mmél..,

Igen, ezek az erős elhatározása 
fiuk kereszttil fogják hajtani azt a 
töke politikát, amit az apjuk el­
kezdett, de a' halál megakadályozta 
őket benne a keresztülvitelben

Tagadhatatlan tény. hogy ai if­
jú amerikai milliomosoknak sokkal 
könnyebb nehéz munkát végezni, 
mint valami szegény ördögnek. A 
szegény ördög ugyanis rendesen 
utálja azt a munkát, amit végeznie 
kell A gazdtg ifjú azonban tiibbé- 
kevésbé ptsszióból csinálja azt, a 
tnit csinál, nem azért, mert csi­
llái fi ia kell. mert nem élhetne meg.

Munka és munka között igén 
nagy különbség van. Egész juáe 
munka az. amit muszájból, 1.minél - 
ámtnal csinál az ember és egészen 
más az, amit passzióból V
mi! tulajdonképen alkot ássak Je- 
hetne nevezni.

A napszámos munkája kellemet­
len, mert muszájból történik, * 
szobrásznak mondjuk, a mnnkáji, 
élvezet, mert alkot, a leikéből ad 
valamit.

Mindenki, aki • leikéből 
lantit a munkája közben. t| 
tettel dolgozik. Épen azért aj 1 
milliomos«* a munkája 
lélekkel csinálják, amit 
tulajdonképen alkotnék, meet épí­
tenek. a Pénznek a palotájáé építik 
tovább.

Azért az 8 munkájukat talán 
«zőrakasáanak ia lehet mondani

Imperfe
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A birú elengedte 
mövfl eg; ütt. dr k

most
gyok

Mfttija huszadik században is 
xannak olyan kriminiUsták, 
akik feltétlenül hisznek a 

született gonosztevő gxógyilhatal- 
lan hajlamaiban. 11a vannak is 

■ ilven gonosztevők, < ha csakugyan 
meg lehet róluk állapítani ezt a 
rettenetes disZ|>oztciót, akkor tét - 
m ősze ti sen az utóbbiaknak» nem 
•börtönben volna a helyük, hanem 
szanatóriumban vagy kórházban. 
Ezeknek a csökönyös es a tör­
vény t egyenesen középkort rideg­
séggel értelmező kriminálisuknak 
azonban az a bajuk, hogy ök a 
börtönt, mell ítél nyirkosabb és 
melléi hidegebb, tartják a legmeg­
felelőbb otthonnak az ilyen jó- 
madarak" részére.
" Általában azonban a méltán)»- 
sabb, és emberségesebb álláspont 
kezd már gyökeret verni a Bün­
tetőjogászok körében. Amerikában 
is számos most már az olyan bitó, 
rendőrt inat, detektív, rendőr, akt 
a működési körébni meggyőző­
dött arról, hogy a gonosztevőkben, 
akár nagystiluek. akár pedig 
csak a esirkelopá-üg fanyalodnak, 
vajmi sokszor mély tói bensőséges 
a jóra való hajiam, vsak módot es 
titat kell találni a megnyilvánu­
lására. Módunkban volt. a “kis 
epizódok "kai kapcsolatban egy­
két érdekes esethez h zzájulni. a
mit. érdekesség és tanulságképen, 
közlünk az olvasóinkkal.

Egynéhány hónappal ezelőtt 
Ne« Yorkban, az cgyk Second 
A veiméi villa mosott, amely zsufo- 

' iásig tömve volt utasokkal, egy 
szegényesen öltözött asszony, akt 

■ esecsemőt tartott a kezében, ciki- 
íltntta magát.

_ Eltűnt a ki*; táskám. -Meg­
loptak. eh. istenem, megloptak, 
fsak két dollárom volt benne s 
„Z is eltűnt. Az volt ai öasZvagyo- 
lo,ni Már most mit csináljak! Oh 
istenem, mit csináljak?

Mellette egy- szegényesen olt,o 
zött zsidó fiatalember ölt s a no 
rámutatott. k , . ,

__<> lophatta -el Bizonyara o 
lopta el- tkrnh. rá fc*H ujani

A villamos megállt. \ eszekedey 
kiabálás, tülekedés támadt. Egy­
szerre felállt egy idősebb nő. he- 
mutatkozott, kiderült, hogy a 
rendőrség női defektive s kihall 
gattr a fiatal zsidót és a siránko­

zó nőt is. Antikor jól szemlélte, 
gyanút fogott s nem a fiatal zsi­
dót tartóztatta le, hátiéin a nőt 
a csecsemőjével.

Ez scheme mondta neki.
Éu ismerlek. Te utcai nő 

xairy. Over* csak velem a rendőr­
ségre A nő a remlörbiró előtt 
tagadott. A bíró, aki jól szemügy­
re vette a nőt, nem mondott ité: 
letel fele.te. Meghatódott* a cse­
csemőtől. Szegény, úgy visított és 
Vipengott a nő karjában. A rend­
őrségen megállapították a nő ne.- 
vét. Kiderült róla. hogy csak­
ugyan utcai'uő s hogy apró tol­
va jlásért, rendzavarásért és ha­
sonló < -etekért már nyele ízben 
büntetve volt.

Nem akarsz vallani! — kér­
dezte a bíró.

A nő nem Mólt semmit.

A new yorki “probation court” főbírája.

hogx a férfi dolgozni fog és a nő 
felhagy a prostituált foglalkozás- 
sa h<ry Avip dolgozott a férfi. 
\kkor született a gyermek Akkor 

aztán belefáradt a munkába. Élni 
kell Máshoz nem ért a nő, tehat 
ilven lett, mint amilyen.

/ A bíró a nőt a eseese- 
airendelt melléje

Edwin J. GoeUy.
Chief Probation Officer

Erre a bíró elrendelte, hogy a 
nőt nem kell cellába zárni, hanem 
az egyik rendőr felesége mellé - 
osztotta he házialkalmazottnak. A 
nő két napig ott dolgozott a tisz­
ta szellő» konyhában s telkiisme- 
retfurdalást kezdett érezni. A 
1i«zta környezet megtörte a csö­
könyösségét". Harmadnap vallott.

—. Hazaengedlek — mondta a 
bíró — próbaidőre. Majd meglá­
tom. hogv mivé válsz. I>e egv fel­
tétellel. KI kell mondanod az éle­
ted történetét.

A nö elmondta, zokogva es - si­
ránkozva, hogy csakugyan sehee- 
n/ít így akart két dollárhoz jut­
ni. Kimondta, hogy már tizenhat 
éves kora óta ut»*ai nö, most jx*dig 
harminckettő. Tiz éve él egy férfi­
val. aki ritkán dolgozott s aki 
három évvel ázehítj elhagyta egy 
másik nő kedvéért." Nagynehezelt 
vissza tudta hívni magához. Nem 
akarta feleségül venni, mert jó 
családból való ember s azt mond­
ta:
• _ A családomra való tekintet­
tel nem vettetlek el.

Egv ideig megállapodtak abban, 
egv női detektívet, akinek az volt 
a "hivatása, hogy a férfi telkére 
beszéljen. _ _

— Miért nem dolgozik! — kér­
dezte a női detektív, amikor a 
férfit felkereste zugotthouábau.

- Beteg vagyok. Meg aztán 
még annyi pénzem sincs, hogy 
megberetxálkozzam, tehát nem is 
állhatok he s-hol munkásnak.

A női detektív pénzt adott neki 
a maga és a család részére, hogy 
néhány napig azon élhessenek es 
hogy *meg is herei válkozha<sék.

Ezt a nőt el kell venned fe­
leségül, — mondta neki.

_ fsak nem vehetek el utcai
nőt.

De a pénzét elfogadhattad?
— Azt igen. ,

Megcsinálom, hogy a nyilvá­
nosság tudta nélkül vegyed fele­
ségül. Holnapra választ kérek..

Másnap a férfi elvette a nőt.
Két léi múlva állást ki|::>tl a 

\avy Yardnál. Ma már t saját 
házukban laknak Xexx York egyik 
kellemes külvárosában, a iSüt jól 
keres, de a női detektív mégTOost

is felkeresi őket. A rokonok azt 
hiszik, hogy a no a jó útra tért - 
térfi feleségének régi suttday 
school teaeherje.

Íme. az emberséges bíró ember- 
„ágrs párt csinált ebből a züllött 
párból.

Egy más eset.
Egv férfi, aki éveken keresztül 

mim utonáiló kereste* meg a ke- 
• nverét, s annyira vitte, hogy au- 

“ lömcbtlr is tarthatott, nemrégiben 
póruljárt Nexe York egyik mellék-- 
uteájalian. Az éjféli órak hau rátá- 
madt egv emberre s a revolverrel 
fenyegetődévé, pénzt és ékszert 
követelt; tőle.

— Testvér —- volt a megtáma­
dott emlter xála-z»’— ne tojj és 
ne akarj engem megntboini. \ ala­
ntikor ett is útonálló voltam, de 

ti*áztess<bz<**' ember v»-

—r- Stenttmentáii* story, lile a 
pénzzel és ékszerrel.

Egyszerre kmyilt az egyik nnz - 
ajtaja s két etuner léjleU k: Az 
útonálló szaladni kezdett. A Bt 
cmtirr utána a megtámadottal 
egyetemben s elfogták. A rendőr­
in ró elé került.

— Ez már a hatodik eset, hogy 
ez idén elöltem állsz -a mondta a 
rendőrhiró.

-5» Hallo Jack — fordult a rend- 
őrbiró a megtámadotthoz — el 
igazán ftireia, hogy téged akart 
kirabolni.

- I gye, hogy fűre»», mondta
a megtámadott.

-* Bíró — mondta a megtama- 
dolt-rmher .4» engedd x meg. hegy 
négyszemközt nehány szót xáltsak 
ezzel a szerencsétlennel,

A hjro egy pillanatig gondol­
kodott. aztán azt mondta:

—- All right.
A négyszemközti beszélgetésnek 

a lényege az volt, hogy a -Jack- 
nak nevezett embernek sikerült az 
utonállót meggyőznie arról, hogy 
csakugyan nem érdemes tisztesség­
telennek lenni.

— Biró — fordult Jack a rend- 
örbirőhoz — éti a magam részéről 
visszavonom a vádat. Adjál chan- 
eet ennék az embernek. Ha én ki­
gyógyulhattam az utonállói nya­
valyából, ö is ki fcg. Magamhoz 
veszem az üzletbe s alkalmazni 
fogom.

A l)iró mosolyogva mondta:
— Rendben van.
Ma már ez az útonálló társa az 

üzletben, egy nagysikerű és fel­
tétlenül tisztességes üzletben, an- 

.nak akit megtámadott. Azóta más­
fél esztendő telt el. Meg is nősült, 
sőt egy kedves baby je is van.

Az emberséges - bírók valóban 
-okát használhatnak a társadalom­
nak humánus felfogásukkal és lé­
lektani ismereteik és tapasztala­
taik gyakorlati értékesítésével.

Az emberséges bíró

Az utcai nő és a csecsemője
Jelenet a villamoson, a rendőrbiro előtt es a sze- 
pen berendezett, tiszta konyhában. — bgyeb 

v érdekes esetek.
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N 6HANY nap választja esa 

rika népét a legnagyóbt 
menytől. November 2-d
a választások és az amer 

polgárnők milliói szabad akarS, 
vonni be a történelmi Fehér 1 
diki elnökválasztás nem csak A 
történelmében, de a világi őri­
ben is helyet követel majd. Ez 
nökvál isztás a.nemzetközi poli? 
gyében folyik le és ez a választ 
ti el azt a nagyhorderejű kén 
milyen szerepet vállal magár, 
rópai népek családjában, az E 
Államok. i .

A két nagy poÉrikai párt 
pasához a Nemzetj-k Ligáján.-; 
se szolgáltatja a jő iitközőp 
egyik ' oldalon! a megtépázott 

' féle politika fcirel tömörüli. 
tovább folyta»sák| a bjzoityi 
nak azt a reind«zErét. mely 

"i esztendős demokrata uralom a - 
egyszer kergette kényes k ,1; 

; helyzetekbe a 46 állam nép.
aik" oldalon a repablikánu- p- 

1 eeryativ. és progresszív os»i<-:
I uak csatasort, azok. akik cl 
I ják őrizni mindazokat a ne 
j eseket. melyek Amerikát r. 

dek alatt a világ leggazdaga
* hatalmasabb országának tette,

"A republikánuspárt or»zag 
rokJta Warren ti. Hardingot t
elvei zászlóvivőjének: A .-atci.t
réti konvenció döntése - 
a köröket lephette meg. -m-r 
ösmerték Harding szenátort, 
nem tudták. ; hogy a népn - 
egyszerű gyermeke milyen - 
sikerű pályát futott végig »- 
jéböl. kimagasló egyénisége. , 
dennapi tehetsége és be • 
ta munkássága révén.

Ma már nincs olyan k 
állatnának.'amely. netn'.ö>:n- 
nevét. Ma már mindenki ' t u 
Ohio állam szenátorát méhá 
nagy kitüntetés, hogx \\ arr

• ding mindenképpen me:;.- -
arra. hogy az Egyesült A a 
magasabb, legfontosabb i. > 
a százmilliós nemzetitek, tej-.
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Warren G. Harding, való 
azerü gyermeke. Az 186ő-d 
született Obió állam Morrox 
északkeleti szögletében, né 
nyíre jelenlegi szfikebb ha
tői.

Az egyszerű, csendes fa - 
ösmerkedett meg az ábcé x 
Harding, aki végül Ibériába: 
démián" folytatta és fejez: 
nulmányait. Megállapíthatju. 
likánusok eiti-ik jelölt je ne , 
jaiban szívta magába a tu 
élet volt tulajdonképpen- 
csodás akaratereje és szóra, 
sáliak, széle» lát körű gom!« > 

Tizennyolc . esztendős 
amikor éde^pja. a szeréi- 
Marionba költözött. A i .» 
fűdéig mindennel foglalk 
lehetett keresni, elhatároz1 

. komoly pályát választ 
• nehéz -munkát korán m -g- 

korában minden szintidőt 
a falu többi fiaix-a! verse- 
zön. a réten, á szántofo.-- 
rekkori foglalkozass a ' »• 
és nem egx kerítést-őrizne» 
roxv eountyban. amelyre 
biztos keze mázolta a fe»:. |
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amerikai magyarokhoz

Hardin«

otthona.

Jelenet a- 
lire» "front- 
perch" ham- 

páaTbél.

35aWr.
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NéHANY nap választja vsak már el Ame- Harding fiatal koréban sem volt gjors
rika népét a. legnagyobb politikai ese- elhatirozi-sok mestere minden lépér.et alapo- 
ménvtől. November 2-dikán lezajlanak san meggondolta és akkor cselekedett vsak 
a választások és az amerikai polgárok és amikor teljes tisztában volt már 0'1™aJrával ” 

polgárik milliói szabad akaratából uj ember azzal, hpgy mit kell «selekedme hogy heljes 
vonni be a történelmi Fehér Házba. Az 1920- egyenes utón járjon. Alapos megfontolás után 
dtki elnökválasztás nem vsak Amerika 
történelmében, de a világtörténelem­
ben1 is helyet követel majd. Ez az el­
nökválasztás a nemzetközi politika je­
gyében folyik le és ez a választás dön­
ti el azt a nagyhorderejű kérdést is, 
miiyen szerepet vállal magára az eu­
rópai népek családjában, az Egyesült 
Államok. .

A két nagy politikai párt összecsa­
pásához a Nemzetek Ligájának kérdé­
se szolgáltatja a fő .-ütközőpontot. Az 
egyik oldalon a megtépázott, Wilson 
féle politika hívei tömörülnek, hogy 
tovább folytassák a bizonytalanság­
nak azt a rendszerét, mely a nyolc- 
esztendős demokrata uralom alatt nem 
egyszer kergette kényes külpolitikai 
helyzetekbe a 46 állam népét. A má­
sikOldalon a republikánus párt kon­
servativ és progresszív oszlopai alkot­
nák csatasort, azok. akik meg akar­
ják őrizni mindazokat a nemzeti kiu- 
O k t. melyek Amerikát rövid évtize­
dek alatt" a világ leggazdagabb, lég­
ii a tál masabb országának tették meg.

■ A republika mis párt országos hatá- 
ri.zjta Warren G. Hardin got tette meg 
elvei zászlóvivőjének. A chicagói nem­
zeti konvenció döntése csak azokat 
a köröket lephette meg. melyek nem 
ismerték Harding szenátort, amelyek 
.nem tudták, hogy a népnek ez az 
egyszerit gyermeke milyen szédületes 
sikerű"'pályát futott végig saját ere­
jéből. kimagasló egyénisége., ym min­
dennapi tehetsége és becsületes, tisz­
ta munkássága révén. j-

Mi már nincs olyan községe a 46 
■ államnak, amely nem ösinen Harding 

nevét. Ma már mindenki tudja, hogy 
Ohio állam szenátorát méltán érte a 
nagy kitüntetés, hogy Warren G. Har- 

- ding mindenképpen méltó és alkalmas 
arra.. hogv az Egyesült Államok leg­
magasabb. legfontosabb hivatalának, 
a százmilliós nemzetnek, feje legyen.

u/

határozta el, hogy bevonul, mint Amerikában 
mondják, a “newspaper business “-be. A "Ma­
rion Mirror” című demokratapérti hetilap szí­
vesen fogadta a tehetséges ifjút, aki bámulato­
son rövid idő alatt elejétől végéig alaposan 
megtanulta az ujságesinálás mesterségének min­

den ágát és minden titkát, és épp 
olyan kitűnő szedő, tördelő és gép­
mester volt, mint újságíró és vezér­
cikkíró.

Warren G .Harding azonban sehogy 
sem tudott megbékülni- azzal a gon­
dol ittál. hogy demokratapárti újság­
nál keresse kenyerét. Minden gondo­
lata, minden érzelme a másik nagy - 
politikai táborba, a republikánusok 
közé»vonzotta. Az összeütközés nem 
maradhatott el és Harding megvált a 
"Marian Mirror ’’-tói. és jóembereinek 
segítségével megalapította a "The 
Star Publishing Company-t," mely 
megkezdte a "Marion Star’ kiadását.
Ez az a napilap mely még ma is Har­
ding tulajdona és melyet íj "dolgo­
zott’ fel Ohio állam egyik legmérték­
adóbb sajtó orgánumának.

A politikai pályán a kilencvenes 
évek vége felé tűnt fel Harding he­
ve. Legelőször "county auditor' oak 
futott, de csúnyán megbukott. A bu­
kás azonban nenf" kedvetlenítette el, 
hanem inkább fokozott erővel .dolgo­
zott azon. hogy. a demokratáknak ezt 
az erős fészkét a republikánusok tá­
borába hódítsa. 1696 bin az állami ' 
törvényhozás szenátorának jelölték 
és ebből a választásból diadalmasan 
került ki Harding, aki időközben 
olyan embereket szerzett támogató i-s 
megértő barátoknak, mint a minő pél­
dául McKinley, i tragikus végű elnök 
volt *

Az ohioi szenátus tagjának másod.
• szór is megválasztották és kf-sóbb ő 
lett a törvényhozó testület elnöke. lh* 
a kudarcok sorozata nem "ért meg vé­
get Az 1910 dik esztendőben Ohio 
állam kormányzójának jelölték, de 
Jeon M. Pattinson demokrata jelölttel 
szemben. -— megbukott. Az 191A- 
esztendőben bőséges kárpótlás erte 
azonban, mért Ohio állam népe óriási 
többséggel szövetségi szenátornak vá-

Warren G. Harding, valóban a nép egv- 
.zerü gyermeke. Az 1865-dik esztendőben 
született Ohió állam Morrow eountyjanak 
északkeleti szögletében, néhány mertfold- 
nyire jelenlegi szőkébb hazájától Marion-
" \z egyszerű, csendes falusi népiskolában 
•ismerkedett meg az ábcé ‘faival az .fju 
Harding, aki végül Ibériában az ot a"‘
,1 óm ián" folytatta es fejezte be iskolai ta 
nulmányait. Megállapíthatjuk, hogyarepob- 
li kánusok elnökjelölt je nem az iskola pad 
iáiban szívta magab'i a tudományokat. Az 
öle! volt tulajdonképpeni tanitómestere. e-s 
,.sodás akaratereje és szorgalma nagy luda­
sának széles lát körű gondolkodásának titka
"'ft,Hívok esztendőd lehetett barrel,.
amikor édesapja, a szerény falusi orvo_ . 
Marionba költözött. A fiatal Harding, ak. 
ézideig mindennel foglalkozott apuvei pénzt 
lehetett keresni, elhatározta, hog. # *
komolv pályát választ élethivatásának. A 

, . * nk»t» korán megszokta. Gyermek- 
korában minden szünidőt végigdolgozott es 
a filu többi fiaival Versenyt dolgozott a me- 
*V “ réten a szántóföldön. Kedvenc gye­
rekkori foglalkozása a "kerítés festés" vök
ÓS nem egv kerítést őriznek meg ma is Mór 
row eountyban, amelyre a jovendo elnök 
biztos keze mázolta a festékét.

Upea tk«M •£ luarlu blest la 
•tt cm%T7 le the émty ef foot American 
leadorehlp la tafclag lat# ear Aeerleen 
brotherhood eewooeere of theÍr ova blood 
fro» foreign shorea. Aaerlos ralisé apón 
nil her eltlsene to pat aalte reolel. 
religions ant sines difference« In nil 
their relations to Aserlenn political 
Institutions Just no Anerlea east pet 
aside all such differences la her relation 
to thp eltlsenehlp of latlrldanle. Under 
this high course of thought and oondnet. 
and only by virtue of It, will Azerlca 
continue always to bo e country uht#b knits 
together all lntoreete end reoognloes no 
special privileges. 1 aa for America flxet.

Very truly yours.

Akikben magy.r vér csörgedezik . 
tágunkban élnek, • sokra háramlik annak a 
vezetőaxerepnek a felajat., hogy haHöMrél 
jött véreiket, az uj bevaedorlokat bevez..».k 
Amerikába. "Amerika .Ivarja össze» polgáréi­
tól, hogy az amerikai politikai intézményekkel 
kancsolmtban feji, vellaai ea oaataly ellentete­
ket ne ismerjenek, eisaent Amerikának sem
!^b.d figyel«-»- ”»”• —£« “ •lkT.!*tr-
ket az egyének polgári mivoltának megállapí­
tó iábaa. Csakis ezzel a gondolatmenettel, en­
nek végrehajtáséval . e belől, saermezó elő­
nyök erejénél fogva loom Amorika a jovoben is 

érdekek egykekapc.oUs.Bok ea az 
tói mentes vissonyoknuk •* orssmg*. Amerika 
érdekét tekintem elsősorban.

tartotta meg. Azóta tagja .l Egj-caüit Al- 
lamok legfelsőbb törvényhozásának Har­
ding, akiről mindent mondhatnak pobtikai 
ellenfelei, csak egyet nem, hogy bármikor is 
önző célokra hasznilth volna ki magas hi­
vat ílát, és senki nem tagadhatja, hogy oda­
adó,- íisztakezü azolgája az amerikai népnek.

A chicagói konvenció döntése Amerika 
legjelentősebb államférfiknak tette meg War­
ren 0. Hardingot. A hivatal«* jelölés után 
megkezdődött a kortes küzdelem és azonnal 
megállapíthattuk, hogy míg az ellenpárt 
egyáltalában nem válogat a fegyverekben, 
addig Harding a komoly érvek, az egyenes, 
>*zinti«ztfi amerikai gondolkodás segítségé­
vel hódítja magához a komoly polgárok mil­
lióit. Megkezdődött immár a történelmi neve-, 
zeteaségü "front porclr kampány” és nap­
ról napra ezrével zarándokoltak a hívők 
Hardingék egyszerű Marion-i otthonába, 
hogy meghallgassák azt az embert, akinek- 
kim'agasló, nagy szerepe lehet még az ame­
rikai nép sorsának irányításában.

A marioni zarándokok sorában kétsser sze 
re pelt az amerikai-magyarság ia és mindkét 
alkalommal kitűnő szívélyességgel fogadta 
őket az elnökjelölt, aki teljesen tisztában 
van azzal, mily nagy értéket jelent Amerika 
szempontjából az itt élő magyar származásé 
polgárok hatalmas -tábora.
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Ami nem füst Elbeszélés
Irta: Lórinczy György’ Máriá

MÍG mosoly ugv* kezet csókolt, 
Törd« Kélíx lázyen simította 

meg az asszony fehér, puha kis 
kezét. Be Útién sietett azt vissza- 

.vonni. A kötőtűkhöz kapott és 
szorgalmasan öltögetelt.

_ Kati, — szólt etKiuUesen a
leányhoz, aki a vendéget bevezet­
te. — nem tudja, vájjon fölébredt 
e tnár az uram!

. — Majd megnézem, nagyságos 
asszony. Kzt a délutáni alvást pe­
dig nagyon szereti, szegény!
. HodoUay őrnagy né bosszúsan né­
gert a leányra.

"ÜT Miért mondja, hogy szegény! 
Az én uramat nem kell sajnálni! 

-Annyira még nem jutottunk. Az 
én uramat!

Ez a vsetehizai Timóthok hang­
ja volt. Azé az úri büszkeségé, a 
melv szenved és tűr, de meg nem 
atizkodik s amiről egyetlen igazi 
Timóth se tudott leszokni vagy le­
mondani, sohasem Bodollavné leg 
kevésbbé. ft* TorUa Félix isegitett 
neki

— Az igaz. Miért is!
Kati mentegetőzött.
__Hát Ilimen nem azért, mint­

ha . . Hiszen tetszik tudni- lát ha 
egvsaer az ember a s/emevilágát 
el veszti... Én csak úgy értettem, 
nem amúgy.
, — \e értse sehogyse. Amit az 
uram rlvesatett. azt a hazáért ad­
ta fc.» azt nem kell sajnálni.

A leány durrá'uii indult kifelé.
Kétezer is v w^ifordult és diihös 
pillantást veteti Tordira. mintha 
a dorgálásért őt okolná Az pedig 
bizalmasan odaknnyokéit a díván 
karjára és miközben vontatottan, 
olykor melegen, majd lágyan be­
szélt, szeme a szerelmes vágy tüzes 
•ugaraival ostromolta az asszonyt. 
Két nyelven beszéli egyszerre: a 
szájával hideg, banális szavakat, a 
szemével lángoló emlékeket.

— Miért is nem hagyja már ab­
ba, Helén!— türelmetlenkedett. 
Lehetetlen, hogy magit ez az os­
toba pamut mulattassa!

Az asszony szelíden mosolygott 
— Pedig mulattak Igazán mu­

lattat. Az ember nj, naiv örömek 
hal jut. Küzd, harcol, dolgozik.

Torda Félix az ajkát gúnyosan 
fölhiggy esetette:

• — Küzdelem: Kötőtűkkel! Egy
pár harisnyáért!-. Vsak ugyan mu­
latságos!'

— Igen. —• bólintott etöedeaen 
a* asszony. — Mulatságos!

Figyelmesen és merően a pa­
mutja apró öltéseire ügyelt, mint­
ha egyé* semmi se érdekelné. 8 
a férfi minden kísérlete, hogy a 
flirt régi modorába rísszaragadja, 
hiábavaló volt. Hosszasan, tűnőd­
ve és mind jobban felizgatva, néz­
te az asszony szép. komoly fejét. 
Mintha királynőt látna, akit mél­
tatlan sorsa cseléd munkára fo­
gott A gyöngéd, fehér ujjakat, a 
mik fürgén és könnyedén forgat­
ták a vékony, hoaezn acéltüket, 
mintha nem la Bodolley örnagyné- 
hoz, nem is a bálok és a asnrok 
Timóth Helénjébez, a csodás éa 
imádott szépséghez, hanem valami 
szorgalma« külvárosi kié varró­
lányhoz tartóménak. Mindeme ért- 
hetetlenaégre magában pszicholó­
giai magyarázatot keresett, a mi­
után nem talált, izgatottá és ide­
gessé lett. Fül-fölállt, néhány lé­
pést járkált, de mihamar vissza­
tért a díván támlájához, ahol leg 
alább valamit érezhetett a régi in­

timitások gyönyöréből. A feléje 
áradó illat, a Helén fehér sima 
nyakának hullámos hajtása, amint 
vállai éa háta felé széjjeloaaük, 
szőke selyemhajának kaeéran, ha­
nyag rendetlenségben kuszáit szá­
lai, melyek pajkosan simogatni 
vagy esiklandoeai látszottak, szin­
te ingerelték az indulatait. Lázon­
gott a gondolat ellen, hogy a má­
mor és öufeledtség felejthetetlen 
pillanatai, amiket ennek az édes 
asszonynak köszönhet, örökre el­
múljanak és soha több# ne ismét - 
huljenek. Jogot tartott azokra, a 
közös emlékek révén, amikről nem 
tudott, de nem is akart lemonda 
ni. Az asszony közömbös, csaknem 
m-•!lóságoa hidegsége tüzes szava­
kat forralt a lelkében.

— Mily kedves, mily szép, mily
okos! — hízelkedett.--- Hogyan
is kívánhatja, hogy mindent elfe­
lejtsek f ft* maga. Helen! Maga el 
tudná felejteni?...

Helén fagyosan nézett rá
— KI Mindent El kell. El aka­

rok felejteni.
A férfi nem értette. A keze re­

megett és megszokott mozdulattal 
siklott az asszony nyakához. Stó- 
rakoeottan babrált szőke haján.

—• Hetén.
Az' asszony indulatosan kapta el 

a fejét. A nyakához kapott, mint­
ha a férfi kezének még a nyomát 
is lé akarná onnan törölni. Félol­
dali hajolt és szikrázó szemmel 
mérte végig a férfit.

Torda! — kiáltott. — Mit 
akar! Xem érti!

A visszafojtott düh rlfullasztot- 
ta. Igen. Torda Félix már megér­
tette. Torda! Kzt a nevet most 
legelőször ejtette ki az asszony. 
S ez a név, ez a hang ami nyit tett: 
vége mindennek! Már csak a sze-

azó! Amit azonban úgy magyaráz­
nak, ahogy épp akarnak! Szeret­
ni! Kedves barátom! Vájjon soha­
se jut-e az eszébe, hogy a szerelem 
néha nemesek tűz, nemcsak epe­
dé«, élvezet, nemcsak gyönyör, 
vagy egyéb ilyesmi, hanem..

— Hanem!... Hát ugyan mi!
— Lemondás, önmeg tagadás. 

Akarat. Gyöeelem saját magun­
kon.

Most a férfi: nevetett gúnyosan.
— Az is szerelem!
— Még igazabban az. Mert ne­

mesebb. Persze, magok csak egyet, 
tartanak annak. Es azt hiszik, 
hogy az minden Ha t adnák, 
mennyire tévednek!

— Milyen bölcs lett egyszerre! 
Milyen másképp gondolkozik egy­
szerre! És ez a megható hitvesi 
hőség' Bezzeg, azelőtt...

— Azelőtt! Azelőtt az uramnak 
villogott a szeme, mint a sasé 
Most annak a helyén két kialudt, 
két kihamvadt üreg van. De az ar­
ra emlékeztet, hogy az az ember 
egy világot adott, a maga egész 
világát odaadta azért, hogy bős 
legyen. Azért, hogy mi... igen. 
maga is. én »... Azelőtt azt 
mondtam: ha szeret, hát miért 
nem félt. miért nem vigyáz rám 
jobban! De most csaljam meg! 
Mikor se rám vigyázni, se megbo- 
ezulni, se megvédeni nem tudna. 
Hát nem érzi, hogy milyen aljas­
ság volna: megcsalni — a vak 
férjet!

Torda félreforditotta a fejét. 
Nem mert az asszony szemébe néz­
ni. De különben is a szomszéd- 
szoba ajtaja kinyílt és Bodollav 
őrnagy belépett. Botra támaszkod­
va. maga előtt tapogatva az utat. 
a vakok tétova, bizonytalan lépé­
sével közeledett. Kati, a szoba­

Va tárna p és mindennap gondoljon 
arra, hogy a bankbetét a legbiztosabb.
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me küzdött. Sóváran meredt as

— Szeretem...
Helén félreérthetetlen gúnnyal 

meeolygott.
— Szeret! Mindig ez az égy

káig szundikáltál ma. Mit Jól 
esettig

A vak ember jóízűen nevetett.
— Pompásan! Nagyszerűen!
Az orrán a fekete szemüveget 

igazgatta. Helén a cfivánhoz ve­
zette. Leültette.

— Ide, ide, drágám.
— Milyen kedves is'vagy, édes 

Helén! É# milyen szép! Én egé­
szen jól látlak ám, hnagam előtt, 
Helén. Egy kicsit homályosan, de 
azt hiszem, ez csak a sötét szem­
üvegtől van. De azért folyton lá­
tom a te kedves, okos. szép arcocs­
kádat. A szőke frou-froudat, a ra­
gyogó szemedet. A fehér kezecs­
kéidet. Hidd cl. Helén. én mindent 
látok!

— Nagyszerű! — lelkesedett 
vele az asszony, mig a koiinyeket, 
amik a szemét döntötték. alig 
bírta visszaparanesolni. Nézd esak.i 
Gézám, itt van ám Torda is. Tor­
da Félix, ftpp az imént jött.

— Hát miért nem mondod* Te 
vagy az. Félix! Alig ismerlek 
meg! . No. csakhogy máé egyszer 
látunk! Az ember úgyr örül. ha 
egy Becsületes embert láthat, eb­
ben a kutya világban.

— Én is örülök. S még jobban 
annak, hogy ilyen jó színben vagy. 
Izük a szivart

— Hogyne! Most sokkal jobbak 
is a szivarok, mint azelőtt, fts az­
tán úgy meg is nyugtatja az em­
bert.
. — Persze.

— Helén nem hiszi. Pedig a do­
hányos, a szivarozó ember tudja, 
csak az érzi igazán, hogy az egész 
élet olyan, mint a szivar. Ég és 
füstöl és aztán... hamu "igen, 
füst és hamu. Minden csak füst 
éa hamu.

Az asszony keményen Tordira 
nézett. & reziguáltan, mintha az 
ura elégikus igazságát visszhan­
gozná, csöndesen odaszólt:

— Igen. Minden füst és hasse. 
Csak egy nem: a becsület.

9

leány, karjánál fogva kisérte. 
Torda halkan figyelmestette He- 
láeL

— Itt jön Géza.
— Csakhogy már itt vagy! Iga­

zán alig vártunk, édes Gézám! So-

Jobbés szebb 
arc

A bőrnek fiatalos üdéségv, 
tiszta, sima szeplötienség segít­
ségéve lesz önnek, ha nincsen is 
megáldva, mint tázsnóje, szép­

séggel — Használja az
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Rendelje meg még ma. Küldjön 
be Money Orderen f 1.45-öt e 
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ZÖMÖK, kálvinista .torony 
lőtt a kisváros tág piaca 
lőtt, a torpnv kerülőjén 

lág négy tája felé dudált a 
tér. Nyári estéken, vacsora 
az omíadékos régi templom f 
láthatatlan kezek emelték "ha 
és óvatosan, mindig feljebb 
feljebb a hold arany tányérját 
óriás aranytányér, amelyből 
perccel ezelőtt, szakállas, em 
formájú fellegek vacsorá 
olyan volt, mintha ét elmaradó 
tói lett volna foltos. Az a la« 
házakon tol, mint egy fenyege 
magasra nyújtott, ősszeszor 
gigászi ököl emelkedett a lev 
be a szürke víztorony. A r- 
reskedés emeleti ablakaiban 

.pafény derengett a függő 
mögött, az erkélyre nyíló ajtó 
tárták a nyáresti levegőnek 
erkélyről zongoraszó és női 
olvadozott. A zene úgy lenge 
erkély fölött, mint egy k 
eelyemzászló.

Ä piac közepén álmosan 
gott az ártézi kűt, a könimfaá 
ménv mellbimbóiból halka 
nélve törtek elő a vékony, 
vizsugarak. A kút körül va 
piros füttyszó csattogott egy 
terinas száján.

Kilenc óra volt, a Korona 
loda kopott, citromsárga on 
sza nyikorogva döcögött visa 
pesti vonattól. A kopott, 
bársonyülésen egyetlen utas ; 
ki a kocsi homályos ablakit 
hez szorította arcát és kinéze 
éjszakába. Mikor az _ omn 
megállóit a szálloda előtt, k 
kapta apró kézitáskáját és. 
rótt a kocsiból.

A kövér szállodás, aki s: 
lüszterkabátján a hóna ala 
kete félholdakat viselt, — 
vánvaló jeleit az izzasztó 
melegnek. — üdvözölte a v 
get. elvképp, hogy a dereké- 
cseppet sem mozdította meg. 
nagy széles fejét hajtotta 
olyan mélyen, ahogy csak I

"_ Van szerencsém, jó est
vinok!

_Van szoba kérem 1
— Igen, csak mütóztsaséé 

nos! Halló.
A portás elóbojt és arain 

sapkáját mélyen megemelte 
__Az ötös kérem. Első e

Kivette a vendég kezébo 
útitáskát, a tábla egyik 
leemelte az ötös kulcsot 
nyújtotta.

Az utas mintha egy percig 
dolkozott volna.

— Mondja, nem tudja 
van itt a Hajó-utca hét! 
dezte kissé idegenszerű kiej 

— Erre kérem... 
Kivezette a kapu elé.
_ Itt egyenesen, balra

patika mellett be méltóztatii 
dúlni az első utcába. A i 
bíró urék, ugyebár! Könny 
találni a hetes számot, Egy 
zöldkapus ház..

Majd visszajövök. — 
ta visszafordulva a vendég. 

Ínyen megemelte a kalapját 
indult.

Barna engolkabit volt 
impregnált vászonból, a 
szürke plüskalap. Az an-a 
sötétbarna volt, mint ä f- 
boz, mintha olasz hajosks 
lett volna. A sötét homlok 
két világoskék szeme még
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Máriának múltja van
ZÖMÖK, kálvinista torony ál­

lott a kisváros tág piaca fö­
lött, a torpny kerülőjén a vi­

lág négy tája felé dudált ä hak­
tet. Nyári estéken, vacsora után, 
az omladékos régi templom felett 
láthatatlan kezek emelték halkan 
és óvatosan, mindig feljebb és 
feljebb a hold arany tány érját. Az 
óriás aranytányér, amelyből pár 
perccel ezelőtt, szakállas, ember- 
formájú fellegek vacsoráztak, 
olyan volt, mintha ételmaradékok­
tól lett volna foltos. Az alacsony 
házakon túl, mint egy fenyegetőén 
magasra nyújtott, összeszoritott 
gigászi ököl emelkedett a levegő­
be a szürke víztorony. A vaske­
reskedés emeleti ablakaiban lám­
pafény derengett a függönyök 
mögött, az erkélyre nyíló ajtót ki­
tárták a nyáresti levegőnek. Az 
erkélyről zongoraszó és női ének 
olvadozótt. A zene úgy lengett az 
erkély fölött, mint egy könnyű 
eelyemzászló.

X piac közepén álmosan csör­
gött az artézi kút, a kőnimfák ke­
mény mellbimbóiból halkan, ze­
neivé törtek elő a vékony, ezüst 
vizsugarak. A kút körül valahol 
piros füttyszó csattogott egy susz­
terinas száján.

Kilenc óra volt, a Korona Szál­
loda kopott, citromsárga omnibu­
sza nyikorogva döcögött vissza a 
pesti vonattól. A kopott, piros 
bársonyülésen egyetlen utas ült, a 
ki a kocsi homályos ablaküvegé­
hez szorította arcát és kinézett az 
éjszakába. Mikor az omnibusz 
megállóit a szálloda előtt, kezébe 
kapta apró kézitáskáját és kiug­
rott a kocsiból. . ,

A kövér szállodás, aki szürke 
lüszterkabátján a hóna alatt fe­
kete félholdakat viselt, — nyil­
vánvaló jeleit az izzasztó nyári 
melegnek, — üdvözölte a vendé­
get. olyképp, hogy a derekát egy 
cseppet sem mozdította meg, csak 
nagy széles fejét hajtotta meg 
olyan mélyen, ahogy csak tudta.

_ Van szerencsém, jó estét kí­
vánok!

A Van szoba keremt 
—) Igen, csak mütóztassék. Já­

nos ! Halló!
A portás előbojt és aranysávos 

sapkáját mélyen megemelte.
_ Az ötös kérem. Első emelet

° Kivette a vendég kezéből az 
útitáskát, a tábla egyik szegéről 
leemelte az ötös Jculcsot és át­
nyújtotta.

Az utas mintha egy percig gon­
dolkozott volna.

_ Mondja, nem judja merre
van itt a Hajó-utca hét 1 — kér­
dezte kissé idegenszerü kiejtéssel.

. — Erre kérem...
Kivezette a kapu elé.
_ Itt egyenesen, balra es a

patika mellett be méltóztatik for- 
dúlni az első utcába. A Bogács 
bíró urék, ugyebár ! Könnyű meg­
találni a hetes számot. Egy nagy 
zöldkapus ház...

— Majd visszajövök, — mond­
ta visszafordulva a vendég, kony- 

Vnjen megemelte a kalapját és el-

Barna angolkabát volt táj*** 
impregnált vászonból, a fején 
szürke plüskalap. Az arca olyan 
RŐtétbarna volt, mint a fenyőfő- 
boz, mintha olasz hajóskapitány 
lett volna. A sötét homlok alatt 
két világoskék szeme még kisebb­

nek és még világosabbnak tűnt fel 
a barna keretben. A bő köpeny 
alatt is látszott, hogy a termete 
karcsú és ruganyos, mint a fiatal 
fáké. Hány éves volt! Talán busz, 
talán huszonhat. Nehéz lett volna 
megmondani.

Elindult a patika felé és a sar­
kon befordult a Hajó-utcába. 
Könnyen megtalálta a hetes szá­
mot, megállt és felnézett az abla­
kokra. A két szélső ablak nyitva 
volt, felágaskodott és benézett. De 
a szoba langyos és barna sötétség­
gel volt tele, csak a nagy Mária- 
kép alatt pislogott a mécs a kék 
pohárban, a gyenge kék világos­
ság sejtetni engedte a megvetett 
ágyak fehérségét. Envhe meleg 
szag áradt a szobából, éz a kevert 
levegő, amelyben érezni lehet a 
hajkenőcs, parfüm, szivarfüst és 
ifjú asszonyi test illatát, a háló­
szobák sajátságos szaga, amely 
síig észrevehetően száll ki az ut­
cára, ha a cseléd estefelé szellőz­
tetésre nyitja az ablakokat.

Egy percig állott az ablak alatt, 
a sötétség felé fordítva arcát, fi- 
gvetve és mozdulatlanul, mint va­
lami illatot keresve, talán nem is 
a szobában, hanem önmagában, 
bent a lelke mélyén. Aztán a ka­
pu felé tartott és óvatosan meg­
nyomta a kilincset. Az ajtó meg­
nyílt. Vidéken kilenc órakor még 
nem zárják a kapukat.

Belépett az udvarra és a ter- 
rasz felé tartott, ahol lámpa

Iában és látszott rajta, hogy ha­
talmas, arany sörényét sietve és 
egyetlen mozdulattal csavarta 
kontyba. Fehér nyakának hosszú, 
gyönyörű vonalát egészen szaba-
, \___ a- - t. ;..A nAitBvnll

-sv

Irta: ::
ZILAHY LAJOS

cal és ezzel a szegénységgel soha­
sem fog, férjhez menni.

Hóhért három évvel volt fia­
talabb Máriánál. Friss, erős, fiatal

- , .. .6, «zaba- testének minden sejtje szomjuság-gyonyoru vonalát egészen szana Sokat ültek egymásra
dón hagyta a kivágott pongyola^ -t6‘ kopott bór-

Féiig kinyílt szájjal állott a fiú . . ,—__ ——i»i ,-..w.ir
előtt, tágra nyílt szemeiben öröm 
és rémület tükröződött.

— Róbert... mondta fojtott 
hangon, mintha még most sem 
hinné, hogy a fiú itt áll előtte.

Egy pillantást vetett a kis cse­
lédre, aztán megragadta a fiú 
kezét és húzta, szinte vonszolta 
maga után s kertbe. .

Hogy kerülsz ide! —kérdez­
te riadtan és felzaklatva.
_ Tegnap érkeztem Avignon-

ból Pesten megtudtam, hogy itt 
vagy- Felültem az első vonatra, 
most érkeztem...

A fiú fölnézett a verandára.
— Hát igaz, hogy férjhez men-

♦ Áll
Az asszony* ijedten belek* rolt 

és még mélyebben húzta a kertbe
_ Vigvázz, a eseléd meghallja.
A fák "alatt állottak, egészen el­

takarva a sötétségtől, kinyújtott 
kezükkel tapogatva kerestek egy­
mást. Görcsösen gyűrték az egy­
más kezét, a fiú vadul megához 
tépte az asszonyt és úgy kereste 
a száját, mintha hároméves, halá­
los szomjúságot akarna csillapí­
tani. ... „Három esztendeje, hogy nem

rasz felé tartott, ahol lámpa tauikoztak Mária akkor még lány 
égett. A terraszon egy kis mezit^ . 80viny penzióból élt Pesten 
lábas cselédleány szedte le az asz- * •* • x-í—••nmitm nd-
talnemüt s miközben az abroszt 
hajtogatta össze, csendesen éne­
kelt:

— Sir a kisjány a zabb-lakon...
Mikor meglátta az idegen férfit 

a lépcsőn, összerezzent és hirtelen 
félbehagyta a nótát.

— Itthon van az asszonyod!
— Igenis itthon van.
Azzal elszaladt és megállt a 

terraszra nyíló szoba ajtajában, n 
honnan erős lámpafény arsnylott 
ki a gyenge világítása terraszra.

— Nagysága kérem, egy ur ke­
resi a nagyságát.

Belülről kihallatszott a Mána 
hangja.

— Kérdezd meg, hogy kicsoda.
A kis cseléd a vendég felé for- 

dúlt.
_ A nagysága azt kérdezteti,

hogy kicsodának tetszik lenni!
A férfi már egészen közel állott 

a nyitott ajtóhoz és hangosan 
mondta, hogy odabent az asszony 
is meghallja: •» ...

__ Csak annyit mondj, hogy
Róbert. .

Belülről gyenge sikoltás hallat­
szott.

VOit, sovány ...............
az anyjával, három szomoro, ud^ 
vari szobában, amely közül egyet 
mindig albérletbe adtak. A harma­
dik szobában két éven át lakott 
Róbert, aki ekkor »keleti kerra- 
kedelmi akadémia előadásait hall­
gatta. A nyúlánk termetű fin, 
kinek fekete hajfürtjei egy spa­
nyolé, világoskék ««mei egy ger­
mán férfié .és napsütött, sötét 
sranv areszine egy olasz hajósé 
volt," maga sem tudta, hogy müyen 
származású. Mag) and »• besséjj;.
^t^eVírB6^THe^zéM Lobi-

ssvsmFSísÍven megszűnt, egy kis. fehér 
ritővel letakart asztalt tettek az 
aitó elé Mária ekkor huszonkét 
esztendő* volt, arany Erénye por- 
cellán fehér bőre és a f“*‘lsAF# 
aligha tudta pótolni azt ‘ hiányt, 
hogy 'az arca csúnya, szinte kelle­
metlenül csúnya volt, 
sága csak akkor enyhült ha az 
ember megszokta. A tökéletes hó­
fehér test, amelyet elefántcsontból

Dollár öss'Í^Tkttldök Magyarorszsaba
PÍNZKÜLDAS BÁRHOVÁ A VILÁGON.
riiuAur- -- , j. kihotatm az óhazából, fordul-

H. családját vagy
6HAZAI JOGI *8 KÖZJEGYZŐI ÜGYEK

pontos és szakszerű elintézése.
GARTNER LAJOS...búb** ÍE1525- *

Z_ Róbert! Várj egy pillanatig, 
mindjárt jövök... — kleb*r 
belülről Mária a meglepettség és 
a felindultság hangján.

Egv perc múlva a verandán ál­
lott, kivágott, rózsaszínű pongyo-

faragott a természet, a finoman 
iveit magas nyak egy rut és tfr- 
devonalu arcot hordozott. De az 
arc a tükör előtt sokszor elárulta 
neki, hogy itt ebből az eldugott 
pesti udvari lakásból ezzel az arc-

diványán, egészen egyedül voltak 
és a homályos udvari szobát ilyen­
kor elborította és ^világította e 
lét ember vágyának for*«***; 
Fuldokolva és görcsösen ölelték 
egymást, tobzódó fiatalságuk két­
ségbeesett vadságával.

< Elszabadult boldog őrületük 
odáig vezetett, hogy az éjszakák 
mélyen alvó csendjében, mint va­
lami titokzatos erő, felemelte *•— 
eltette az útból a kis fehér len­
tivel letakart teaasztalt, «■«* * 
Róbert szobájába vezető ajtó előtt 
állott és óvatosan, remegő kezek­
kel. visszafojtott lélekzettel, zaka­
toló szívvel olajozott kulcsot il­
lesztett a zárba... .

Köbért két esztendeig lakott al­
bérletben a harmadik szobában. 
Két esztendeig szurcsolték, ittak 
és habzsolták az egymás fiatalsá-

K Ékkor kezdett Mánáékhoz jár­
ni Bogára, a járáabiró. szerényen 
szinte szégyenkezve virágokat 
hordva Máriának. tisztességei 
szándékkal, házassági tervekkel, 
komolyan és mélyen áhltva Má­
riát. Bogács a mcgcsontosodo t é. 
megkövesedett íllemtudő# volt, a 
kinek a keze sohasem rándult meg 
a belső szenvedélytől. Tudta, osx-
tönösen érezte hogy *“"■*•**■ 
bért között valami mély, gyotreh 
„e, titok van. Két éra«, amely« 
egymásé, apró vonásokban és moz­
dulatokban sajátságos hasonló^ 
got árul el. A 1 tekintetűk néha 
tökéletesen egy forma.

Róbert rövid idő múlva elvégez­
te a, akadémiát, elbúcsúzott Má­
riától, « öjökre való bu«uzás 
fájdalmával,^ azzal, hogy külföldre

° Bogács feleségül vette .Máriát 
és elhozta magival ide a kmviros- 
b. a Hajó-utcába, a s8Ml«pus 
házba. Mária csendes meg»lá*ko- 
dással szerette az urát — 
hogy Bogies megmentette és vmz- 
Kzaadta a tiszta életnek, mert ha 
Bogies nines, ha nem vesn fele-
eégül, 6 menthetetlenül elpuasttü.
Róbert távozása után f«1 Futott 
testével kirohant volna « utcára, 
,z éjszakába és a pusztulásba...

Itt a kisváros langyos unalma 
borította körül, a mindennapi élet 
egyforma meguzokottaága neheze­
dett rá, de a lelke mélyében vilá­
gítottak, szikráztak és melegséget 
árasztottak az emlékei.

Róbert.../' , . . ,A fiú örökre elment minden 
összeköttetést megszakítottak, ba­
rom esztendő óta idegen tengerek 
kereskedelmi hajóm teljesít szol­
gálatot. Róbert soha sem fog visz- 
azajönni és ez igy szép, ez így van 
jól, boldog volt és megelégedett a 
Kórsával. Ez. a fájdalmas örokké- 
valő emlékezés és a végtelenség, 
amely eltűnt szerelmét magában 
hordta, mindent megadott neki.

1 Már gyermeke is volt, kékszemu 
és aranyfürtü kétéves km hn. J6 
feleség és jő anya lett belőle. Bo­
gács mégis érezte, hogy néha, mi­
kor magányában lepte : meg az 
asszonyt, Mária szeme a távolba

(Folytatás a Ilik oldalon.)
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PANIN SZERGIUSZ
— Dr becsül*tes eljárás! Hanem 

ahhoz meg kellett volna kockáz­
tatni egy kis magyarázatot is, ön 
pedig nem szereti magát kimagya­
rázni. Jobbnak látta, hogy hadd 
találjam ki én c titkot a házbe 
liek hallgatagságából, az idegenek 
suttogásából. Ez valóban egysze­
rűbb volt, és kényelmesebb is öl­
re nézve!

Jeanne lázaJ^ élénkséggel mon­
dotta el e szavakat. Mondatai si- 
vitva csattogtak, mint az ostor­
csapás. A leány izgatottsága fék 
leien volt, arca kipirult és tehel- 
lete torkán akadt, elfullasztva a 
fulindulástól.

Megállt egy pillanatra, majd 
visszafordulva a herceghez és me­
rően szemébe nézve, — kérdezte:

— Tehát ez a házasság el van 
határoztál

Szergiusz vsak annvit felelt:
- — El J

A szó gyöngébb volt a lehellet - 
nél. Jeanne, mintha nem hihetué, 
Ismételte:

— Elveszi Michelinét f
S midőn Panin, ezúttal erősebb 

hangon, iámét csak azt felelte: 
“El" a leány hevesen odalépett 
hozzá. K lángoló arcát a hercegé­
hez közelítve, kitörő »zilajsággal, 
melyen többé nem birt uralkodni, 
mondotta:

— Hát én! ..
Szergiusz hátrahökkent. Az 

üvegajtó nyitva volt. s künn meg 
hallhatták őket.

Jeanne, az istenért, csillapod 
jék.. —- mondotta. — ön annyi­
dra föl van bővülve...

— Mitől* fél! — vágott közbe 
kaeagva a leány.

—- Eélek-, de esupán önért, 
mondotta a hrrerg nyugodtan.

—- En értem!
— (xsv van Attól tartok, hogy 

valami esztelenséget talál elkövet 
tii. amely menthetetlenül vesztét 
okozná *.

—, Igen, de az önét M... S ön
e>:iki- ettől fél

A herceg mosolyogva nézett 
Jeannera Megfogta kezét s más 
hangba csapva át mondotta: .

__ Ej. de milyen gonosz ön ma!
R h<*2) haragszik arra a szegény 
tizergiuszrá! Az ugyancsak cl fog­
ja magát bízni., ha látja, hogy ón 

■ milyen hízelgő féltékenységet ta 
nusit iránta

Jeanne hevesen rántotta vissza 
kezét:

— Eh, félre a tréfával. Bizto­
si! hatom róla. hogy annak m..«l 
nincs ideje. ön. úgy látszik, nem 
ad magának kellően számot n 
helyzetről. Hát nem fogja föl. 
hogy kész vagyok megmondani 
Desvarennesné asszonynak min­
iden! ...

— Mindent! — mondotta a 
herceg. — No. ez úgy sem sok. 
KI fogja .neki beszélni, hogy ta 

* lálkoztani önnel Angolországbaii, 
hogy udvaroltam önnek; s hogy 
ön elég kegyes volt kellemesnek 
találni társaságomat. S azután!., 
ön jónak látja tragikailag fogni 
föl aid a nyáréji álmot, melyben 
Churchill Castle tcrebélyet fái alatt 
andalgott! De mi az! fitt: komo­
lyin mondva, nein látom. Igen 
zajos környezetben éltünk, amely­
be» élvezehettük az angol szokás 
által az ifjúságnak nyújtott sza­
badságot. Nagynénje semmi rosz- 
szat sem látnti abban az ártatlan 
enyelgésbcn, melyet ott “ flirta­
tion ”-nek neveznek, fen azt mond­
tam önnek, hogy szeretem, ön ér­
tésemre adta, hogy nem vagyok 
önnek visszatetsző. K szép egyet­
értésben töltöttünk cl egy kelle­
mes nyarat, s ön most nem akar 
megtérni abból a pajkos kirándu­
lásból, mely egészeu kívül esik a 
mi annyira szigorú, párisi vilá­
gunk által vont határokon: Ez 

-nem okosság, sőt nagy esztelenscg 
is. Ha beváltaná fenyegetését, ha 
birájává tenné jövendőbeli anya­
gomat eme jogainak, amelyekre 
hivatkozik: nem fogja-e föl, hogy 
előre is el lenne ítélve! Az ő ér 
dekei homlokegyenest 'ellenkeznek 
az önéivel. Avagy habozhatna e 
leánya és üu közötti

— Oh, az ön számításai nagyon 
ügyesek, ée jól gondoakodott elö- 

-re mindenről, viszonozta Jean­
ne. — De ha Desvarenneeeé asz 
szony talán még aem olyan. Mi­
nőnek ön gondolja, ha az én pár 
tómra állana és — úgy gondol 
kozván, hogy aki álnok szerető 
volt, hűtlen férj lesz — az én 
múltamból következtetést vonna 
leánya jövőjére — mi történnék 
akkor!

— Egyszerűen csak ez. — felel­
te Szergiusz: — Belefáradva a bi 
zonytálán, kockázatos életmódba, 
amelyet itt folytatok, elmennék 
Ausztriába s visszalépnék a hadi

szolgálatba. Az egyenruha íz 
egyetlen öltözet, mely tisztessége 
sen takarja el a nyomort.

Jeanne szivazorongva nézett a 
hercegre, majd, erőt vére magán, 
kérdezte: .

— Tehát nekem csak az elha- 
gyaltatás maradt...
. S egy székre roskadva, két ke­
zébe rejté arcát. Panin hallgatott 
egy pillanatig. A leány fájdalma, 
melyet őszintének látott, jobban 
meghatotta, semmint mutatni akar- 
ta. Szerette Jeanuet, s szereti még 
most is. De érezte, hogy egyetlen 
gyengeséget eláruló* mozdulat ki­
szolgáltatná öt e leány kényének,

Csak egy teára . írta; ILY JÁNOS

(Folytatás a 2-ik oldalról.)

valami különös, mvgérzett meleg 
»éggel kimondani a nevét... Meg 
torpant. Nem. Már késő. Bodolay 
nem szeretheti a "csak egy teán" 
szerzett asszonyt. Ami eddig ál 
nők, hazug, összekovácsolt képűin 
tatás volt, most ebben a mélyről 
felbukott percben se váljon Való­
sággá

leire simította az asszony ar­
cán az elszabadult, rakoncátlan 
hajszájakat. 1-reaókolta a kénye­
ket Egyenes nyíltsággal nézett a 
szemébe, úgy. ahogy eddig még 
sohasem néztek egymásra:

— Liza . maga feleségül megy 
ahhoz. . ahhoz a másikhoz... a 
kinek joga van magához!...

IV
Egy estén, mali szeli.I csöndé 

sen mosolygott le a városra, B<> 
doley betoppant az anyjához 
Megcsókolta a kezét Az anyja 
reszketve sütötte le előtte, pillan 
lását. Bódulatnak, a józan Bodo- 
latnak egy könycseppje kiült a 
szemébe... Tudja isten, honnan

került eló. .. Volt még neki is
kohye. .

— Ede« »inam. — szólt egy- 
szerre az ö régi, jókedvű hang­
ján. — ha szeret még, hát .... 
hirkaporköllet főzzön nekem 
Porhanyó* puhára a burgonyát, 
csípős-fűszeresre a lét. . . úgy, a 
hogy mag szokta... úgy, ahogy 
én szeretem . .

Vacsora után következett a ké­
rő mosoly, utána a szivar, mely­
nek első szippantásánál Bodolay 
nevetve fordult az édes anyjához:

— De. teára..." anyám, nem 
.megyek a szomszédba!. . .

Az öreg asszony kedves durcá­
san fordult el a fiától:

— Nem. no .. eredj te már 
‘te. te bolond*

< ’somi volt ,1 szobában Amolyan 
ut ugatnia- derűs csönd, mely. rá­
fekszik az ember szivére, mint egy 
altató nagy madár. . . és elAkarja 
az ember elöl a rav»«zkodó. hamis 
élet furcsa, megbolondul* lárma 
iát ..
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* égy ajkáról elsikló vallomás 
annyi lenne, mint megsemmisülésé 
Michelinével való házasságinak.

Mcgkeméiijúté magát e benyo­
mások ellen a hízelgő nyájasko- 
dással mondotta:

— Hogyan beszélhet elhagyatta- 
táaról. mikor egy derék ember, a 
ki szereti önt és dúsgazdag, nőül 
akarja venni f

Jeanne hevesen emelte föl fejét.
— Tehát ön ajánlja nekem, 

hogy nőül menjek Cayrolhozt... 
& keblében semmi sem háborodik 
fel arra a gondolatra, hogy követ­
ni találom tanácsát! Hát már az. 
első pillanattól fogva, amikor hoz­
zám szólt, megcsalt! Hát nem sze­
retett egy napig sem! Egy rövid 
óráig semf i ‘

Szergiusz mosolygott, s szines- 
kedö és könnyed hangján foly­
tatta:

— Kedves Jeanneom. ha száz­
ezer frank jövedelmem volna, be­
csületszavamra mondom. hogy 
nem vennék el más nőt, csak önt, 
mert ön imádandó egy hercegasz- 
szony lenne.

Jeanne büszke, kicsinylő moz­
dulatot tett:

— Eh, mit nekem a cim! — ki­
áltott föl szenvedélyesen. — E» 
önt akarom! Csakis önt!

Nem tudja, hogy mit kivin 
tőlem. Rokkl! jobban szeretem 
önt, semhogy sorsomhoz akarnám 
láncolni. Ha ismerné azt az ara­
nyozott Ínséget, azt a fehér kez- 
tyiis nyomorúságot, mely nekem 
osztályrészem, elrémtiine, és föl­
fogná. hogy miilön ömöl eltávo­
lodom. csak gyöngédségemnek és 
nagylelkűségemnek adom tantije­
iét. Azt hiszi ön. hogy könnyű, le- 

, mondani egy nőről, aki olyan tmá- 
dásra méltó mint őri! S én mégis 
lemondok. Mit csinálnék az éu 
szép -leaimeommal abban a mada­
me utcai bárom kis szobában, a 
melylieii lakóin! Vájjon azzal a 
tiz-tizenkvt ezer frankkal, melyet 
az oroszországi Paninok bőkezűsé­
géből élvezek, győzhetném-e eg> 
háztartás költségeit! Hiszen alig 
fedezem vele saját szükségleteimét. 
A klubban élek. ahol olcsón étke­
zem Barátaimnak a lovain járok, 
és sobas.-m nyúlok kártyához, noha 
szenvedélyes játékos vagyok. So­
kat járok a társaságokba; fénye­
sen. pompásan jelenek meg ott, és 
gyalog megyek haza. bogy megta­
karítsam a koesipénzf A kapus 
nőm takarít rám s tartja rendisen 
fehérneműmet. Az éu magánéle­
tem szomorú, komor, nyomorúsá­
gos. Fekete bábuja annak a ragyo­
gó pillangónak, melyet ön röpköd­
ni lát. Ez az igazi Panin herceg, 
kedves Jeanneom Szép külsejű, 
előkelő megjelenésű főur. aki egy 
vén leány takarékoskodásával él. 
Elegánsnak, ridornak látják, irigv- 
lik fényűzését. Selejt áru. csaló, 
mint azok az aranyfüstös óralán­
cok. Most már érti. nemde, hogy 
neni ajánlhatom fel önnek egy 
ilyen életnek a felél*...

De ha életének ezzel a különben 
teljességgel hu festésével Pánin 
azt gondolta, hogy eltéríti magá­
tól a leányt, csalódott. A herceg a 
leány hő szerelme nélkül számi 
lőtt, mely ezt arra késztette, hogy 
meghozzon minden áldozatot, csak 
megtarthassa azt a férfit, akit 
imád,

— Ha gazdag volna ön, Szer­
giusz., — mondotta, — nem ipar­
kodnám azon, hogy visszatérítsem 
magamhoz. De ön szegény, s jogom 
van azt mondani önnek, hogy sze­
retem. Eleiem ön mellett merő 
odaadás. önmegtagadás volna. 
Minden elviselt szenvedés a szere­
lem bizonyítéka, lenne, s én ép­
pen ezért akarók szenvedni. Az ön 
élete éli mellettem nem lenne sem 
szomorú, sem nyomorúságos. Édes- 
sé tenném szerelmemmel, és sugár­
zóvá örömömmel. Es olyan boldo­
gok lennénk, hogy ön azt monda­
ni: Hogyan is álmodozhattam 
másról! “

. (Folyt, köv.)

KIS
WASHING

életi

Cí-ik folytatás.)
"Ne légy tolakodó, de bars'-i 

gos és udvarias,' első légy az ű 
vözlésben, hallgatásban és váo>?z 
Iá-ban; de ne légy szószát)! 
amidőn alkalmad van társalogni 
“Ne bámuld meg mások anv 

jegyeit vagy foltjait s ne kérdi 
hogy honnét származnak.

“Gondolkodj, mielőtt beszéd 
tisztán ejtsd ki a szavasai, ne 
szélj tulgyorsan, de rendesen" 
hangsúlyozva.

“üzlettől megfelelő atka “Ti 
kai beszélj emberekkel, he sut; 
mások társaságában. “

‘.‘Ne légy kiváncsi mások n 
gánügveire, ne menj közel ár­
hoz, akik bizalmas ügyben beszj 
getnek.
“Ne szólj rosszat a távol: 

röl, mert az nem igazságos.
"Ne mutasd, hogy nagy 

met lesz a táplálékban, ne ifi 
mohón az ételt, a kenyeret kés 
vágd, ne támaszkodj az asztaij 
ne találj hibákat az ételedben 

"Amikor Istenről beszélsz.. 
molyán és tisztelettel beszélj. T| 

. teld szüléidét és engedelmi - :. 
nekik, mégha szegények is.

“A szórakozásod legyen fér 
és nem bűnös.

“Igyekezz, hogy megmaradj 
kebledben az a kis égi szikra, 
lelkiismeretnek neveznek

Nem tudni, bogy hol falú 
György ezekét a szabílyoka'. 
két olyan nagy gonddal le irt,; 
bizonyos, bog)- magáévá t-i 
mindet s azok szerint cselek“ ' 
egész életében.

II. FEJEZET

Washington ifjúsága.

György igen kedvelte a báty] 
Washington Lörincet, aki azt 1 
te, hogy pompás dolog volna 
nézve a Inrály egyik hadihajé] 
szolgálni. Amikor Lőrinc a Nj 
gat Indiákon roh. kedvem-e , 
Wentworth generálisnak és -' 
non tengernagynak s nem kéj 
kedett abban, hogy öcesének ej 
jó . helyet biztosítanak. Beszél 
tett erről György gyei és sr 
igen örült a tervnek Any,): 
büszke volt rá s eleinte nerc 
Üenezte a dolgot, sőt tőle telel 
eg elősegítette. De amikor köj 
gett a távozás ideje, a szive, atu 
erős. bátor és büszke volt, rc 
gyengült s érezte, hop- nem* 
megválni kedves fiától.

Egyik barátja megírta Lőr 
nek. hogy az anyja meggondj 

, a dolgot "s nem engedi Győr.' 
hajóra szállni. Azt mondotta, ki 
barátai úgy vélekednek, hogy 'í 
télén a terve. “Szerintem, in 
jóbarát, egy szónak, ami az r, 
nést ellenzi, több súlya van. ti 
tíznek ami az elmenést ajánlj

így hát elejtették a terv rí 
Györgyöt visszaküldöttek az ■ 
lába.

Stép napokon kiment a m< 
és az iskola körül fekvő föl“ 
a mérő vonallal és pálcát al me 
lapította a földdarabok nag 
-át és óvatosan csinálta ezt :i 
az első laptól az utolsóig egy 
sem volt tintafolt vagy “ 
szenny látható.

Ez "a tisztaság szeretet, an 
ifjúságában hozzászokott, 
életén át megmarad; benne, é- 
külőnösnek látszik, az. bog)
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The life of
élettörténete GEORGE WASHINGTON

(3-ik folytatás.)
"Xe légy tolakodó, de barátsá­

gos és udvarias, első légy az üd­
vözlésben, hallgatásban és válaszo­
lásban : de ne légy szószátyár, 
amidőn alkalmad van társalogni.

"Xe. bámuld meg mások anya­
jegyeit vagy foltjait s ne kérdezd, 
hogy hónáét szármáznak.

"Gondolkodj, mielőtt beszélsz, 
tisztán ejtsd ki a szavakat, ne be­
szélj tulgyorsan, de rendesen és 
hangsúlyozva.

"Üzletről megfelelő alkalmak­
kal beszélj emberekkel, be suttogj . 
mások társaságában. J

"Xe légy kiváncsi mások ma­
gánügyeire, ne menj közel azok­
hoz, akik bizalmas ügyben beszél­
getnek.

"Xe szólj rosszat a távollevő­
ről, mert az nem igazságos.

"Ne mutasd, hogy nagy örö­
met lesz a táplálékban, ne fald 
mohón az ételt, a kenyeret késsel 
vágd, ne támaszkodj- az asztalra, 
ne találj hibákat az ételedben.

I "Amikor Istenről beszélsz, ko- 
í molyán és tisztelettel beszélj. Tisz­

teld szüléidét és engedelmeskedj 
nekik, mégha szegények is.

, "A szórakozásod legyen férfias, 
és nem bűnös.

"Igyekezz, hogy' megmaradjon 
kebledben az a kis égi szikra, amit 
lelkiismeretnek neveznek.

Xem tudni, hogy hol találta 
György ezeket a szabályokat, ami­
ket olyan nagy gonddal leirt, de 
bizonyos, hogy magáévá tette 
mindet s azok szerint cselekedett 
egész életében.

II. FEJEZET.

Washington ifjneága.

György igen kedvelte a bátyját. 
Washington Lőrincet, aki azt hit­
te, hogy pompás dolog Volna rá­
nézve a király egyik hadihajóján 
szolgálni. Amikor Lőrinc a Nyu­
gat Indiákon volt, kedvence volt 
Wentworth generálisnak és Ver­
non tengernagynak s nem kétel­
kedett abban, hogy becsének ezek 
jó helyet biztosítanék. Beszélge­
tett erről Györgygyel és a fiú 
igen örült a tervnek- Anyja « 
büszke volt rá s eleinte nem el­
lenezte a dolgot, sőt tőle telhet8- 
e@ elősegítette. De amikor közél­
ett a távozás ideje, a szive, amely 
erős. bátor és büszke volt, meg­
gyengült s érezte, hogy nem tnd 
megválni kedves fiától. _

Egyik barátja megírta Lőrinc­
nek, hogy az anyja meggondolta 
a dolgot s nem engedi Györgyöt 
hajóra szállni. Azt mondotta, hogy 
barátai úgy vélekednek, hogy hely 
télén a terve. "Szerintem, irta a 
jóbarát, egy szónak, ami az ebne- 
nést ellenzi, több súlya van, mint 
tíznek ami az elmenést ajánlja."

jiry hát elejtették a tervet s 
Györgyöt visszaküldötték az isko­
lába. ’

Szép napokon kiment a mezőre 
és az iskola körül fekvő földekre 
s mérővonallal és pálcával megál­
lapította a földdarabok nagysá­
git és óvatosan csinálta ezt, hogy 
az első laptól az utolsóig egyiken 
sem volt tintafolt vagy egyeb 
szenny látható.

Ez a tisztaság szeretet, amihez 
hozzászokott, egész

lót és olyan könyveket, aminőket 
manapság nagyban használnak, 
nem ismertek abban az időben. A 
tervet Washington György gon­
dolta ki, amikor 16 éves fiú veit, 
és ez mutatja, hogy milyen feje 
volt.

Ekkortájban Györgyöt elkül- 
dötték Lőrinc bátyjához a Poto­
mac mellett levő pompás otthoná­
ba, amelyet Mount Vernonnak 
hivott Vernon tengernagy iránt 
való tiszteletből.

Itt Györgynek alkalma volt 
magas rangú barátokra szertten- 
ni, és sok időt töltött Fairfoe 
György társaságában, akinek Bel- 
voirben, Mount Vernon mellett 
volt otthona. Fairfox lord gazdag" 
és nagyrabecsült ember volt ab­
ban az időben Belvoirban. Virgi­
niában nagy földbirtokokat vásá­
rolt, amelyek nem voltak parcel­
lázva vagy kis telkekre osztva. 
Valóban nem tudta se nagyságu­
kat, se alakjukat, de hallotta, 
hogy egyesek kiszemelték a leg­
jobb földeket ezeken a birtoko­
kon. házat építettek maguknak, 
farmot csináltak, amiért azonban 
nem fizettek bért. Fairfax ugv 
Vélte, hogy éppen ideje, hogy en­
nek 6 foglalkozásnak véget ves­
sen.

(Folytatjuk.)

(3. Continuation)
‘‘Be not for-ward, but friendly 

and court-e-ous; the first to sa­
lute, hear, and answer; and be 
not pen-eive when it is time to 
eon-verse.

“Gaze not on the marks or 
blemish-es of o-thers, and ask not 
how they came.
'‘Think be-fore you speag, pro­

nounce not im-per-feet-ly, nor 
bring out your words too hast i ly, 
but or derly and dis-tinct-ly.

"Treat with men at fit times 
about bus-i-ness; and whis per not 
in the eom-pa-ny of o-thers.

"Be not cu-ri-ous to know the 
af fairs of o-thers. nor. go near 
to those that speak in pri vate.

"Un-der-take not to-, do what 
you ean-not per-form, but be care­
ful to keep your-prom-ise.

‘ • Speak not e-vil of the ab­
sent, for it is un-just.

"Make no show of ta king great 
delight in your food; feed not 
with greedi ness,; cut your bread 
with a knife; lean not on the 
table; nei-ther find fault with 
what you eat.

"When you speak of God, let 
it be grave-ly and in re-ver-enee. 
Hon-or and o-bey your pa rents, 
«al though they be poor.

"Let your a muse ment' be man­
ful, not sin-ful.

MÁRIÁNAK MÚLTJA VAN
(Folytatás a 9-ik oldalról.

Irta: ::
ULAHY LAJOS

nézett. & ilyenkor maga előtt 
látta a magas, nyúlánk fiút, aki­
nek az arca olyan sötétbarna volt,__ 
mint a fenyőtoboz és a szeme 
olyan világoskék, mint a nefelejte.

Ilyenkor szemrehányóan nézett 
a feleségére, de a Mária tekintete 
mindig azt felelte: — De hiszen 
Róbert soha sem fog visszajönni..

A férfi pedig érezte, tudta, hogy 
egyszer mégis visszajön:

És most ott állottak a mély és 
sötét kertben, a lombos fák alatt, 
a nyári éjszaka forró feketeségé­
ben.

— Hol van az uradl — kérdez­
te IjŐbert, mikor elengedte az asx- 
szonyt.

— A kávéházban... Minden 
pillanatban haza jöhet... Menj 
Róbert, menj az Istenért, könyör­
göm neked, tnenj innét, menj, 
utazz el azonnal... Szörnyűség 
lenne feldúlni ezt. .. mindent...

Egy széles mozdulattal a lámpa­
fényes terrasz felé mutatott.

— Xem — mondta öeszeszori- 
tott szájjal a fin és átszoritotta 
az asszony csuklóját.

— Gyere, — mondta és a kapu 
felé vonszolta.

A kapuban az asszony megfe­
szítette magát.

— Xem. . . Róbert, az Istenért.. 
Eressz...

Aztán kint voltak az utcán. 
Szinte futva mentek végig az ala­
csony alsó házsorok között, ahol 
egy lélek sem járt. Egymásba ka­
paszkodtak, vonszolták egymást, 
mintha önmaguk elöl menekülné­
nek, - megőrülve és lángragyulva 
futottak bele a tikkadt és sötét 
nyári éjszakába és maguk sem 
tudták, hová.

Kint messze a réten, a szollős-
kertek alatt libegve megállották.

ta tőlük a sötétség, de hallották, 
hogy magas lombozatukban közel 
hozzájuk a szél és az éjszaka zug. 
A fü majdnem térdig ért, hűvös 
volt, mint a selyem, az illata is 
hűvös és tiszta volt.

...Aztán egyszer, későre, az 
asszony riadtan eltépte magát a 
fiútól és hangos, sikoltó sírással 
beleszaladt az éjszakába. Távol a 
város egy-két lámpafénye látszott, 
az asszony bukdácsolva futott a 
távöli lámpafények felé.

Róbert utána vetette magát, de 
a sötétben elvesztette szeme elől 
Máriát.

Lihegve megállt és hallgatózni 
kezdett. Előtte; valahol a sötét­
ségben egyre távolodott és egyre 
halkult • menekülő lábdobogáa, • 
mit különös, asszonyi sírás kisért..

.... ^Aztári nem hallatszott 
semmi.

Sokáig állt igy a messzeségbe 
és a sötétségbe figyelve. Aztán 
lassan megindult ő is a távdli 
lámpafények felé és tudta, hogy 
többet sohasem fogja látni Má­
riát.

Mária pedig futott, bukdácsolva 
és libegve menekült, mint akit 
hátulról a rémség kerget, _ Keresz- 
tüleikkázott minden a fejében.

Azóta már régen hazajött áz 
ura és a kis cseléd csak annyit 
tudott mondani, hogy Róbert...

Csapzott hajjal, lihegve és mel­
lére szorított kezekkel állott meg 
a veranda lépcsőjén.

Látta feléje közeledni az urát, 
látta feldúlt arcát, elfordult szem­
golyóit és fölemelt öklét. "Látta 
az arca felé jönni .az ütést a leve­
gőben, de nem tért ki előle. És 
mikor égető, vad fájdalom bori-

titta el az aroát, ez a fájdalom 
des és jfleső volt és az arcára 
szorította a két tenyerét, hogy 
sokáig el ne múljon...

‘‘La-bor to keep alive in your 
breast that lit tle spark of er-les- 
ti-al fire, ealled eon-sci-ence.”

It is not known where George 
found these rules he took so mm-h 
pains to write out, but it is plain 
that he set great store by them, 
and made use of them through 
out his whole life.

CHAPTER II.
Youth.

George was a great pet with hi* 
bro ther. Law renee Wash-ing-ton, 
who thought it would be á nire 
thing for him to serve on board 
one of the King's ships-of-war. 
While Law rence was in the West 
Indies he was an good terms 
with Gen-er-al Went worth and 
Ad-mi ra! Vernon, and he had no 
doubt they would do their best 
to get his bro ther a good place. 
He spoke to George a bout it, 
and the boy was wild with joy. 
His mo-ther's pride was roused, 
and at first she did not put a 
straw ih his way, but ' tie aim all 
the help she • could. But as the 
time drew near, her heart, which 
had been so strong and brave and 
full of pride, gave way and she 
felt that she could not part with 
her dear boy.

One of her friends wrote to 
latwrenee that Mrs. Wash itig-ton 
had made up her mind not to let 
George go to sea. She aaid that 
some, of her friends had told her 
it was a bad plan, and "I find." 
said be "that one word against 
his go ing has more weight than 
ten for it.”

So they gave up the scheme, 
and George was sent back to 
school.

He would, on fine days, go out 
in the fields and tracts of land 
a-round the school-house, and with 
line and rod take the size and 
shape, the length and width, and 
mark it all down in one of his 
hooka, and so much pains did he 
take that from the first to the last 
page not a blot or blur is to be 
seen.

These neat ways, formed in his 
youth, were kept up through all 
hi* life, and what seems strange 
is that day-books, and such books 
as you will find in great use now- 
a-days were not known at that 
time. The plan had been thought 
out by George Wash-ing-ton when 
a boy of 16, and shows the east 
of his mind.

Near this time George was sent 
to live wjth his bro-fher Law­
rence, at his fine place on the 
Po-to-mac, which he had called 
Mount Vernon, to show how much 
he thought of the ad-mi-ral of that 
name.

Here George had a chance to 
make friends with those of high 
rank, and he spent much of his 
time with George Fairfax who 
made his home at Bet-Voir, near 
Mount Ver-non. Lord Fairfax, a 

-man of wealth and worth was 
much at Bel-voir at that time. He 
had bought large tracts of land 
in Vir-gini-a, which had not been 
staked out, or set off in-to lots. 
In fact be did not know their 
size or shape, but he had heard 
that men had sought out some of 
the best spots, and had built 
homes there, and laid out farms 
for which they paid no rent, and 
he thought it quite time to put a 
stop to such things.

(To be continued)
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FALINAPTÁR-
isíi-ik tvi

A PARTOS PATIKA MINDEN EGYES COSTÜMERÉNEKl

SZENZÁCIÓT FOG KELTENI
az egész üzleti piacon az a gyönyörű falinaptár, melyet a világhírű és közkedvelt 
PARTOS PATIKA fog adni az uj év forduló alkalmából minden olyan üzletfelé­
nek, aki legkésőbb folyó évi december hó 26-ig bezárólag legalább 1 dollár 10 cent 
ára Partos-féle gyógyszer-különlegességet rendel. '

A PARTOS PATIKA uj esztendei falinaptárai mindig igen szépek voltak, az 
ezidei azonban felül fogja múlni az eddigieket is. - Valóban méltó lesz a PARTOS 
PATIKA nagyszerű ízléséhez és kitűnő hírnevéhez ez az ajándék-falinaptár. - Sze­
rezze meg magának mindenki! *

Ezennel köztudomásra adjuk pedig e lap tisztelt olvasóinak, hogy a falinaptá­
rak szétküldése a rendelések beérkezésének sorrendjében fog eszközöltetni. - Oko­
san cselekszik tehát az, aki minél előbb beküldi rendelését, mert aki előbb jön, az 
előbb kapja meg az ajándék-falinaptárt.

Intézkedjék gyorsan, lehetőleg azonnal, mert ezren és ezren fognak sietni ren­
delni, hogy biztosítsanak maguknak legalább egyet e falinaptárakból. - Ámde az 
óhazában levő szeretteinek, barátainak és ismerőseinek is küldhet a PARTOS PA­
TIKA gyönyörű falinaptáraiból uj évi ajándék gyanánt. - Hiszen annyit szerezhet 
belőlük még most és idejekorán, amennyit csak átküldeni akar, amit egyszerűen és 
igen könnyen megtehet úgy, hogy annyiszor 1 dollár és 10 cent ára Partos-szert ren­
del, ahány falinaptárra önnek szüksége van. - Kedvességet és figyelmességet tanú­
sító ajándék lesz az odaát, amit kétségtelenül mindenki örömmel és köszönettel fog 
fogadni a messze-messze távol Amerikából!
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Vígja ki! AJÁNDÉK FALINAPTÁR - SZELVÉNY. Vágja ki!
Mellékelt rendelés alapján annak idején............darab falinaptárt i
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Mindennemű levél, rendelés és pénz erre a címre küldendő :

PARTOS PATIKA
160 Second Ave.s (io-ik utca sarok) New York, N.Y.

A világhírű Partola, Partoglory, Liró, stb. gyógyszer-különlegességek felta- 
. lálója és egyedüli készítője.


